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Tavaly nyaron, amikor Hollandiabdl &tmentem Németorszagba, elsé staciomat Diisseldortban
tartottam. Mint a zarandokot a bucstjaréhely, Ggy vonzott engemet mindenha ez a varos.
Utam a Bolkerstrasse 53. szamahoz vezetett, ahhoz a sziirke, szegényes kis udvari lakashoz,
amelyben a ,, Dalok Konyvé ’-nek ir6ja, Heine sziiletett. Az én legkedvesebb irom, aki olyan
szomoruan, olyan méla rezignacidéval soéhajtja: Allndchtlich im Traume seh’ ich Dich... A
kedvest, akit mindorokre elveszitett.

A haz kertjében ott all még a sargult levelli, 0sztovér agacafa, az, amelyet a kis Harry iiltetett.
Ott van a tytkketrec is, ahol jatszott apré pajtasaival s almokat szétt. Almokat, amelyek sohasem
valtak valora. Kiviil a hdzon, ott van a pauvre Harry ifjukori arcanak a képmasa is. A hom-
lokba busan aldhull6 flirtokkel. Olyanok ezek a fiirtok, mintha gondolatait gyaszolnak. Mas
¢kessége ennél a szerény marvany-dombormiinél nincs is ennek a kozdnséges, egy larmas utca
kell6 kozepébe ékelt bérhdznak. A dombormii alatt Heine szavai olvashatok: ,,- - Diisseldorf
ist eine sehr schone Stadt, und wenn man in der Ferne an sie denkt, und zufallig dort geboren
ist, so wird einem wunderlich zu Muthe. Ich bin dort geboren, und es ist mir, als miisste ich
gleich nach Hause gehen...”

Igy vagyok én éppen a buckaval, ahol gyermekjatékaimat jatszottam, els6 dlmaimat almod-
tam. Kivalt mikor igy 6szre valik az id6 s a szomort, nyirkos szalt esé hullo cséppje kopog-
tatja az ablakot. Es minden szomort ¢és sziirke koriilottem.

Ilyenkor beletévedek a multak utvesztdjébe. Lelki szemem elmereng gyermek- és suhancéveim
deriis-bortis emlékein. Latom a faluvégi ocska kuriat, a nagy sarokszobat, ahova beszoritott a
rideg, viraghervasztd, lombhullajté évad. Eléttem all a nagy, magas, orgonaszerti, rézveretes
almériom, amit vasar-nak neveztiink. Ez volt a gyermeki sziv, a gyermeki vagy Sezam-ja....

Mint minden roccoco-szekrénynek, persze sok volt a titkos fidkja, és amikor a félivben
meghajtott kemény acélrigok folpattantak, 6don csipkék, virdgok, régen divatozott parflimok
illata aradt felénk. A mult illata volt ez, azé a multé, amelyben egykor ¢€ltek azok az abroncs-
szoknyas, Marie Antoinette-fichu-s, magasra fésiilt tupéju dsanydk, azok az &sapak, akiknek
fehérptideros, mdédosan csigaba gondoritett, copfos frizuraja olyan furcsan ellenkezett az
aranyzsinoros, gimbes-gombos skarlat-dolméanynyal.

Itt egy nagy, furcsan, iiveghangon pengd zsebora, amott egy legyezd, rafestett fehér
baranykaval, pasztorlanyokkal, tubdkos-szelence, széles, aranykarikas iivegii lorgnon - mind
régen porra valt damaké, gavalléroké volt ez a holmi egykor. Es ezekrdl mesélt a nagymama
nekiink sok-sok vig, meg szomorti mesét, amikor odatelepedtiink koréje, a vékony, poklabu,
fehér marvany empire-asztalka mellé. Csaladi kor-nek neveztiik el ezt az asztalt, mert miel6tt
bealkonyodott volna, a nagymama itt 6rokdsen egy kékboritéku ujsagot olvasott. Ezt az
ujsagot hivtak ,, Csaladi Kor”-nek és szépen, melegen megirt cikkeivel nemesen kiizdott
hazafias és emberbarati eszmék mellett.

Mikor aztan eleget olvasott mar a nagymama, csontfoglalati oculdriumat rahelyezte a
rendesen Osszehajtogatott lapra s elkezdett mesélni. A szobaban ilyenkor mar sotét lett s a
lampa csodalatos arnyékokat vetett a fal iromba kérpitjara. Ugy éreztiik ilyenkor, maga a mult
szolalt meg, az beszél hozzank az ¢ josagos, kedves hangjaban. A mult beszéde, meséi:
Osokrol - unokaknak.

Ez a mult, ezek az emlékek ébredtek fol lelkemben. Ezek keltek 0 életre, amig keresgettem a
régi meséket. Amig szovom-szovogetem tarka, fényes, csillogd, meg sotét, szomoruan
arnyékos szalukat, borulatos 0szi alkonyatban.

1909. oktdber 24-én.
Grof Vay Sandor



ADUS URFI NEGY LOVA.

A téli nap koran alkonyodik. Falusi ember ilyenkor vilagot gyujtat és elévesz valami jo
olvasni valdt. Ez a szinhaz is, meg a koncert is, meg a klub is.

Ha megunja a konyvet, ott vannak az idészaki folyoiratok. Akad benniik itt-ott olyas, ami
lekoti a figyelmet. Multkor példaul épen egy ilyen fiizetben akadtam jeles poétanknak, Luby
Sandornak, néhany pompas tot népdalforditdsara. A magyar cim alatt mindegyiknek eredeti
tot nevét is meghagyta a fordito, igy:

Styri kone na dvore...

Mig olvastam a lagyan csendiild rimeket, a havas es¢ megverte kivilil az ablakot, a miivé-
sziesen leforditott egyszerli ndta, egy réges-régen hallott mesét juttatott az eszembe. A
nagymama mesélte. Talan egy épen ilyen havas, esds téli alkonyatban, talan kardcsony
estéjén, mikor vartuk, hogy majd megszolal a csongetyli és a nagy ebédld szarnyas ajtaja
mogiil elénkbe villan a blivos fa, ezer tiindokld csecsebecséjével.

*

A XVIIL szazadnak a végén és még a XIX. szdzad els6 tizedeiben is nagy szerepet jatszo,
disgazdag nemes Ur volt 6zdi Sturmann Marton, huszonegyesztendds kordban mar
vicenotariusa nemes Gomor varmegyének.

Régi irasok szerint: ,,jeles dseinek példajat kovetvén, mindig hiven és hévvel teljesité hazaja
erant valo kotelességeit.” Igy: ,,az 1797-dik esztendei Nemesi felkeléskor oda hagyvan
szeretett Feleségét, ¢des gyermekeit és nem megvetendd gazdasagat, nem kimélvén sajat
személlyét, a Haza és fejedelem boldogsagaért, Nemes Gomor varmegyének felkelt Nemes
seregével, Fo-Strazsamesteri ranggal a hatalmas ellenség dithének megzabolazasara hadba
indult -”

Igy aztan kovetkeztek bard Mészaros Janosnak, a felkelt Nemes sereg Tiszan inneni keriileti
Generdljanak nagy dicséretei, melylyel Marton ur elhalmoztatva, visszatérhetett 6si, vizesréti
dominiumara.

Hat még micsoda veneracioval hallgattuk az eziist hamort. Ezt kiilonds derenddciaval mondta
el a nagymama, apellalva a ,, szomolnoki Kiralyi Inspectoratus Bizonysag-Leveleire”, melyek
szerint ,,a haborinak jobb eldmozditasara 800 darab kormoéci aranyat nyujtott a ditsdéségesen
uralkod6 Fejedelem sajat Felséges kezeibe. Ezen 800 darab arany egy nagy, eziist hamort
képezd alkotmanyba vala betéve, melyet a hires Lotsei ezlistmives, Szakmary Jakab kétszaz
aranyakért készitett.”

A nagymama arrdl is biztositott, hogy ez a pompas alkotméany bizonyosan most is a bécsi
csaszari Ritkasagok kabinétjében vagyon eltéve, és ratért a palatinus latogatasara.

Ez is nevezetes pontja volt a mesének. Mar elére tudtuk, hogy ez akkor tortént, mikor a
gomormegyei coallitios vashamorokat megalapitotta Sturmann Marton. Vogel, hires mobilia
arostol vadonat 11j berendezést hozatott a consiliarius ur, felesége, felsészudi Sembery Anna-
Maria Urasszony feliigyelete alatt pedig, két bécsi Tafeldecker tanitotta be az inasokat. Vert
eziistre teritettek; a nddornak aranyra. Minden valtasnal 0 aranytanyért, 0 arany evdeszkozt
adtak. Nem megvetendd fénylizés egy akkori magyar nemes ebédjén, amely tizenkét fogasnal
kevesebbdl nem allhatott.



De legjobban érdekelt, mikor mar Sturmann Marton unokaira keriilt a sor. Ilyenkor a régi, két
alabastrom-oszlop kozt all6 6ra kovacsa hatot vert mar kalapacséaval arra a nyilra, amelyet az
eziist 1illon Amor tartott eldtte. Micsoda fényes lakodalom volt az anno 1804, amikor: jo
személyes ifju, Beniczky Pal, feleségiil vette maganak Sturmann Karolina-Zsuzsanna tisztes
hajadont.

Harom napig szolt a muzsika a vizesréti kuria nagy ebédldjében és még a kopuléaciot végzo
pap, nagytiszteletli Fabricius Daniel uram, sem rostellett ,, eggy tsendes minétet” eljarni. A
nagy fényre, ragyogésra arnyak is borultak lassankint. Mint ahogy ez mar elkeriilhetetlen a
vilagi hiusagos ¢életben. Alig tiz évi boldog hézassadg utan elhunyt Beniczky Pal, 6zvegyen
hagyva nejét, arvan hagyva gyermekeit. A ritka nemeslelkii, nagymiiveltségli asszony most
mar egyediil ezeknek €lt, a nagyapa pedig szeretetébe szigort is vegyitve, kivalt a pajkosabb
fiaknal, igyekezett potolni az atyai vezetést.

A mesének legsotétebb pontja a nagy kolera volt. Ez nemcsak Beniczkynét ragadta el, de
ifjabb névérét, a szép, lelkes, alig harmincéves Szirmay Boldizsarnét is. A csapas ugy
lesujtotta aztan az Oreg consiliarius urat, hogy leany-unokait valdésagos zardai életre fogta, a
fitkkal meg diihds banatdban még jobban zsortd16dott.

Kedvence, Adus, se igen tudott mar nala kivinni semmit. Pedig ez a hercpinkerli olyan
kegyben allt a szigoru groszpapandl, hogy a leghosszabb Gunckel-szamlakat is morgas nélkiil
fizette. Gunckel az volt t. i. a harmincas években, ami ma Véarady, az aranyifjusag legelegéan-
sabbnak kikialtott Oltoztetéje. Pedig Adusnak tulajdonképen most lett volna leginkébb

e rer

Az utolsd pesti farsangon ugyanis megdsmerkedett egy csodaszép lanynyal, s azdta egyéb
sem jart a fejében a hdzassagnal. Sietnie kelletett volna pedig a megkéréssel, mert minden
Ujjara tiz legény is akadt a valasztottjanak.

De hat Adus nem volt még majorennis. A szigori nagyapat6l fiiggott minden. Adja-e lakasul
a t6-gyorki also-kastélyt vagy se, kiadja-e a halapi jusst.

Egy vasarnapon aztan fogta magat, kiment Vacra, onnan meg To-Gyorkre, mert felesége
halala utan oda koltozott Vizesrétrdl Sturmann Mérton, és eléadta a dolgot.

A vasracsos kastély bibliothéka-ja, talan soha sem latta olyan mérgesnek a szigoru Oreget,
mint ezen a napon. Ki latott olyat, egy jurista, aki még nem tett cenzurat, aki senki, semmi, az
akar hazasodni! Kiilonosen diffikultalta pedig a groszpapa, hogy nagyon iinnepelt a valasztott.
Az orszag legszebb lanya! Majd bizony, hogy itt a t6-gyorki remetei csondességet holmi
hidbavald mulatsagok zaja verje fol.

- Nem lesz beldle semmi. Unser punschieren geht nicht zusamm.

Jelentette ki a szigori nagyatya. Az utolsé német mondas volt rendesen a valo, olyan
dolgoknal, amelyeket nem tartott 6sszeegyeztethetonek. Ilyenkor csondesen ingatta a fejét és
fehér halosapkajanak vésztjoslon mozgott a cipfli-je. A familia tagjai pedig tudtdk, hogy nincs
tobbé appellata.

Violaszin pecsét alatt, nagy szomoruan irta meg ezt Adus vélasztottjanak. A szép lany viszont
tudositotta, hogy az 6 apja meg kijelentette, hogy nem adja a lanyat olyan messzire férjhez,
egy tét-nak meg épenséggel nem. Ez a kijelentés hideg zuhanyként hatott Adusra. Onérzetét is
sértette. Még hogy igy mer besz€lni az az dreg nemes, akit kortarsai az utolso magyar ember-
nek nevezgettek. Hiszen Adus 1235-ig viszi a csaladfajat. Csupa jo magyar volt minden &se.
Egyik épenséggel kedvelt szekretariusa a nagysdgos fejedelemnek. Hogy épen Nogradban
ringattak a bolcsdjét, meg a Luther tanaiban nevelték, azért lehet 6 kurucabb a kurucnal.



Megfogadta, hogy kiveri fejébdl a szép leanyt. Hidba hitta Teleki Laci a Koméaromyné
estélyeire, nem ment el tobbet. De még a nagy német theatrumban is ugy helyezkedett el,
hogy ne lasson a Komaromyné paholyara. Egyre a szinpadot nézte, mintha a vilagon
legjobban érdekelné a szazszor hallott Bauer als Milliondr. Hanem azért nagyokat sohajtott,
mikor az Ifjusag szerepldje pajkos dalaban elénekelte a refraint:

Scheint die Sonne noch so schon -
Einmal muss sie untergehn...

Hanyszor énekelték ezt egyiitt a Komaromyné szalonjaban. Vége mar annak. Pedig most is ott
il a szép leany nagynénje paholyaban. Komaromyné havanna-szinii salup-jdban most is olyan
josagosan néz maga elé. Szivének tlindére pedig 0j, a la giraffe frizurajaval paholylatogatoit
valOosdgos extazisba ejti.

- Oh Zsanét...

Adus séhajtott. Ennél a sohajnal meg eszébe jutott Pappszasz Gyurka, a hevesi nemes urfi, aki
ezzel a séhajjal valt meg az élettél. Wertheri gondolatok fogtak el. Akkor még gyakran és

crer

Ozdi Sturmann Marton uram meg ez alatt szorgalmatosan valtogatta leveleit az atyafisaggal:
Valami joravalo menyasszonyt kelletik keresni Adusnak, mire leteszi a cenzurat...

Nemkiilonben pompds, iszonyatosan magas ameriquaint is csinaltatott egy hires kocsigyar-
tonal, szerszamot eziistre, amelyrdl messzire villogott mar az 6si cimer, a nyakan atnyilazott
hatty. Lovat pedig olyan négy csikot valogattatott 6ssze a Czindery ménesbdl, hogy a
palatinus fia is elindtlhatott volna rajtuk leanynézdbe.

Adus azonban, mikor kenyértorésre keriilt a sor, sehogysem akart elindulni. Hidba vartak
Noégradban, Gomorben, Zolyomban, hidba siitotték ott vaskosaras ablakt, nemesi kuriak
konyhéin naprol-napra a pulykat. Mindennap befogott a kocsis, az inas is fujta a postasipon a
schone Minkd-t, csak a busongo ifju nem indult el. Epen vendégei voltak a consiliarius urnak,
akikkel valami nagyfontossagl, orszdgos ligyben tanacskozott, mikor, szokéasa szerint, ismét
befogott a kocsis, odaallt az udvarra.

Adus bent forgolddott az ebédlében, mulattatta a nagyapat, az 6reg urakat, s Osszehordott
minden vidam historiat, csakhogy az 6 elutazasarol elvonja a figyelmet. Karba veszett
azonban faradozédsa. A groszpapa kihtizta mellénye leffentylis zsebébdl a Pfaffenzeller-t és
nogatta:

- Na, gyerek, itt az id0. Estére még elérsz Laziba, onnan aztan reggel indulhatsz tovabb... Még
per longum et latum el is mondta az uraknak, hogy Zo6lyomba kiildi az Adust - leanynézdbe.

De a fiatal r meg se mozdult, allt, akar a Sion hegye, a kezét meg hatra dugta a Gérockjanak
a szarnya ald; nehogy valahogy buicsuzkodni lehessen téle.

- Geh, geh, - nogatta kiss¢ mérgesebben a consiliarius ur familidris szokas szerint németiil
beszélve. Semmi eredmény. Adus még egy selmeci pipat is elovett s kezdte tomogetni finom
illatos csetnekivel.

- Styri kone na dvore... dormogte egyszerre a consiliarius ur fotul, amely nyelven csak a
cselédekkel szokott konverzalni. Azt is hozzatette, hogy ne hagyja allani a négy draga lovat,
mert ha meghiilnek és belé¢ pusztulnak, akkor jaj neki. Mar akkor ugy mozgott a fehér
halosapka zipfli-je, hogy még a feketét koriilhordo inas is reszketett, akarcsak a nyarfalevél.

Két perc mulva kint volt Adus az udvaron masik két perc mulva pedig a falu végérdl hangzott
mar a schone Minka bus nétaja. Utkozben egyik unokatestvérével, Tihanyi Ferkoval talal-
kozott Adus. Debrecenbe ment a vasarra.



Hires vasarok estek ott hajdan. Aranyiné ifjasszonynal hajnalig sz6lt a ndta. Viragzott a
csondes. Mulatsagszdmba ment egy-egy ilyen vasar. Adus gondolt egyet. Lassabban szallt
akkor a hir - hatha a consiliarius ur nem tudja meg ezt a stragest. Aztdn meg vasar utan is
elviszi még az ut abba a keserves Zolyomba. Amig igy gondolkozott, méar meg is forditotta a
gyeplOszarat és harmadnap reggelre a debreceni nagytemplom harangja harangozta rajuk a jo
reggel-t.

A Fehérloba tértek, ahol szabolcsi, bihari nemes urak kocintgattdk egymasra a cintanyérban
fott krampampulit. Azok mar mulattak elmult ¢jszaka. Beszélgettek is és egyszerre egy sugar,
csinos ifju s6hajtva szélalt meg:

- No, a mult héten eltemettiik az utols6 magyar embert is.

Adussal egyszerre mintha megfordult volna a vilag. A szo6l6 felé pillantott és megismerte
benne D. Gyulat, egy bihari nemes urfit, aki szomszédja volt az éreg B.-nak, idedlja édes
atyjanak.

Kereshette Tihanyi Ferko az 6 dragalatos unokatestvérét. Ugy elkihajtott 3s Debrecenbdl,
mintha sohase latta volna a péterfiat, estére kelve pedig a k-1 kuria nagy didfaja alatt
Kisfaludy major uram nyoman citalta mar, hogy:

Szigligetben fogunk ¢€lni
Szerelmiinkben boldogok - -

Es ezuttal sikerrel. Arvan maradt idealja nyomban kezet adott; azt is hozza tette, hogy ha a
groszpapa hajthatatlan, neki is van am valamicskéje, majd csak eléldegélnek. Hogy és mint
puhult meg a consiliarius Ur, hosszt volna az két mesének is, - mondotta rendesen a nagy-
mama. Legjobban megpuhitottak a lanyok; harom szép unokéja, akik mar haldlosan megunva
a klastromi ¢életet, alig vartak a fiatal asszonyt To-Gyorkre.

Ugyanaz a négy pompas Czindery-16 hozta az also-kastélyba, amelyeknek egészsége, ha nem
fekszik ugy a consiliarius ur szivén, talan még ama bizonyos napon sem indul el, nem jut
Debrecenbe, s nem nyeri el az orszag legszebb lanyat.

- [jedtemben is kiszaladtam, nehogy Teleki Jozsef, a magyar tudoés-tarsasag elndke azt higyje,
hogy ¢én totul szoktam konverzalni a groszpapaval, - mondotta Adus fiatal feleségének, aki
aztan gy megmagyarositotta még a sogorndit is, hogy az egyik késdébb halhatatlan apostola
lett a magyar paedagogianak.



REGI VALASZTASOK.

Diskuralni méar csak a régi urak tudnak. Kivalt az Erdei-bdl valok. Ajkukrol Ggy csurog a szép
magyar beszéd, akar a Iépes méz. A magyar sz06, ahogy azt valamikor ejtették Banffy Agnes-
Esterhazy Janosné, meg annak a kornak tobbi sz¢€p asszonyai.

Régen elmult valasztasokrol beszélt egyszer nekem Eszterhdzy Kalman, tisztelt, kedves
urambatyam. Olyanokrol is, mikor még a megye restauralt. FOispant, alispant valasztottak s
jaj volt annak a féispannak, aki nem a nemesség inyére valo alispant kandidalt.

Igy tortént egyszer Veszprém varmegyében is, ahol Esterhazy Janos volt a fOispan. A
restordcio napjan zagott a nemesség, kiilonosen a hires szent-galiak. Néhany hevesvéri
valasztd annyira feltiizelte ezeket a hézsartos nemeseket, hogy a sz6 szoros értelmében
megostromoltak a megyehdzat és berontottak a féispan termeibe.

Tombolva, 6kleiket emelgetve kozeledtek a szent-galiak. A foispan elkésziilt a legrosszabbra.
Ekkor a széke mdogott allo hajdu azonban hirtelen nyaldbra kapta s atfutva vele a termen,
kiugrott vele a foldszinti ablakbol. Igy menekiilt meg Esterhazy Janos.

Egy ilyen megyei valasztasrol, 1827 november 1-s6i kelettel igen érdekesen ir néhai
Adelsheim Johanna baron6, Vay Miklos generalis 6zvegye:

»- - oktober 15-ike nevezetes napja volt életemnek; amely hatarozott Miklos fiam
politikai életpalyaja felett. Nem minden aggodalom nélkiil néztem e nap elé, de hidba-
valdnak bizonyult rettegésem. Fiam ugy lett els6 alispanna vdlasztva, hogy a 3000 fonyi
szavaz0 kozonség koziil egyik sem hangoztatta a masik négy jelolt nevét.”

A valasztasrol igy ir még a magas muveltségii irasszony:

»- - Oktober 13-an megérkezett foispanunk, Szilassy septemvir s vele a megye fone-
messége, papsaga €s sok nemes valasztd. Satoralja-Ujhelybe, 14-én este a koriilbeliil
2000 foére mend kozonségesebb rangu valasztok tomege is bevonult, tdbort iitve az
utcakon és tagasabb udvarokban. Egész éjjel szolt a zene s hangzott az ,,Eljen Vay lzrael
erdssége” kialtozas, mert a magyarok, kiilondsen a kalvinistdk, nagyon szerették a
bibliai mondasokat alkalmazni- -”

A levél végén igy ir:

,15-én reggel elészor a katholikus, azutan a reformatus templomba vonult a valasztok to-
mege, isteni tisztelet utdn pedig bevonultak a gytilésterembe. Itt a féispan beszédet tartva,
kijelolte végre azon négy férfit, kiket alispansagra ajanlani akart, fiam nevét, mint leg-
ifjabbikét utoljara emlitve. Alig ejtette ki azonban ezt a nevet, folhangzott az ,, éljen Vay”
s a magnasok vallaikra emelve Miklost, a féispan atnytjtotta neki a megye pecsétjét.”

Zajos megyei valasztas volt Szabolcs-megyében, amikor E6rdogh és Patay allottak egymassal
szemben. Errdl igy emlékezik Jaszay Pal naploja:

»Majus 2-an. Szerdan. Reggel mar fél 6 oOrakor a rettenetes sok nemesség a Patay
részérdl begytilvén, a foispan altal a Restauratio végett a vairmegyehdz udvaran készitett
szinbe, s ott nagy larmakkal kialtozvan: ,, Patay vicispan vivat” minekutana a zold zasz-
lokkal berohané zo6ld sapkas ordogistakat tobb izben még a varmegye udvararol is ki-
nyomtak volna; a féispan lement kozéjiik. De alig jutott sz6hoz, hogy elmondja egyben-
gytilésiik céljat. Aztan a kandidatusok neveit szavatolasra bocsatotta. Délutani négy oraig
tartvan a voksolas, akkor Patay Istvan 2970 vokssal 1098 ellen alispanna valasztatott.
Valasztas utan az ebédhez iiltiink, mintegy 200-an s gyertyagyujtasig egyiitt maradtunk.”



Olvassuk a naploban, hogy a restauracido még masnap is tartott:

»de ismét nem mehettiink tovabb a fO-noétariussagnal, minthogy a masodik vice-
ispansag is votumra ment Vay Janos ¢és Kallay Gergely kozt, kik koziil az utobbi
valasztatott el.”

Noétaja minden partnak volt, s a szabolcsi nemesség viragos kalapokkal énekelte az Elisium-
ban:

Nem is fokos, ha nem fényes -
Nem Kallay, ha nem kényes.

Martinovicsék - a hires banda - huzta, €s visszafelelt az ellenpart:

Nem is fokos, ha nem rezes -
Nem is Vay, ha nem eszes.

De a koveteket is nagy zajjal, lelkesedéssel valasztottak dseink. Néha bizony szerepelt argu-
mentumként az 6lmosbot is €s egy-egy hevesebb valasztas utan akadt elég dolga a felcsernek.

Rendkiviil elkeseredett volt GOmor-varmegyében az 1839-iki esztendei kovet-valasztas. Még
akkor Pelsiitzon volt a székhely, s egy szemtanu igy ir a valasztasrol:

»- - A kedélyek a végsOségig ingeriiltek voltak. Az Abaffy-part négyszédz embere bot-
tamadast rogtonzott a pelsiiczi megyehazba zart gydztes part ellen. Mint rombol6 ar
rohant a varmegyehaz eldli széles utcan végig a fékevesztett tdmeg; eldtte mindenki a
kozeli hazakba és a Sajo vizén at a rétekre menekiilt. Egyediil Andrassy Karoly grof
maradt allva, hatat biiszke daccal vetve meg a megyehaz kapujanak. Egyetlen egy olmos
bot sem merte érinteni a személyes batorsdagarol messze foldon hires fourat.”

Az 1848-49-iki szabadsagharc utan hosszu ideig nem valasztottak Magyarorszagon. Mire
pedig Ujra kitlizték a haromszinli lobogét, vége lett a nemesség eldjogainak. Sarokba allit-
hattuk az 6lmos botot, az armalisra nem adtak mar semmit. Uj lett a térvény, ujak a szokasok.
De azért szolt a muzsika, termett a kortesndta, meg a kortes. Ennek a typusat Borbdcsban
orokidokre remekiil megfestette Toth Kalman, Nok az alkotmany-ban ciml vigjatékaban,
valamint a politizal6 asszonyét. A fovarosi korteskedések, akkor még német nyelven folytak,
németek voltak a kortesnotdk is. De azért balparti-akért lelkesedtek egyes keriiletek. Igy a
Jokaista Terézia-varos. Hanem azért a koltokiralyt is német rigmussal éltették:

Mandeln und Zweben -
Jokai soll leben.

Ellenfelére kevésbbé sz€ép verset csinaltak kortesei:

Apfeln und Birn -
X soll krepieren.

A korcsmakban a rodi-t verklizték, és sor mellett lelkesedett a valaszto-tabor.

Az asszonyok lelkesedése, kivalt vidéken, nem ismert hatart. Ebédeket, estélyeket adtak egyes
kertiletek, varosok hangado6 asszonyai, s még ma is beszélik Miskolcon, hogy Mocsary Lajost
egy izben a sz0 szoros értelmében Kotzné-Paloczy Judith, a hajdani hires fonotariusnak,
Paloczy Laszlonak a lanya, valasztatta meg.

A magyar kortesnotak szeretik néha a csipkedést, ginyolodast is.

Az als6-dabasi keriilet régente mindig balparti volt. Halasz Boldizsar képviselte mar az 1848-
iki pozsonyi diétan is. Akarki jott, a kiprobalt jeles hazafit nem tudta senki megbuktatni. Z5ld
tollat viseltek a Haldszistak és a cseh-bogar dallaméra danoltak a notat:



Cseh bogar, cseh bogar
Csali cseh bogar -
Eljen az kovetiink
Halész Boldizsar.

Szornyen naiv ndta volt, de rettenetesen lelkesedtek mellette. Haldsznak sohase keriilt a
valasztasa egy veres krajcarjaba se, még a nagy valasztasi ebédeket is az atyafiak adtak.

De, bezzeg szorta a pénzt a jobbpart. Egyszer Madas, budapesti dusgazdag tigyvéd elvert a
keriiletben vagy 6tvenezer forintot. Mégis megbukott, és csipkedte a csufondéros kortesnota:

Elmult mar a

Elmult mar a hideg 6sz,
Madas Karoly, Madas Karoly
Krumplics0sz.

Borsodban maig is emlegetik az Uray Moric-féle kortesvilagot, akit a sz6 szoros értelmében a
parasztok ettek ki nagy-barcai és sajo-vadnai szép birtokabol. Sok gyerekes ember volt Uray,
azért igyekezett a févarosba s gyermekeim neveltetése - passzust mindig beleszotte programm-
beszédébe. Két all6 esztendeig folyt a korteskedés. Nagy-Barcan, épen az orszagut mellett allt
az urasagi kastély, s a barkosag 6sszes népe, menve a putnoki, sajoészentpéteri, edelényi meg
miskolci vasarra, ott litdttek tanyat, hol aztdn volt eszem-iszom, daridd. Uray felesége,
Korlath Piroska, maga szolgalta ki a sok barkot. El is ment a vagyon az utolso fillérig, a
valasztason meg elbukott Uray, az aldott, joszivii magyar ur, beregi hires familidjanak
Borsodba szakadt sarjadéka.

A barko kiilomben rettenetesen koveteld valaszté. Még a lovat is borral itatja a vederbdl, s6t
akarhanyszor még a kerékagyat is azzal locsolja.

Elkeseredett harc folyt egyszer Szepessy Gyula meg ellenfele kozt.
A kortesek ezt daloltak akkor:

Az a csdmpas Kiszely Sandor
Per nélkiil €16 prokator

A két sziirkét azért kapta -
Hogy legyen hii Szepessysta.

T. 1. Kiszely Sandor volt egyik fokortese. Néha azonban poétikus kortesndtak is teremnek.
Példaul a dédesi valasztokeriilet egykori notaja, mikor Abranyi Kornélt valasztottak:

Kinyilott a babérvirag

A kovetiink irodiak

Ilyen ember kell minékiink

Abrahami lesz kovetiink.

A borsodi paraszt ugyanis Fels6-Abrany kozséget is Abrdahdm-nak nevezi, igy irta kortes-
nétaba hasonld nevi jeloltjét is.

Igy valasztottak hajdan. Ma mar ott is kevesebb a ndta és még kevesebb - a bank-nota, a t.
jelolt urak zsebében.
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KISERTETES KASTELYOK.

Zuhogott az esd. Fazosan gubbaszkodtunk Ossze a mélyvagasu angol karosszékekben. Az
ablakokhoz odacsapddtak a fak galyai, azoké a faké, amelyeket talan még roffi Borbély
Gébor, avagy a felesége, Vay Johanna urasszonyom iiltetett.

A dédunoka, unokadcsém, grof Waldeck Gyorgy meg a felesége, egy szép, finom arct, szelid
fiatal asszony, - mindenféle kisértetes torténeteket beszéltek. Az esd zuhogésa, a szél
panaszos sirama olyan jol illett ezekhez a historidkhoz.

A ritka izléssel berendezett pipazéban meg is mutattak azt a fauteuilt, amelyben, pont tizenkét
orakor - a szellemek hivatalos ordjaban - néhai legidésebb (I.) Waldeck Frigyes szokott
ildogélni. Aztdn megmutattdk a kis, sziik folyosot, ahol minden €jszaka megjelenik a fehér
arny¢k. Err6l nem tudjak, ki? Borbély Gaborné, vagy a leanya, Banffy Palné, avagy az unoka,
Waldeck Frigyesné - Bethlen Kornélia. Altala keriilt a németorszagi, fejedelmi sarjadék
kezébe ez a régi, szazados gesztenyefakkal koriiliiltetett kastély.

Még a keletkezése is érdekes. Mikor roffi Borbély Gabor haza keriilt a katonasagtol, - Anno
1800 koriil, - akkor épittette. Vele jott testi-lelki cimboraja, Barczay Gyorgy is. Az abatj-
megyei nemes Urfinak nagyon megtetszett a tiszamenti falu. Alig is van parja ennek a kedves
falunak széles ez orszagban.

De még jobban megtetszett Gyorgynek a Gabor kapitany testvére, Julianna. Es igy ejtette a
szot:

- Ha épittetsz ide a szomszédba hasonld kuriat, hasonld gesztenyetakkal, - otthagyom a
katonasagot, otthagyom Béarczat is. Itt telepedek meg, a Tisza mentére.

Borbély Gabor nem mondatta ezt maganak kétszer. Elkésziilt a kuria. Gyorgy ur feleségiil
vette a szEép Julianndt, s azota a két szomszédhazat egyre tobb-tobb barati és rokoni kotelék
kapcsolja 6ssze.

A fehér arnyék folyosoja azokba a szobdkba vezet, ahol Vay Johanna, a sziile-anya lakott.
Egyik fehérre lakkirozott ajton két mély vagas. A kerekeskocsi nyoma, amelyben életének
utolso éveit toltotte kilencven évet is meghaladott matrona.

Homalyos, csondes ¢jféli oran, talan éppen 6 az Ahnfrau, jar halk, nesztelen l1éptekkel az
annyi fényes linnepet latott termekben. Az 6 fehér arnya suhan at a kis, sziik folyosén, amikor
egy orat kukorékol a kakas, s Gjra vissza kell térnie a siri nyoszolyéba.

Szemben a kastélylyal all a Medicus-haz. Gyorgy grof édesatyja lakik ott. Valamikor két
Oreg, német kisasszony tanyazott benne. Medicus Sophie ¢és Jeanette. A generalis Vaynak a
feleségével, Adelsheim baronével, keriiltek Magyarorszagra. O téle jottek Borbély Gaborné-
hoz, Tisza-Roffra.

Kiilonosen Sophie volt érdekes. ,,Die wiirttembergische Nachtigall”. Igy nevezte el Kolcsey,
aki Szatmarban, Zsomboryéknal ismerkedett meg a rendkiviil szellemes, eszes leanynyal. A
hallgatag, elmélazd poétat teljesen megértette Sophie. Hosszl, nyari délutdnokon egytitt
olvasgattak a classikusokat, még német verseket is irt a kedvéért a ,,Himnusz” szerzdje;
Sophie pedig segitett neki németbdl magyarra forditani, egyetmast. Mert ezt a proézai munkat
nem szerette Kolcsey. Miért valtak el utaik mégis? Ki tudnd azt megmondani. Miért, hogy
néha egy sz0, egy ostoba félreértés miatt elszakadnak a legjobban egymashoz ill¢ parok?

Kolcsey még évek mulva is irkalta Kallay Ferencnek, ,,szives baratjanak”, a szomora episto-
lakat, amelyben sok ilyen passzus van: ,,- - szivemben nem lobban fel tobbé a szenvedély
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langja”, majd: ,életem kietlen, viragtalan immar”, és ,,Almosd, az unalmas Almosd gyils-
letes, midta szegény Zsomborynét sirba tették, és a kedves, felejthetetlen M. S. (Medicus
Sophie) elment...”

Régi oregek emlegették, hogy Medicus Sophie is élete végeig szivesen emlékezett Kdlcsey
Ferencre. Apr6 cédulait, a téle kapott szaraz viragokat ereklyeként drizte s ha kérdezték, miért
valtak mégis el, csak busan sohajtott. Valdjaban talan éppen olyan kevéssé tudta volna igaz
okat adni, mint a szomoru, hallgatag poéta.

Eletiik végéig a Medicus-hazban laktak a névérek. Egy napon, anélkiil, hogy beteg lett volna
Sophie, azt mondta Jeanette-nek:

- Kiildj a papért. Fol akarom venni az Ur vacsorajat.

Elkiildtek rogton a tiszteletes urért, s a jolelkii, csondes nd, megbékiilve mindennel, szenvedés
¢s fajdalom nélkiil adta at lelkét a Mindenhatonak.

Ebben a hazban is felt a kisértetektél Kovach Gyula, aki valamikor varmegyei eskiidt volt.
Azt allitotta, ¢jfélkor megjelentek a Medicus-kisasszonyok. Kotés volt a keziikben, leiiltek az
ablak mellé, s ott zOrdgtek a tiikkel, amig csak egyet nem iitott az ora.

A felvidéki kastélyok javarésze igazi kisértetes-tanyak.

Ott van Nogradban Zelld, az Ivankak és Pronayak szép két kastélyaval. Kiilonosen kisértetes
az ugynevezett Varhegy.

Mikor tizenkett6t {itétt az ora, fekete, 6rids lovon eldvagtat egy pancélos, sisakos lovag.
Sisakjan strucctoll-bokrétat lenget a hiivos éjszakai sz¢€l, s rémesen csorg, zordg csontjaival
vegyest a fegyverzete. Mogotte kopok szaguldanak. A szemiik helyén egy-egy tlizgolyobis.
Mint adott jelre, mindenfel6l pancélos lovagok véagtatnak most eld, lovak dobogasa, ebek
csaholasa, kiirtszo vegyiil 0ssze borzadalyos hangzavarrd. Egy oraig tart ez a boszorkany-
szombat. Aztan eltiinik a latomas, mint valami kaprazat.

Zellon van a babonas nyul is. De ez csak minden hetedik évben jelenik meg. Ilyenkor koriil-
szaladja az Ivanka-kastély udvaran a kutat, aztan elfut a faluba, s minden kis-ajtét megzorget
az elsé bal labaval, aztan eltlinik a kastély pincéjében.

A babonas, vagyis a rossz nyultol rettenetesen félnek a borsodi matyok. Egy izben egyik fiatal
Ambrézy vadaszott, mikor eldtte egyszerre nyul ugrott f6l. A nyulnak valamikor ell6tték az
elsd bal labat. De begyogyult. Mikor azonban futott, éppen olyan volt, mintha fenyegetne a
tort labaval. Latja ezt a matyd-keriild, s keresztet vetve, elkezd riménkodni:

- Jaj, jaj, meg ne liljje. Maga a rossz az a nytl! Ordkre megrontja.

Ambrézy Mihaly - noha taldn nem is hitt a babondkban - a halélra valt keriil6tol ugy
megdobbent, hogy leeresztette a puskdjat, és szaladni hagyta a torott 1abu tapsifiilest.

A zell6i Ivanka-kastélyban még azt is tartotta a babona, hogy eljon a halal, ha valakinek {it az
oraja.

Egy izben, a csaladnak egyik ndi tagja haldoklott. Mellette virrasztott valami oreg dajka,
mikor egyszerre csak €ppen olyan zorej hangzott, mint amikor kiviilr6l megverik a zsalu-
gatert. A vén asszony 0sszerezzent:

- Itt a csont-vélegény!

Reggelre kelve mar ravatalon fekiidt a sz¢&p leany, akiért pedig akkor eljott az €16 vélegény is.
A régi, hii imado, aki évekig klizdott, faradt, amig csak olyan pozicidt nem szerzett; hogy nem
derogalhatott mar az Oseire biliszke apanak. Annak, aki egykor a szerény, polgari szdrmazasu
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legénytdl megtagadta lednyanak a kezét. Az akkor mar orszagos hirii, jeles ember csak a
teritére borulhatott rd immar. Néaszagy helyett koporsoba tették a szép leanyt. Eljott érte a
halal. Megzorgette az ablakot. Utott az 6rdja.

A dolyéani Darvas-, meg a Szontagh-kastélyokrol is temérdek kisértetes mese jar a nép szajan.
A Darvas-kastélyban, bus ¢jféli 6ran nagy ¢lénkség tdmad. Mulato, kartyazd kompania iili
koriil az asztalt, és hallik az dsi, di6fa-asztalon kemény férfioklok koppanasa, amint csapdos-
sédk egymasutan a sima lapokat.

- Pucho paklava... - hangzik egyre-masra. - Usd fejbe, - ahogy ezt mar a négradi urak
mondani szoktak, amikor belemelegednek a jatékba.

Kiilonosen egy szoba volt mindenképpen rémes ebben a kastélyban. A Csillom-szoba. Ilyen
nevi nemes urrdl nevezték igy el, aki itt akasztotta f6l magat. Még a szog is megvolt par év
elétt a falban. Egy fiatal, mézesheteit ¢16 menyecske egyszer aztan odament az elatkozott
sz0ghoz és kihtizta. Mikor meglattak, késo volt. De igen 6reg asszonyok szomoruan hajtottak
Ossze a fejiiket, tigy suttogtak, pusmogtak.

- Szerencsétlen lesz ez a menyecske ebben a hazban!

A sors szeszélye, vagy a véletlen aztan nem is adott Dolydnban sok Oromet a fiatal
asszonynak, aki rovidesen elkoltozott a kastélybol.

A Csillon-szoba ajtaja el6tt minden ¢éjfélkor, pontosan meg is jelent a kisértet. Surold, kelle-
metlen csoszogassal jott. Aztdn megallt s egy ideig irtdzatosan fujt, nydgott. Majd lancot
csorgetett s aztan, mikor a kritikus ¢éjféli ora lejart, ismét surolo, kellemetlen csoszogassal
tavozott el.

Dolyanban egy fehér asszonyrol is tudtak. Rendesen a pincébdl jott eld, aztin megdllt s
karjaval integetett. Az egyik tulajdonos késObb asatott a pincében s ott tényleg talaltak egy ndi
csontvazat. Miutan azonban beszentelték s eltemették, a fehér asszony elmaradt.

Régen elmult kodos szdzadokban a templéariusok épitették a dolyani Szontagh-kastélyt.
Varszerli keritése igazi kozépkori szint kolesonzott az épiiletnek. Nagy, bolthajtasos
termeinek ablakaibdl remek kilatas nyilt az Ipoly volgyére. Ott locsogott az Ipoly is, fehérhéju
nyirfak-szegte, virdgos parti medrében.

Ebben a kastélyban azonban csak az év bizonyos napjain jartak a szellemek. Ilyenkor nagy
vilagossag tamadt. Diszes rendruhdikban jottek sorba a templariusok és helyet foglaltak a
hajdani refectorium asztalanal. Ebédlé maradt ez a terem késobb is.

Egyszer aztan elromlott egy szdl deszka a padimentomban s mikor kiemelték, alatta egy
koporsot talaltak. Az elkorhadt deszkak kozt, foszlanyos, fehér koponyegben egy templarius
lovag fekiidt. Sokan allitottak, tobb csontvaznak is kell még ott lenni, de a tulajdonos nem
engedte meg az asatést.

Togy6rkon is beszélnek egyet-mast az 6zdi Sturmann Marton consiliarius altal épitett kastely-
rol. Oreg keriilok, cselédek, falusi bakterek szentiil eskiisznek, hogy holdvilagos éjszakaban
nagy, fekete kutya il a kapu eldtt és vonit keservesen. A kut koriil pedig pont éjfélkor egy
fekete kakas szaladgal, s oldalat verdesi szarnyaval.

Nalunk, Pestvarmegyében, is van, de kevesebb kisértetes kastély. Gyerekkoromban csak az

crer

Pandon is beszéltek a Szilassy Gyorgy kastélydnak rdzsas szobdjarol. Itt talpig suhogo
selyemben, briisszeli csipkével a nyakan, Szilassy Jozsefnek, a koronadrnek a felesége,
Inczédy Katalin sétalgatott.
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Szornyli mes€k jartak a pilisi sarga kastélyrol. Valamikor a Beleznay-csalad lakott ott. Itt,
egyik szobaban az a Beleznay-fiu kisértett, aki az édes apjat agyonldtte, aztan Ot fejeztette le
Ferenc csaszar. Az ifju grof fehér barsonydolmanyban, fejetleniil sétalt. Szép, szdkefiirtds
fejét a hona alatt vitte s mikor éjfélt kongott a toronyora, elkezdett vele gurigdzni. Szinte
hallatszott a koponyanak borzalmas koppanasa a parketten. Jartak-keltek ott azok a jajgato
jobbagyok is, akiket a hirtelen haragu oreg grof ugy 16voldozott le, mint méds emberfia a
verebeket. Zokogo sirasa hallatszott egyik Beleznaynénak, akit a férje vad féltékenységében
korbacscsal kergetett végig a szalakon.

Jotét-lelek nem mert a Beleznay-kastély koriil jarni éjfélkor és meghélni sem haltak meg
benne az emberek kincsaranyért se. Ma mar foldig leromboltak. Hazatlanna lettek rémei.

Csodaszép, bajos legenda Tarcalon a hajdan Puky Istvan-féle borhaz kisértetes meséje. Ebben
a borhazban a mecenas hajlamu urnak két illusztris vendége, Lavotta és Csokonai Vitéz
Mihaly nyaralgattak annak idején. De egyre veszekedtek, mert a magyar Orpheus verseket irt
s ezek irtozatos rossz, flizfahajtasok voltak. Csokonai ezt meg is mondta aperte, mire minden
este kitort a haboru. Csak a Lavotta altal ,,servus humillimus”-nak mondatott tokaji mellett
beékiiltek ki. Ilyenkor aztan a muzsikus legszebb dbrandjait jatszotta.

Tarczaliak mesélték, hogy €jnek €jszakéjan, amikor eljon a bus ¢jfél, mennyei hegedithangok
aradnak ki az épiiletbdl. Tisztdn halljak a homorodit, meg a csodaszép kesergét. Néha
azonban mintha veszekednének, csordlnének-pordlnének ott benn s végiill minden egy
remegd, fajo zokogasba ful: ,Kedv, remények, trilldk - Isten veletek....” S a boldogtalan
troubadournak, Csokonai Vitéznek semmibe foszlik halavany arnyéka.

Részemrdl nem lattam soha semmi latomast. Régi varakban, kastélyokban annyit mesélnek,
beszélnek a lelkekrdl, hogy végre maguk a legmiiveltebb mesélok is elhiszik a kiséretjarast.
Bele¢lik magukat a latomasokba, amiknek tagadhatatlanul kedveznek az 6don, komor falak,
romladozo, hajdani 16réseken, bastyatoredékeken atsziirddé holdsugar, 6si képek, amelyeknek
szeme csodalatosan, mindenfelé kovet, s a falusi ¢jszaka mélységes csondje. Lehet, olyanok is
ezek a kisértetek, mint amindkrdl Jokai irt a Fekete gyémantokban.

Ilyen volt a régebbi szazadokban a vajai var kisértete. Pont &jfélkor jelent meg, lege artis -
fehér lepeddben - a varfalon. Koriilsétalt a bastyan s holtra ijesztette a Castellanust, a csatlo-
sokat, fegyvernokoket: szoval, az egész varat.

Vay Péter, a var akkori gazddja kiadta aztan rendeletben, ha még egyszer jon a kisértet,
szolitsa meg az Or haromszor. Ha nem felel, 16jje le.

Masnap, €jfélkor, pontosan megjelent a kisértet. Még lancot is csorgetett €s nyogott irtdzatos
moédon.

- Allj, ki vagy?! Minden jo 1élek dicséri az Urat! - kialtott ra az 6r. Megismételte még kétszer.
Akkor se felelt a rém.

Piff, puff, dir-dur...

Hangzott most egyszerre. Bizony fobe puffantotta a lelket az Or és fehér lepeddstdl egyiitt oda
hengerbuckazott a ldba elé. Mikor levették az obligat habitusat, hat 1atjak, hogy egyik irodidk
volt. Bort akart a pincébdl lopni, vagy csokot a frajoktol a kujon.

Vay Péter pedig red6kbe szedve homlokat odalépett vara népe kozé és keményen mondotta:

- Kisértet nincs! A jo I¢lek nem jar haza, a rosszat pedig nem eresztik...
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»FALKENSTEIN GROF” OROSZORSZAGI
UTAZASA 1780-BAN.

Napjainkban mar nagyon gyakoriak a csaszar-talalkozasok. Alig van olyan esztendd, amely-
ben az uralkodok ne latogatnak egymast.

Régebben azonban, amikor még sokkalta nehezebb, faradsagosabb volt az utazas, ritkasag-
szamba mentek az ilyen utazasok.

A Habsburg-dinastiabol leginkabb II. Jozsef, a korat megel6z6, langeszi, liberalisan gondol-
koz6 cséaszar utazgatott. Utazasait rendesen Osszekototte leginkdbb humanitarius tanul-
manyokkal. Igy, amidon ndévérét, a késdbb oly szerencsétlen véget ért Maria Antoniette
francia kiralynét latogatta meg, Parisban tanulmanyozta eldszor a siketnéma-oktatast. Abbée
de I’Epée utasitasa szerint ezt aztan Bécsben is meghonositotta. Innen keriilt ez a nagy-
fontossagu vivmany hazankba. El6harcosai nalunk jolészi Chéaszar Andras és 6zdi Sturmann
voltak. Utobbi dusgazdag nemes tur, tetemes pénzaldozatokat is hozott az eszme meg-
valositasara.

A XVIII. szazad vége felé, 1780-ban, Oroszorszagba is ellatogatott II. Jozsef. Utazasa
tavaszkor tortént, amikor még Maria Terézia csaszarnd és kirdlynd is €It s fia, csak mint
tarsuralkodo, osztozott a kormanyzasban.

Egy misericordianus barat, Kalatai Ferenc - utébb nagyvéradi pilispok lett - rendkiviil
érdekesen irja le ,,a tsdszarnak hatszaz mértfoldekre terjedd utjat.” Ebben a levélben, amely a
szepesvaraljai plébanoshoz intéztetett, azt is emliti a barat, hogy ,,az ujsagarkusokban sok
minden nem helyesen iratott meg.”

Fentemlitett levél szerint a csaszar kisérete ,.huszonhét személyekbdl allott és hét kotsin
utazdnak.” Lemberg varosaba majus kozepe tdjan érkezett 1. Jozsef és ,,ott sok mindenféle
instantidra jelentkezok kérelmeit elintéz¢é vala.” Brody-ban, a kis hatarszéli varoskdban ido-
zOtt a csaszar. Itt szegddott a kisérethez Kalatai Ferenc is. ,,Brody-ban - irja a misericordianus
- ada ki a tsaszar uti instructioit és meghagyd, hogy ahhoz ki-ki illedelmesen és keményen
tartsa magat.”

A leglényegesebb pontok ebben az instrukcidoban kovetkezdk voltak: A csészart egész uton
csak Falkenstein grofnak volt szabad nevezni. Az ¢ engedelme nélkiil senki ebédre vagy
vacsorara nem invitaltathatta magat.

Idegen, Osmeretlen emberekkel semmiféle beszélgetésbe eredni nem engedtetett meg.
Legkevésbé intimus dolgokrél diskuralni. Ha valaki boltba ment és vasarolni Ohajtott, a
kalmarokkal a portékara alkudni megtiltatott. Mindent készpénzben kellett kifizetni, s olyan
aron, ahogy a kalmar kinalta. Esetlegesen valamelyik kisérdé a varosok népeivel szovaltasba
keveredett volna, 6 nekie kellett engedni. Tettleg az utols6 parasztnak a bantalmazasa is
tilalom ala esett. Akarmilyen késedelmesen szerszamoztdk is a lovakat az eléfogatosok,
barmilyen lassan hajtott is a kocsis, ezt tiirelmesen el kellett szivelni. Nogatni, szidni a kocsist
nem volt szabad. Még ha feldontdtte is a hintot, sz6 nélkiil kellett eltiirni.

Ez ellen a punctum ellen egy kicsit recriminal a derék misericordianus, ,,mert - igymond -
tsontjaimat nem szivesen toretném Ossze a tavoli, vad russzusok kozott. Talan jobbra
érdemldk...” Kalatai csontjait azonban semmi baj sem érte. Profécidja is teljesedésbe ment,
amennyiben nem a legutolsoé allapot, Szent Laszl6 varosdban iilni meg a piispoki széket.
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Az utat nagyon ,,faracsagosnak, lassudalmasnak” irja le Kalatai. Temérdek bajuk volt a lassu
¢és részeges el6fogatosokkal, akik ,,mindintalan palyinkét ivdnak és veszettiil orditanak.”
Podolian és Ukrainan at végre Kievbe érkezett a csaszar és kisérete.

Kievet mint ,,igen tiszta, tsinos varost” irja le a misericordianus. Emliti, hogy a héazak
tobbnyire fabol valok, de azért ,,takarosak és alkalmatosak.” A vérost harom kéfal ovedzi,
»mint ékes gylirli.” Ir sok és nagyon szép gordg templomrol, ,,a mellyeknek gazdag oltari
késziilettyei vannak”. Sajnalkozéassal emliti ellenben, hogy egyetlenegy romai katholikus
templom sincsen. Foltiinik Kalatainak, hogy minden templom tornya gazdagon aranyozott,
»alattuk kriptalok vannak, amelyek igen ¢kesek és kényelmesek”. A Niper folyon tett utrol is
emlékezik. Majd visszatér a , kitiinden alkalmatos kriptalyokhoz.” Ugy latszik Kalatai hamleti
kedély volt, mert tiizetesen leirja a halal, az enyészet eme helyeit s megjegyzi: a ,labyrint-
szeriileg kivalt blivos és temérdek reliquidval megtoltott kriptalyokban maga az 6-hitii érsek
vezetgetett”.

Itt valosaggal tobzodik az elmulasban Kalatai, mert igy folytatja: ,,a reliquidkat, szent
tsontokat €s tetemeket nagyon szerettem volna megérinteni, de kemény tilalom allt 6hajtdsom
ellen. Az 6-hitii érsek mene eldl egy szal viaszgyertyaval. Ugy koveté a tsaszar, és mi, a
kiséret.”

Kalatai levelébdl azt is megtudjuk, hogy ,.ezeket a szent tsontokat” ide még a lengyelek
helyezték el, s hogy a rdmai papa altal canonizaltattak.

Az érseket miivelt, olvasott férfitinak irja le, aki ,,folyékonyan beszél latinul”. De megjegyzi,
hogy az 6ket fogadni jott tobbi orosz fourak is igen eldézékenyek ¢és tanult férfiak, s rajtok
»semmi vadsag nem latszatddott.”

Nagy koriilményességgel van leirva a disz és pompa, amelylyel a csaszart a hataron ,,Roman-
zow jeles hadi-vezér fogadta.” II. Jozsef azonban megkdszonte a sok pazar fényességet, de
kérte, ne tegyenek miatta semmi kiilon szertartasokat. A diszkiséretet sem fogadta el.
Romanzow nagy kérésére csupan abba egyezett bele, hogy elhagyatottabb és bizonytalannak
latsz6 vidékeken kisérje orosz katonasag.

De hiédba tiltakozott a pompés fogadtatdsok ellen a csészar. A hatartdl kezdve minden
varosban diadalivek alltak. Koszoru- €s lobogo-diszben tiindoklottek a hazak. Itt megjegyzi
Kalatai: ,,igaz, II. Jozsef csak igen szerény, egyszerti kontost visel, ,,gréfnak™ szolitdk csupan,
de azért mindeniitt kitlint a nemes tartdsa, nyajassaga ¢s fejedelmi volta.”

Machilovba junius 2-an érkezett a bécsi utazd tarsasag. Itt taldlkozott II. Jozsef, észak
Semiramis-aval, Katalin carnovel.

»Zugtak a harangok, dorogtenek az algyuk és szakadatlan vivatozott a nép - irja Kalatai. -
Uveges, selymes oriasi batarban iile a tzarné, amelyet tiz tollbokrétas, tsotaros, pompés paripa
vontatott. A tzarnén kiviil a hintoban iile még Potemkin hertzeg, Engelhard kisasszony, ¢€s
még harom férendli asszonyi személly.”

A hint6 koriil tobb szaz fonyi nemes lovag, lengyel nemes, nemzeti diszben, 16haton foglalt
helyet. Itt is megjegyzi a barat: ,tsodalatos, hogy ez a nagyon tsinos varos is tobbnyire
konnyti, vadonat() fahazakbol allott.”

II. Katalin, Machilov féutcajanak a kozepére érkezve, szallott ki hintajabol és egyenesen a
templomba ment. Egy teljes oOraig tartott a gordog archimandrita altal fényes segédlettel
celebralt isteni szolgélat.
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»Innen - szo0l a levél - az ez alkalom szamara épiilt 0, fapalotdba méne a tzarné, ahol is mar
raja Jozsef tsaszar varakoza”. Megtudjuk tovabba, hogy Katalint egészen elragadta a szép,
Hritka finom artzulatt fejedelmi férfia”. 1. Jozsef egyszerli sziirke kabatot viselt, minden
insignia nélkiil, s kiséretében csak Braun generalis és még ,,két majorok valanak.”

Grof Falkenstein inkognitdjat itt sem vetette le II. Jozsef. Nem fogadta el a részére
berendezett pazar fényl lakdst és ,,a sajat pénze aran valtott quartélyba ment”. Barhogy
erdszakolta is a carné, hatarozottan kijelentette, semmit el nem fogad ,,és az uton minden
koltséget maganyosan fedez.”

De azért a mulatsagok eldl mégsem térhetett ki a komoly hajlandésagu, inkédbb contemplativ
természeti uralkodo. Bal balt kovetett. Vége-hossza nem volt a sok koncertnek, diszeld-
adasnak. Dus ebédek, vacsordknak, amelyeket rendesen tiindérfényi tlizijaték rekesztett be.

»A tzarné faradsagot nem Osmére ezen mulatdsokban - mondja Kalatai - €s noha mar be-
toltotte €letének Otvenegyedik esztendejét, artzulatja oly szép, mint egy virdgzd, harmintz
esztendds asszony-személlyé. Termete igazan kirdlynénak vald és a szeme gy tiizel, akar a
carbunculus...”

Fentibdl latjuk, hogy a vilaghiri szép né még a rideg baritot is meghatotta, s ennél a
passzusnal még vagy husz sornyit szentel a carnd testi bajainak.

A machilovi jezsuitakrdl is érdekesen emlékezik Kalatai Ferenc. Megjegyzi, hogy az 6-hitii
carné nemcsak tiiri 6ket, de 6 maga telepitette rendiiket Lengyelorszagbo6l, s mint az ifjusag
oktatoit, kiilonds becsben tartja. ,,Ebben a birodalomban most 250 jezsuita van. En meg-
latogatam a fonokot, aki épen a rendhaz vizsgalataival foglalatoskodott. Jozsef tsdszar itt
iddzése alatt be is méne templomukba, ahol diszes misét mondottak. A tzarnd is végighallgata
s ezer rubelt ajandékoza a misézd rendtagnak”. Mise utdn hosszasabban beszélt is Katalin a
paterekkel, ,,a mi uralkodoénk azonban csak kdszonté dket €s sietséggel kihalada a templombol”™.

Katalin pazar ajandékokat osztott ki vendége kisérdi kozt. Igy Braun ezredes egy ,,brilian-
sokkal ékesen kirakott tobakos pikszist kapott.” Masok is kaptak drdga mivili, muzsikald
orakat, gyuriket. Végezetiil megjegyzi a misericordianus: ,,én is kapék eggy szazotven pengo
értékli arany tobakos pikszist. Ezt, ha elobb meghalnék, mint 6, testvéremre fogom hagyo-
manyozni. Maradjon a Kalatai-familidban.” De biiszkén emliti, hogy Jozsef csaszar ,,még
sokkalta értékesebb prezenteket ada az orosz féembereknek™.

Mikor junius 9-én Machilovbol elutaztak, a carnd a csaszarral egy hintdban iilt. A lovakat egy
ezredesi rangot viseld tiszt hajtotta, akinek ,,annak az emlékezettyére, hogy a vilag két leg-
hatalmasabb potentdjat vitte, Katalin hatezer rubelt, a mi tsdszarunk pedig ezer darab
kormotzi aranyat ada” - olvassuk a levélben.

Smolenszkrol, amelyen athaladtak, mint ,,igen nagyon kiterjedett varosrol” emlékezik Kalatai.
Itt semmi kiilondsebb dolog ,,magat el nem ada; tsak sok mulatés vala ujfent”.

Hérom napot t61tott Smolenszk falai kozt a két uralkod6. Aztan Katalin Pétervar, II. Jozsef
pedig Moszkva felé indultak.

Az 6s Moszkvarol valosadgos csodakat mesél a levéliro barat. Kimondhatatlan tiintetésekkel
fogadtak az osztrak uralkodoét. ,,Minden ablak tele vala draga szonyegekkel, virdgokkal, foldig
éro selyembdl valo lobogodkkal. Ezek mogiil remek asszonyi abrazatok kukutskalanak eld...”

Hét napig id6ztek a ,,rengeteg varosban”. De bizony az id6 rovidsége miatt, csak feliiletesen
nézhették meg. Az oroszok Osi varosanak hosszat két mértfoldnyinek, szélességét ugyan-
annyinak mondja Kalatai.

Elragadja a korondzasi templom, amelyben ,,annyi temérdek a kints és dragasag, hogy bele-
kabul az emberi agyvelo és elkaprazik a szem”. Sajnalattal emliti, hogy harangja megrepedt és
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tompan zug. Ir a kozoktatasi viszonyokrol is, s ezeket aranylag joknak festi. Tobbek kozt
emlitést tesz az arvahazrol, ,,amely hatezer gyermeket fogadhat be és minden tanitasi
eszkozokkel bdven el van latva”.

Jellemz6, amit egyik alarcos balrdl ir: ,,A tzari kert roppant kiterjedésii Anlag-jaiban
rendeztetett alartzos mulatsdgon az orszag fobbjei mind megjelenének. Itteni szokds szerint
tobb kapucinusdltdzetben is. De minthogy ezaltal némileg az a Rend glnyoltata, amelynek
bétsi hazaban O6rok almukat aluszszak a tsaszar Osei, a tzarné bétiltotta. A masik balon mar
nem lattam ilyen tsuhdas alakokat...”

Orémmel emlékezik a nagytudomany metropolitarél, aki 6t - Kalatait - is tobbféle ,ritka
dragasagokkal megpresentelé”.

Nagyon terhesnek, faradsagosnak festi a Moszkvabol Pétervarra tett utazast. Ezen alkalommal
négy napig csupa mély, posvanyos, stiri erdokon ,,és szerfelett ronda falukon haladtak at.

Janius 27-én értek az oroszok 1Uj févarosaba, Pétervarra. Itt Czarszkoje Zeloban, a carnd
pompés nyari palotdjaban lakott a csaszar: ,mert mar az erdszakoskod6 vendéglatastol
megsértés nélkiil nem tuda szabadulni”.

A sok, véltozatos tinnepély kozt legérdekesebbnek talalta Kalatai a Péter-Pal napjan végbe-
ment nagy mulatsdgot, amelyet mint a carnd megkorondztatasanak évfordulojat, mindig
kiilonos fénynyel tartottak meg: ,.tlindéri vildgitasban uszott a tzéari kert, tsudalatosabbnal
tsudalatosabb alakzatu ugrd kutak, €s a Néva vize is ezer meg ezer szines lampasoktol
ragyoga. A viz, hatalmas sikja szinte langolni latsza, mint valami tlizaradat. Kitiiné chorusok
zengették a legszebb dalokat, orchestrumok modi, Dalos jatékdarabokbol jatszottak részeket,
¢s jeles frantzia actorok declamaltak. Minden jelese az orszagnak itt vala. Ilyet még sohasem
laték.” A varos leirasandl sem csokken Kalatai lelkesedése. Kiilondsen kiemeli az Orlowok
palotdjat: ,,ez szin marvanybdl valo és az ajtok kilintsei vert aranybdl vannak”.

Emliti még az orszag kulturalis allapotat is, s 6rommel jegyzi meg: itt nints most halal-
biintetés. ,,.De a gonosztevoket homlokuk, orruk és fiiliikkon bélyegzik meg”. Azt is irja, hogy
,kiilondsen jo rend van mindeniitt €s j6 a policia”.

,Pétervarott harom hétig a legkiilonfélébb mulatozasokkal telék idonk. A tsdszar mar nem is
szereté a sok vigadozast, mert néki mindig teher a sok ember. Julius 18-an indulank el
valahdra Pétervarrol”. Kur- és Lievlandon utazott hazafelé Jozsef csdszar - azaz Falkenstein
grof - aki a terhes, minden tekintetben faradsagos utazast konnyen viselte és sohasem panasz-
kodott. Ejjel-nappal, sokszor napokig lakatlan pusztakon haladtak a hintok és 6 kocsijaban
egyre olvasott, jegyezgetett, vagy beszélgetett kiséretével s minden étellel, itallal meg volt
elégedve: ,,...oly keveset tordde ¢élelmével a tsaszar, hogy néha Braunnak kellett 6t figyelmessé
tenni az étkezés ordira, ha valamelly sz&p, frantzia konyvbe elmeriile” - mondja Kalatai pater.

Annal jobban panaszkodik azonban ,,a sokféle kényelmetlenségekrol, strapaciokrol” a derék
misericordianus, amelyet csak az felejtetett vele, hogy uralkoddja kiilonds kegyelmére
méltatta s kegyességérdl a jovOben is biztositotta.

Kalatai, aki tabori fopap volt s Lembergben allomasozott, igy végzi rengeteg arkusokra
terjedd levelét: ,,Augusztus 7-én innen, Lembergbél, a tsaszar Bétsbe utazott tovabb. En
staciomon maradék, s atvevén az ezer aranyakat, a mellyeket uralkodonk gratiaja nekem
juttatott. Sorsunk Isten kezében van! Kelt Lemberg augusztus 23-4n. 1780. Kalatai Xav.
Ferentz, a galitziai tsaszari armadia fGpapja”.

Hogy az Isten meg a csaszéar tovabb is jol intézték a pater sorsat, bizonysadg ra az elnyert
nagyvaradi plspoki siiveg, amelynek viseldje akkor nem cserélt holmi kis duodecz német
fejedelemmel.
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FRAGMENTUMOK.

A székek egyenes hattiak, kemények. Semmi siippedd kényelem. Keményebb gerinct
nemzedék iilt rajtuk valamikor, mint a mostani. A koronadr, a hatalmas vicispanok, a rokokd
puderozott fejii halcsontos dereku holgy; a fizd, a rikiki, a brokatveretii gadén nem is engedte
meghajolni.

Egy még mindig elegans, dalias tartasu orege gavallér mesél. A hatvanas évekrdl. Az akkori
aranyifjusagrol, amelynek 6 volt egyik matadorja.

Mikor végigagarasztak, végigtancoltdk még az orszagot. Mikor még Vay Leonie viragzott,
akiért nemcsak Pest varmegye, de a szomszédos megyék Osszes legénysége bolondult.
Legendak jartak szellemérdl, €lceirdl s maig mesélik, hogy kosarazott ki egy milliomost,
amiért megmondta, a valasztottja és csalddja tiszteletére rendezett ebéden mit kostalt egy
couvert.

Regél urambatyam a régi Pestrdl, ahol akkor még egy familiat alkotott a vérosban teleld
nemesség. Mikor az asszonyok kifordulnak a szobabdl - egy-egy sikamldsabb eset is tapétara
keriil. A Neue Welt baljai. Vilagraszolo szép debardeurok jartdk ott a cancant. Aki mulatni
akart, az osztrdk meg a cseh arisztokracia viveurjei, mind Pestre randultak. Amint magyarazza
a nemes ur, valahol a mai Vigszinhaz helyén allt ez a mulatd tanya. Rengeteg messzire esett
még akkor a tulajdonképeni varostol. Homok kupacokon, diiledezé keritések kozt vezetett az
ut. Aki gyalog ment, kénytelen volt lampast vinni.

Nem higgadt még le a hatvanas esztendOkben Baczur Gazsi vére se teljesen. Csak meghigult
valamelyest s finomultabb alakban nyilvanult. Szeri-szama se volt a Minneséngerek asszony-
hodolatara emlékeztetd bravouroknak.

Ma is all az Erzsébet-téren az a haz, ahol a szép, kacér B.-né, egy nyugalmazott osztrak
tabornok neje lakott. Szalonjaban egyszer egyiitt iilt egy csomo gavallér, koztiikk H. Tivadar,
akit szép szoéke hajaért csak 7ibi d’Or-nak neveztek, Gerenday Laci, minden balok
Vortidnzere, 6rokos arrangeur, maitre de plaisir - egy darab Paris a régi Pesten - Beretvas
Endre meg K. Béla. Egymasra licitaltak, ki lenne képes nagyobb aldozatra a sz&p asszonyért.
B.-n¢é elnevette magat.

- Ugyan semmit se tennének meg, ha rakeriilne a sor...

Ebben a pillanatban folugrott K. Béla. Se sz0, se beszéd, nekiszaladt az ablakparkéanynak s
akdrcsak Depini uszodajaban lett volna, kiugrott a kovezetre. A régi Noththeater Kkoriil
sétalgatd oreg zsidd asszonyok, bonneok, conditio nélkiili, regényt olvasé commis-k mind
osszeszaladtak. K. Béla még tett néhany 1épést, de aztan osszeesett. Ugy vitték a lakasara.
Eltorte a 1abat s holtig tartd bicegése emlékeztette gavalléros bravourjara.

Urambatyam latta Reviczky Szevért ama borongds napon, amikor segédeivel fiakeren hajta-
tott végig a hatvani-utcan. Nem képzelte, hova vagtatnak ugy. Akkor mentek a Pékerdobe,
ahol a genidlis ir6 végzetes parbajanak esett aldozatul. Latta Teleki Laszlot ravatalon fekiidni.
Benne volt az univerzitasi fiatalsdg ama dicsdségében is, amely két éranként felvaltva allt Ort
a szervitatéri Teleki hdzban fekvd nagy halott mellett. Latta az Orczy Irma lakodalmat, amely
nasznal fényesebb még fejedelmi lakzi sem lehetett. Ott volt, amikor Karolyi Tibor kétszer
eskiidott meg. Egyszer az Egyetem-téri templomban, katholikus szertartds szerint, masodszor
a kalvinista templomban aldotta meg frigyét Torok Pal. Eseményszamba ment akkor, hogy az
0si, nagynemzetségli, hithii katholikus Karolyi-fii protestdns leanyt vett felségiil. A
csodaszép, ritka nemeslelkli Degenfeld Emmat, Tisza Kalman s6gorndjét.
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Ordm és gyasz valtakoznak urambéatyam elbeszélésében. Megelevenedik eléttiink a sok céco,
hottadra. - El6bbi a férfimurit, utobbi a balt jelentette. Rengeteg nagy hottadra-kat adtak
farsangban Sz.-¢k, Tablai bird volt Sz., referens 6si birtokperekben. Temérdek jovedelmet
hajtott ez. De bizony sem 0, sem a felesége nem verték a garast a fogukhoz. Nem divatozott
ez a régi vilagban. Akinek mije volt - megosztotta szivesen massal is. A mai vamhaz t4jékan
laktak. En csak hirb6l ismerem mar azt a régi, donjonos, rokoko-stilii hazat, az Almassy-
hazat. Hirbol a molnartot is, amely malmaival arra teriilt el s idillikus szinezetet adott a kor-
nyékének. Annak a hdznak egész emeletét Sz.-¢k laktak s aki csak szamot tett a pesti tarsasag-
ban, ott jarta a hires Sark6zy muzsikéaja mellett. Masnap délben korhelyleveshez invitalta meg
Sz.-né a fiatalsagot.

Temérdek szerelem, partie szovodott az Sz.-€k baljain, s elegancia, boség, mulatas tekinte-
tében nem akadt parjuk. Még a Csalddi kor kék boritékan is irtak ezekrdl a balokrol, pedig az
a lap akkor hangot adott gy a n61 mozgalmak, mint a tarsasagos események terén is.

Verdfényes téli délelottokon a Korona meg a Medetz nagy trafikja eldtt acsorgott a gavallérok
serege. Messze lengett Keglevich Bélanak a darttolla, villogott a hoditd hercegnek,
Odescalchi Gyulanak, a monoklija. A nemesség asszonyai Janka kisasszonynal talalkoztak, a
kigyo-utcaban. Micsoda isteni tepertds pogacsat, micsoda ,, maultaschli”-t szolgélt fel ez az
elomlé termetii hébe, arrdl anydink ma is dithyrambokat zengenek. Arisztokrata holgyeink
mar akkor is Kuglert szerették. De taladlkozott mindenki Kiirschnél, ahol smizlit vasaroltak a
damék, meg Kleinnénal, annak a korszaknak az Arvayjanal. Mert mivel hogy a rongyolast az
elso fiigefalevél-tablier 6ta mindenkor apreciadltdk az asszonyfélék. Némely vasarlo holgyet
egész garda kisért. A hires négyes, M. B.-né, Sz. Gy.-né, P. A.-né és M. A.-né hddoldi nem
fértek el a sziik jaron. Micsoda szomoru vége volt ennek a négy, szikrazd szelleml szép
asszonynak. Vagyonilag tonkrementek, csaladi katasztrofak dultak fel ¢életiiket - az egyik egy
nagyon szomoru esetnek lett hdsndje - s P. A.-nét kivéve, aki masodszor egy nagynevi
arisztokratahoz ment n6iil, mar hirt se hallani to6bbé.

A Csaszarfiird6 volt a nyari Eldoradd. Andrassy-utrol talan még nem is almodtak s a piszkos,
vegyes illatokrol aradozo kirdly-utcan hajtattak ki a Varosligetbe. Karolyiak, Csekonicsok
alltak a népszerlis€g zenithjén, meg Nako Kalmanné. Ezeknek a fogatait rendesen meg-
¢ljenezték. Nako grofné olyan balokat adott dunaparti palotajaban, amelyeknek fényét még a
bécsi udvari balok is alig multak feliil.

KésSbb tamadt a Corso. A kioszk. Es ezeknek a divatja. Podmaniczky Frigyes kapta fel talan
legelébb. A leghlibb bensziilott pesti. A magyar Brichanteau. Odajart Bonis Samu tanacs-
elndk, a hires puritdn hazafi is. Gefrorenest kért mindig, ahogy 6 ezt még a negyvenes
években a pozsonyi Au-ban tanulta. Egyszer csak rosszul lett, Osszeesett, ugy vitték haza
erzsébettéri lakasara. A becsiilet typusa, magéahoz térve, hirtelen feleségéhez fordult:

- Lilla, galambom, kifizettétek a Gefrornest?

Idejart a régi magyarsag egyik legszebb leanya, Konigsegg Irma is. Egyéb bajai mellett, hires
volt arr6l, hogy hamupipdke cipdit batran viselhette volna. Reiternél mar nem is akadt olyan
kis szam, amind labbeli Irma groéfnének kellett. Biiszke is volt erre a tulajdonsagara
Konigsegg Irma. Tudta, hogy a szamar férfiember nyakdra mennyire rd lehet gézolni egy
olyan ici-pici labacskaval. Ismerte hamupipdke vardzsat - €s mutogatta is, ahol lehetett ezt a
mesébe vald csodaszépséget. Egy izben, remek aranyporszinii, a bokan joval feliil éré fiizos
topanban, debardeur-nek hivtak s ez divatozott akkoriban, hajtatott a kioszk redouteldtti
oldalara. Mér varta kiviil az egész udvara, s 6 eldre kéjelgett laba €s cipdje diadalaban. Ekkor
azonban leugrik a bakrol az inas, kinyitja az ajtot, elébe all a landauernek, eltakarja a kiszallo
holgy labat, a cipdjét s teljesen elrontja az elére megszerkesztett hatast. Irma grofnd el-
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vOrosodott mérgében, Osszeszoritotta villogd gyongyfogsorat s egyetlen egy szt sziszegett
csak oda a boldogtalan lak4jnak:

- Szamar...

Toredék, csupa aprod toredék, epizod kovetkezik tarka egymasutanban. De akkordkat lehet
nevetni €s ugy el lehet busulni ezeken a toredékeken. Szedjiik 6ssze valamennyit; ,,Die Welt,
die Liebe, alles ist so fragmentarisch” - mondja Heine. Es ezek a toredékek: a régi Pest.
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DEAK FERENC KOSARA.

Lagy, almos levegd cirdgatta arcunkat ¢és fatyolszeri halvany 0Oszi kod borult a siimegi
sz6ldkre, mikor egy nagy tarsasdggal ballagtunk a véros felé.

Leginkabb Kisfaludy Sandorrdl, meg Dedk Ferencrdl esett szo.

Ugy is dukalt ez Zala varmegyében, ahol mintha a pirosra valo, hervadd borag is arrdl a
nyalka testdrzordl suttogott volna, aki a stimegi var omladékai kozt pillantotta meg elészor
Himfy dalai-nak halhatatlan idedljat, mezészegedi Szegedy Rozaliat. Igy keriilt aztan kapora
Deék Ferencnek egy ifjukori, talan egyetlen szerelme is.

Régen tortént biz az. Valamikor a huszas években. Akkor, mikor még a hazabdlcsét Ferko-
nak szolitgattak.

Erds, vallas legény volt Dedk, aki utan Zala varmegyének nem egy szép leanya sohajtozott.

De Ferenc mar Ferko koraban is allhatatos, komoly férfiinak indult. Komolyan vette a
munkat, a haza iranti kotelességeket, komolyan a szerelmet is. Valamelyik siimegi bucsun,
lehet, hogy névnapon, egyik Inkey-leany hoditotta meg a szivét, és kocsija gyakran jarogatott
be ezutdn abba a zilfas, fehér kavicscsal kirakott udvarba, ahol a szazszorszép lednyzo
lakozott.

Dedk nem tudott cifra bokokat mondani, a mazurkéat sem lejtette korantsem olyan rangosan
mint a Bogyay, meg a Skublich fiuk talan - de szinarany volt a szerelme. Nem is arany -
szikla, amelynek a szilardsaga biztos zaloga két élet boldogsaganak.

Hiusag - asszony a neved!

A szép Inkey-lednynak sehogy sem tetszett a derék, komoly ifji. Pajkosan nevetett, vala-
hanyszor latta, hogy Dedk csak szotlan imadattal bamulja, mig a tobbi gavallér csak ugy
ontotta a sok, lires bokot.

Azt meg €épen rossz néven vette téle, hogy egyetlenegyszer sem huzatta el ablaka alatt a
kedvenc notajat.

Nem. Még csak viragot sem igen vitt szive balvanyanak Dedk Ferenc. A viragos kerthez
hasonld, hofehér lednyszobaba a nyalka Bogyay gyerekek, meg Hertelendy, egyik-masik,
hozattak télviz idején is Triesztbdl a kaméliat, rozsat. Nagy dolog volt pedig ez ekkor, mikor
nem jart még az express. Tengelyen, forrovizes badogfazékban érkezett a kényes portéka.
Kiilon kertészlegényt rendeltek melléje, és ez az Adria partjatol Zala varmegyéig csak arra
tigyelt, hogy a viz soha ki ne hiiljon az edényben. Naboboknak valé mulatsag volt akkor a
bukéta. - Egyszer aztan, épen igy sziiretre vald id6 volt akkor is, és halvany parazat eresz-
kedett a stimegi hegyre, mikor Deak Ferenc ismét atment az Inkey-portéra.

Szokatlanul kicsipte magat, karneol gombos fekete atillajar6l meg épen latszott, hogy
tinnepies cselekedetre késziil.

Ugy am. Mert akkor is, mint ma, lakodalomra, temetésre, vagy ilyesmind alkalmatossagra
oltott csupan nemzeti viseletet a magyar.

A szilfas udvaru portara beérve, nem igen cifrazgatta a szot. Soha sem szerette a sallangot.
Egyenesen, becsliletesen megmondta hat a szive szandékat.

- Te az enyém, ¢én a tied, 4s6 kapa valaszszon el. Ha a sz€ép leany is ugy akarja. - Koriilbeliil
ez volt beszédjének a summazatja.
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A leany pedig csak egyre mosolygott €s fehér szarnyu pillangd rebbenését lesve a hervado
rézsafak agan, nem adott valaszt a nyiltszivii, nyilt szavl legénynek.

- Majd maskor - majd holnap... - mondogatta, és elkapva a jatszi lepkét, megtépte himes
szarnyat, Uigy, hogy az aranyos por mind szétrepiilt s elszorodott a foldre perdiild, hervadt
rozsalevél kozt.

Deak Ferenc pedig lehajtotta a fejét - de nem szolt tobbet egy arva szot sem.

Az igaz magyar ember meghal, de még szerelmet se tud taldn koldulni. Be sem varva a
vacsorat, fogatott s a fehér fényti, holdvilagos ¢jszakéban hajtatott hazafelé.

Az orszagutat szegélyezO nyarfak reszkettek, remegtek a lanyha Oszi szélben, az ifju férfi
pedig fejét kezére hajtva, kétségek kozt toprenkedett azon, hogy mit is hoz hat majd az a
maskor, az a holnap.

Nem kellett sokaig toprenkednie. Mikor kocsija befordult sajat portdjanak az ambitusa elé, a
holdfény meg atsziirédve a lombokon, odavetddott a régi modi cséza magas, hintald ragoira,
hatul, egy spargan himbalodzva, flizfavesszobdl font kis kosarat pillantott meg Ferko ur. Hogy a
kocsis meg ne lassa, gyors mozdulattal ugrott oda s egy rantassal elszakitotta a madzagot.

Mintha a szivét is eltépte volna egyben ezzel a szilaj, erdszakos rantassal. Meg is tantorodott
talan egy kissé az erds férfi, ugy hogy imbolygo 1éptekkel ment f6l a tornacra.

Odabent aztan, a rideg legény-otthon ebédldjében leiilt a nagy, kihtizos didfaasztal mellé és
fejét tenyerébe hajtva, sokd-sokaig bamult igy maga elé. Talan az 6szi hajnal késo sziirke-
sargas fénye is derengett mar a zsalugaterek mogott, mikor Dedk Ferenc magahoz tért tompa
kabultsagabol.

Ezen a kinos, hossza éjszakan dolt el életének sorsa. Ekkor érezte at, hogy az elso csalodds
egyszersmind az utolso is 6 nala.

Ez a nagy jellem nem tlrt megalkuvast még a szerelemben sem, és egyszer kicsufolt
érzelmeinek draga kincsét soha tobbé nem tudta apréd pénzre felvaltani.

Teljes erejével a haza szolgalatdra szentelte ezentul életét, s az asszony legfoljebb mint
percekre vald 1d6toltés szerepelt a nagy allamférfia késébbi sorsaban. Nagyra menendd férfia
volt mar, a pozsonyi diétdk hirneves ifju kovete és fényes sikerei valosagos dicskorrel
ovezték, amikor formalis hadjaratot inditottak ellene az asszonyok. S6t egy alkalommal igazi
Osszeeskiivést forraltak a diéta sz&p asszonyai, ¢liikon Blaskovichné-Sarkozy Antoniaval, aki
kiadta a jelszot, hogy:

- Meg kell hoditani Dedk Ferencet mindendron. - Blaskovichné jart el6 a jo példaval, de hiaba!

Pedig Sarkozy Antonia olyan szép aszszonya volt a maga idejének, hogy még az anachoréta
vére is felforrott volna latasara, a pozsonyi diéta Orege, fiatalja meg épen 6rjongott utana, s
mind ott epedt és sohajtott diadalszekere elé befogva. Don Juan sem kapott talan annyi édes,
szerelemre hivo leveleket, mint Ferenc Ur ez 1d6tajt. A pozsonyi Au-nak nem volt lombos
csalitja, édes gyonyorre hivd hiivds homalya, ahovd mar ne invitaltdk volna epedd, vagy
lazasan dobogo szivii sz&p asszonyok.

De a fiatal bolcs hideg maradt. Az elsé csalodas tovise belétort szivébe és Deak Ferencnek
nem kellett tobbé orvos. Csudalatos, hogy kivaltsagos, nagy férfiak, akiket a sors a haza
szolgalatara vagy mas nagy emberi célok elérésére predesztinalt, ritkan, vagy sohasem talaljak
meg a boldogsagnak ama bizonyos kék viragat. Elrejtve nyilik szdmukra ez az almatag, édes
viradg, vagy oly késoén talaljadk meg, hogy legfeljebb sirukra jut beldle egy elarvult, hervado
szal, akkor, mikor mar kihiilt ajkuk nem érzi a lazas, szerelmes csok hevét és kihllt sziviik
nem dobban meg édes asszonyi szdzat hivo esdeklésére...
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crer

Mintha mindenkinek f4jt volna, hogy aki népek millidinak hozta meg a megvaltast, akinek
bolcsesége egy vérbe, konybe fult orszagot tadmasztott fol halottaibdl, az maga sohasem
érezhette a boldogsagot, utolso sohajtasat nem fogta fel szeretd asszony, megtérd szemét nem
zarta le puha, gyengéd kéz. Koporsgjat mindenki koszoruval boritotta el, gyaszolt mindenki,
de senki sem hozott egy viragot. Mindenki és nem egy asszony viselt miatta gyaszruhat. Es
ennek az egy aszszonynak a konnyét sem egy élet dicsGsége, sem egy nemzet gyasza nem
potolhatja, sem a férfi életében, sem halalaban.
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ALMA MATER.

Isten dicsOségére, a haza javara, a tudomany
szolgalatara alapitotta ezt az
egyetemet 1635-ben Nagy-Szombatban
Pazmany Péter.

Ujjaszervezte és 1777-ben a budai
kiralyi varlakba helyezte at
Maéria Terézia.

1784. évben Pestre telepitette
IL. Jozsef.

Ez ragyog arany betiikkel azon a marvanylapon, amelyet nagy iinnepségek keretében avatott
fel a magyar tudoméanyos vilag.

Messze szdzadokba nyulik vissza egyetemiink torténete s eredete visszavisz a Pazmany Péter
1635. évben alapitotta, csak theologiai és bdlcsészeti karbol allo nagy-szombati érseki
foiskolara.

Midon Méria Terézia az egyetemet, - univerzitast - Budara hozta, a legkivalobb nagyszombati
didkok, grof Perényi Karoly, grof Kohary Miklos és bard Gabelkowen Lajos voltak. Ugyan-
csak ide jott teljesen bevégezni tanulmanyait Illyéshazi Istvan grof, aki a torvénytudoma-
nyokbol els6 vizsgait a bécsi univerzitason tette le.

1779-ben a nagy tudomanyardl hires Rector magnificus volt Nyitray Gébor. A fOrangl
hazaknal is nagyon kedvelték, és mindennapos vendége volt 6zvegy grof Zichy Miklosné,
Berényi Erzsébetnek.

A nagy ceremoéniaval végbemend vizsgak, ugynevezett disputatiok divatoztak Maria Terézia
idejében. Mikor még Nagy-Szombatban volt az egyetem, akkor ezeket Pozsonyban, az
orszaghazanak nagytermében tartottak.

Igy 1764 augusztus 24-én Nadasdy Mihaly, néhai Nadasdy Leopold komarommegyei féispan
fidnak a disputatio-jan Maria Terézia nevében Esterhdazy Ferenc grof jelent meg, €és a tudds
nemes ifjunak remekmivii gyémantgytiriit nyujtott at.

Nadasdy Mihaly grofot Keglevich Zsigmond esztergomi kanonok, Erdédy Lajos és Skerletz
Miklos kérdezgették ki. Vizsga utan pedig a fényes vendégkoszorunak Pray Magyar Historia-
jat osztogattak.

Komolyan ¢és szorgalmatosan tanultak ifjaink az univerzitdson, de csokkent a tanulési kedv,
mikor II. Jozsef a német nyelvet rendelte tanitasi nyelviil, valamint gyakran diffikultaltdk a
professzorok a didkok rakoncatlan voltat is.

Ez a panasz kiilonben mar régebbi keleti volt és nemcsak a juristdk, de a gimnaziumi
hallgatok is tobb izben hdzsartoskodtak.

Igy példaul 1779 decemberében néhany gimnazista Zsedényi Laszlo tanulotarsuk lakasan
beszélgetett, midon Zahorsky patvarista ezekkel a szavakkal rontott be hozzajuk:

- Az Isten szerelmére jertek, a németek agyonverik Bendik juristat.

Az ifjak erre a Jung-féle hazhoz rohantak, ahova a németek zarkoztak és amelyet a jogaszok
¢s patvaristak mar ostromoltak. Mindkét részrdl sulyos sériilések torténtek s a didkok csak
akkor tavoztak, mikor mar a Jung-héazat alaposan foldultak.
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Masnap a varosi tandcs elfogatta a verekedOket, bortonre vettette s bar az illetékes kozegek
mindent elkdvettek, hogy a didkok kiszabaduljanak, nem boldogulhattak. Végre egyenesen
Maria Terézidhoz folyamodtak érdekiikben, aki aztan ugy itélt, hogy a diakokat szabadon
kellett bocsatani. A magyarok és a németek kozti verekedések azonban minduntalan meg-
ujultak és ez sok gondot adott a professzoroknak.

A mult szdzad elején a szépiild varos élénkild utcdi és kiillondsen az univerzitasi élet nagy
érdeklddeéssel toltik el Csokonait is, aki 1801. szeptember vége felé érkezett fel Pestre.

Ugy latszik, lapszerkesztési, konyvkiadasi és egyre kapkodo tervei mellett helyet foglalt az
egyetemre vald beiratkozasé is, mert igy ir Nagy Gabornak:

»- - Ami a mathezist illeti, abbdl elég a promotio, most is csak az egy Esterhdzy herceg
domboévari dominiumaba is négy reformatus és egy arianus ment ki az univerzitasbol, még
pedig fel sem eskiidtek, praxison sem voltak... fizetések 300 frt, gyertya, fa, quartély, 45 kr.
diurnummal és jévendébeli promotioval. En pedig a hidrotechnikat meg az architekturat és
ajust is végleg absolvalni akarom...”

A csikoboros kulacs zsenialis, hanyatott €letli ir6janal az egyetemi polgarsag azonban csak
terv maradt, mig egy masik nagy ironk, Katona Jozsef tényleg végigjarta a pesti egyetemet.

Mikor Katona Jozsef Kecskemétrdl feljott Pestre, mar régen lelohadt az 1790-iki folbuzdult
magyarsag. Kiilondsen csondesek voltak a juristak, mert koziilok sokan belekeveredve a
Martinovics-féle 6sszeeskiivésbe, bortonbe zarattak, Szolarcsik Sandort pedig le is fejezték.

A magnasok nem beszéltek - nem is tudtak magyarul, a kereskedelem nyelve német meg rac
volt, a tanult embereké a latin. Ismeretes ezért, hogy 1802-ben, mikor Révai Miklds, nyelv-
tudomanyunk megalapitdja, a pesti univerzitdson elfoglalta tanitoi székét, igy kezdte meg az
eldadast:

- Nescimus hungarice loqui...

A kitiind tudoés minden erejét arra forditotta, hogy az ifjisdggal megdsmertesse nyelviink
szépségeit, s pesti professzorkodasanak idején irta Antiquitates litteraturae hungaricae cimii
korszakalkotd munkéjat.

Lelkesedett is a fiatalsag Révaiért, de fajdalom, a nagyérdemii férfia csak rovid ideig tolthette
be fontos hivatasat, mert mar 1807-ben jobb hazédba koltozott.

Révai haldla utan senki sem hallgatta a magyar nyelv és irodalom leckéit, az egyetemi
polgarok averzioja a nagy tudds utddja, Czinke Ferenc irant akkora volt, hogy szégyenteljes
jelenetek folytak le az auditoriumban.

Errdl rendkiviil jellemzoéleg ir Vitkovich Mihdly: ,,Marciusnak 2-an Czinke Ferenc, a magyar
nyelvtan tanito professzora fellépett és egy kis beszédet deklamalt. Kihullott fogai és recsegd
szavai miatt egy kissé visszasan iitott ez ki. A juristdk és filozofusok altal az & szerzette
idilliumokat akcidban produkaltatta. Képedelem volt latni és hallgatni. Egy jurista egész
batorsaggal tilinkdzott és fujta a notat: bujdosik a disznd kilenc malacaval... Milyen embe-
rekre bizatik a magyar nyelvtanitas! Mire jutott a magyar kathedra Révai elhaldlozasa utan...”

Kazinczy is megvetéleg nyilatkozik Czinkérél, paloci Horvath Adamhoz irt egyik levelében,
igy szoélva:

»- - lzetlenebb buffét nem ismerek irdink kozt, mint ezt a nyavalyas tanitot, aki elhitette
magaval, hogy 6 is valaki, mert valami kabala és furfang professzori székhez juttatta...”

Nem is Czinkétdl, de az egyetemi konyvtar régi magyar meg latin historids kdnyveibdl tanulta
szeretni az irodalmat és torténelmet Katona Jozsef, aki azonban iréskodasa és szinészkedése
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dacara szorgalmatos hallgatoja volt az univerzitasnak, és miutan 1813 augusztus havaban
folavattak jurdtusnak, patvaridjat végezve, 1815-ben fényes fiskalisi diplomat is nyert.

Hogy milyen szorgalmatosan toltotte ki patvaridjat, mutatja a Kecskemét varos levéltaraban
Orzott bizonyitvany, amelyet 1815 november 22-én Katona Jozsef principalisa, dabasi Halasz
Balint allitott ki, s amely igy sz6l:

»Alulirott hitelesen bizonyitom ¢és tanusitom jelen soraimmal, hogy Katona Jozsef nemzetes
ifja, mingyart 1813. évi Szent-Istvan napi terminustol kezdve a mai napig, nadlam a térvény-
gyakorlatban szorgalmatosan miikodott; a fiatalsag erkdlcsrontd helyeit nem latogatta, hanem
ires idejét, valahanyszor a torvénykezés sziinetelt, inkabb a magyar irodalom, féként pedig az
esztétika tanulmdanyozasara forditotta és engem jO magaviseletével személye irdnt annyira
lekotelezett, hogy biztos reményem van a jovOben is fonokei irant valo tisztességes maga-
viseletérdl s hogy a hazédnak hasznos polgéra fog lenni.”

M¢ég mint diplomas prokator is harom évig vezette Halasz Balint irod4jat Katona, s csak
1818-ban valt meg kedves principalisatol, akitdl kovetkezd kezdetli érzékeny hosszu versen
bucsuzik:
Ot telet nyelt el mar az sz enyészet,
Hogy gbérongy’ palyam zavaran eldl mégy
Mentorom! Felszol kovetdd: im itt el
Valik az 6svény...

Miutéan II. Jozsef Pestre helyezte at az egyetemet, kiilonvalasztotta a hittani kart, amde 1806-
ban ezt Ferenc csaszar Gjra visszakapcsoltatta.

A szabadsagharc lezajlasa utan, 1850-ben, az osztrak egyetemekhez hasonlo szervezetet nyert
a pesti egyetem is, melynek tanitasi nyelve is kizarélag a német 16n.

A késobb oly nagy mérveket 0ltott jogasz-demonstraciok a hatvanas években - nevezetesen
1860-ban, az oktoberi diploma kihirdetése eldtt - vették kezdetiiket, s talan a legszomorubb
kimenetelli volt az, mikor az ifjusdg a honvédsirokhoz vonulva, Forinyak Gézat leldtte a
katonasag.

Nagy demonstracidra adott okot ugyanebben az esztenddben minden bal. A magasteteji
kalapokat beverték s a kering6t kifiityiilték. A januar 22-iki alarcos 16vész-balon, a budai
nbegylet baljan mindeniitt demonstraltak a jogaszok s a kolomposok, mig ¢élt, Forinyak Géza,
aztan Nedeczky Istvan voltak.

Nagy szerepet jatszott az egyetemi ifjusag a Széchényi-gyasziinnepélyen, majd 1861-ben a
Teleki Laszlo temetése alkalmaval; majd a kiegyezés utan, a torok-magyar baratsag idején.

A Szabadi-kavéhaz - ma Fiume - volt akkor gyliléhelye az ifjisagnak, s a vezetd jogaszok:
Szemere Miklos, Kallay Leopold, az Os-jogész Sziics patri és Lukacs Gyula rendezték a
szoftak fényes fogadtatasat. A Verhovay-Majthényi parbaj, a Janszky-iigy, a 25-ik paragrafus
¢s annyi mas tarsadalmi és politikai momentum mind szorosan Osszeforrt az alma mater
polgarsagaval. A régi jurdtus a mai jogasz. Megfinomodva, nekieurdpaiasodva sok-sok
mindent levetkezett mar Baczur Gazsi epigonja, de mint a fokosnak fénykordban, ma sem
fajult el az 6si vér, és vigan énekli deriiben-boruban, hogy ne sirjon a r6zsaja, mert hiszen: -
Nem iitik a jogéaszt agyon...
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MAGYAR PATRIARKAK.

Az orszag egyik nagyon Oreg nemes uranak halala emlékezetembe hozott néhany magas kort
ért egyéniséget.

Ilyen volt, hogy a nagy halottakat, Kossuthot, Brassai Sdmuelt ne emlitsem, példaal Gyiirky
Pal is.

Krassomegye foispanja, késObb valdsagos belsd titkos tandcsos, a harmincas €s negyvenes
években nagy szerepet jatszott kozéletiinkben. Legterjedelmesebb birtokai Nograd var-
megyében voltak, koztilk a Rakoczi kancellarjatol, Raday Paltol szarmazo Ludéany is. Ezért
altalaban csak Paloc-kirdalynak hivtak a diétdkon, meg a tarsasagban.

Héromszor nésiilt a Paloc-kirdly.

Els6 neje Bay-leany volt, a masodik Kapy Amalia, legszebb asszonya a tarsasdgnak a maga
idejében.

Kapy Amalia olyan fényt izott, hogy pesti lakdsukon minden évben Ujra butoroztatta a
szobakat és egy par cipot egyszernél tobbet sohasem huzott a labara.

A sz€ép asszonynak még a halala is romantikus volt. Grof Karolyi Gyorgyéknél egy bélon a
fiatal héazigazdaval tancolt épen, mikor szivszélhiidést kapott €s bali zsivajban, a Lanner
abrandos Schonbrunner-janak a hangjainal, lehelte ki a lelkét.

Akik lattak, azt mondjék, olyan volt, mint egy letort fehér rozsa. Az ajkén egyetlen vércsopp
remegett, mint a hervadé rdzsan az alkonyég biborszinli sugéra.

Gyiirky Pal a biblidhoz tartotta magat, amely azt mondja, hogy: nem jo egyediil lenni.

Harmadizben is hazassagra gondolt - még pedig egyik kedves cimborajanak, Vay Abraham-
nak a lednyara, Erzsébetre vetette a szemét.

A paloc-kiraly hatvan esztendds volt akkor, Erzsi grofné éppen tizenhat. A kérdje négy-6t
esztenddvel vénebb, mint az édes apja, Vay Abraham.

Erzsi grofné sirt egy kicsit talan, vagy mint jol nevelt, komoly leany azt sem cselekedte és
sziil61 6hajtasahoz hiven, kezet adott Gyiirky Palnak.

Vig volt a cifra, pompas lakzi és Csaky Hanzi, meg a tobbi pajkos gavallérok fujtak a
rogtonzott notat:

Erzsi gréfnd Gyitirkyné -

Krassoi féispanné...
A paloc-kiraly pedig nagyokat evett, szuszogott a dragakdvektdl csillogd dolméanyban és -
rossznyelvek allitasa szerint - el is szunditott nésza estéjén...

A fiatal tizenhatéves leany azonban jo és hii felesége lett halalaig Gylirky Palnak, aki
komolyon fogta {6l a nd és anya hivatésat.

Ugy bizony! mert a paldc-kirdlynak még négy gyermeke sziiletett harmadik hazassagabol és
mikor kozel nyolcvanéves koraban meghalt, felesége csupan néhany esztenddvel élte tul az
aggastyant.

Rendkiviil erdteljes, ruganyos Oreg ur volt Lossonczy Karoly, borsodmegyei nagy birtokos.
Hetvenhatéves kordban még naponta kilovagolt a pusztijara és versenyt agaraszott az
unokaival. Haldla is igy tortént. Hlivos, tavaszi napon lora iilt €s sebes vagtatva jarta koriil a
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nagy teriileten szantd béreseket. Athiilt, tidégytladast kapott és néhany napi betegség vetett
véget ¢letének.

Igazi patriarkai korban halt el madi Pappszasz Jozsef hevesmegyei nagybirtokos is. Annak a
Pappszasz Jozsefnek volt az unokadccse, aki a mult szazad végén egyik leglelkesebb
mecendsa volt az irodalomnak és miivészetnek.

O nala toltotte életének utolso telét Csokonai, akit minden sziikségessel ellatott és a debreceni
tlizvészben elpusztalt hazat is Gjra folépittette. Ugyancsak ott id6zott huzamos ideig a genialis
muzsikus Lavotta Janos, akinek, azért hogy fiat, Pappszasz Ignacot hegediilni tanitotta, olyan
honorariumot adott, aminét magnasok sem adtak abban az id6ben.

Pappszasz Jozsefnek két ndvére, Bonis Ferencné és Fay Samuelné is rendkiviil 6reg korukban
haltak el, igy hogy Bonisné, aki kozel volt a kilencvenhez, még unokdjanak a legénysorba
keriil6 fiait is Osmerte.

A 80-as évek utdjan halt meg Nogradban Mocsary Daniel, aki elébb a hadseregben szolgalt,
majd atlépett a magyar gardahoz.

Mocsary részt vett a lipcsei csatdban ¢és haldlaig viselte mellén a hires dgyukeresztet, a
napoleoni hadjaratok emlékpénzét. A parisi hires bevonulasnal is jelen volt és mikor gardista
lett, Ferenc csaszar negyedik feleségét, Karolina-Auguszta csaszarnét, mint menyasszonyt 0
kisérte Bajororszagbol Bécsbe. Az eskiivonél is ott allt az oltar mellett s mar mint igen Oreg
ember, a hetvenes évek elején folmenve Bécsbe, tisztelgett az 6zvegy csaszarnénal.

Karolina-Auguszta rendkiviil szivesen fogadta az sz nemest és nyéjasan elbeszélgetett vele a
régi szep napokrol.

A kilencvenkét évet élt Apponyi Gyorgy grothoz hasonld magas kort, sot talan nagyobbat ért
el Vay Miklés, a férendihaz néhai elndke.

Nemcsak az utolsd évekig, de ugyszolvan az utolsd percekig megtartotta teljes szellemi
frisseségét ¢s még haldla elott vald estén fololvastatta maganak az Osszes Ujsagokat. Vay
Miklos, koranak egyik legszebb embere, rendkiviil sokat tartott a kiilsé csinra is.

Hajat két oldalt mindig vukli-ba fodorittatta €s a fodrasz naponta jart hozza.

Halala eldtti reggelen kornyezete latva, hogy mar nagyon rosszal van, nem bocsatotta be a
hajmuivészt.

Vay folsohajtott:

- Hm, hm, latom mar, hogy nagyon lefele megy, miutan gy tartjatok, hogy a hajamat se
érdemes tobbé¢ folsiittetni.

A jelenleg €16 nemes urak koziil megemlithetjiik a Csorba-tdo gavallér urat, Szentivanyi
Jozsefet és testvérét, Miklost, a magyar kultura és kozmiivelddés egyik leglelkesebb elo-
harcosat.

Ugyszintén balogfalvi Czobel Imrét, az egykor szépségérdl hires utolsd Verbung-kapitanyt,
aki szintén tallépte mar a hetvenedik életévét.
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AZ UTOLSO URAS PATIKARUS

A régi ivasi nemes ember, meg a patika, elvalhatatlanok voltak. Minden jéravald compos-
sessoratusban a patika volt a délel6tti kaszind. Ott gyiiltek Gssze egy kis carminativara, ott
hanytak-vetették meg a falu - meg a vilag sorjat. Rendesen a falu kézepén is volt a patika. Igy
az ¢én sziikkebb hazamban is. Micsoda elevenség volt abban a patikdban, uristen! Annal is
inkabb, mert néhai valo j6 Metelka Ferenc uram a postat is tartotta. Odajottek legeldszor az
ujsagok, parazson kaptak a friss hireket.

Afféle uras patikarus volt Metelka Ferenc. A legszebb 6szi barackok az 6 kertjében termettek
¢s mint primeur-6kkel szolgalt veliik az irasszonyoknak. A fiatalsdg meg kiilondsen szerette
ott télteni a vasarnap délutanokat, mert a fia, a patikarus Béla az egész megyében, de messze
foldon is hires volt remek zongorajatékarol.

Uras patikarus. Kiveszében van mar ennek is a fajtaja. Talan ebesfalvi Torok Jozsef volt az
utolso exemplaris, akinek az 1899. halottak napjan gyujtottak elészér mécsvilagot még akkor
porhany¢ hantjara.

Hires volt a kirdly-utcai patikaja. Nemcsak gyogyszert lehetett ott kapni, de ezerféle arcanu-
mot, a szépség emelésére, mindenféle elixirt, annak a most divatos szalld igének a bizo-
nyitasara, hogy dreg ember - nem vén ember.

Ment az lizlet pompéasan. Valosagos nédbob hirében allt Torok Jozsef, - de tényleg is nagy
vagyonnak volt az ura. Senkire jobban nem illett a német kozmondas: leben und leben lassen,
mint a néhai uras patikdrusra.

Uras tempdi koz¢é tartozott példaul, hogy pénzt nem igen hordott magéval. Csak check legyen
- gondolta - és utalvanyozott is fiinek-fanak boven.

Egy izben Parizsban volt épen, mikor a magyar-egyesiilet balt rendezett. A vezetOség
valahogy megtudta, hol van szallva a hires pesti patikdrus, hamarosan csinaltatott egy disz-
meghivot, és ezzel invitalta meg hat fekete frakkos ifji Torok Jozsefet.

Az uras patikdrus atvette a meghivot, kivett a zsebébdl egy checket, s a legeslegnagyobb uri
nonchalance-al pingélt r4 10.000 forintot.

Mikor a checket annak rendi és modja szerint elkiildték a Torok-haznak, Torok Jozsef neje, a
parjat ritkito, kitlind iizlet-asszony, a szo teljes értelmében reszketni kezdett, és kozel volt az
ajulashoz. De mit volt mit tenni, Parizsban csak nem csufolhatja meg a magyar virtust, hat szo
nélkiil kifizette a tekintélyes 0sszeget.

Részben mert beteges ember volt, részben meg mert a koziigyek majd minden idejét igénybe
vették, ritkan fordult meg a sajat gyogytaraban. Tortént egy izben, hogy arra jarva, valami
orvossagra lévén sziiksége, bement €s megcsinaltatta. A dradga orvossagot zsebretéve - hogy
szokésa szerint akkor sem volt ndla pénz, - fizetés nélkiil tavozott, de utana szaladt &m a
provizor €s kdvetelte a fizetséget.

Torok most mar elnevette magat s igy szolt a hiven safarkodo provizorhoz:

- Igaza van, biz’ ezt meg kell fizetni. De én Torok Jozsef vagyok - kétszeresen hibas, amiért
hogy olyan ritkan jovok ide, hogy a sajat embereim sem dsmernek.

Nagy vagyona, el6kelé tarsadalmi alldsa dacara sem volt gégds. Evente tobb izben sajat
asztalahoz hivta meg személyzetét, és ilyenkor volt minden ami jo és draga. Valosagos Janos-
pap orszaga tarult a kis patyikusok elé Torok Jozsef magyarosan vendégszeretd hazaban.
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Az eziisttél nehéz asztalon ott alltak a legfinomabb borok, a dohadnyzoban pedig vastag
dohanyrudak, mindenféle cifra haskétdvel folékesitve hevertek garmadéban. Oridsi készlete
volt Henry Clay, Uppman, Bock Cie illatos termékeibdl és még olyan iivegtokban, 1ég-
mentesen elzart szivarjai is voltak, amindk a walesi herceg szamdra késziilnek.

Ha aztan a személyzet tavozni késziilt, minden emberét kiilon bucsuztatta és mindenkinek a
zsebét teletdomte olyan havannakkal, amindket csak Mahomed igér hivéinek, akkor, ha majd
elmult ez a hiusagos ¢€let, mondvan: No fiam, ezt is elviszi 4&m magaval.

Torok Jozsef arrdl volt nevezetes, hogy még a sajat cselédjeit is borravalozta. Volt olyan nap,
hogy 6t forintot is adott a kocsisanak, de kettonél kevesebbet soha. Ezt mar szinte rostelkedve
tette és mindig megjegyezte hozza:

- Ugy-e nem haragszik, Janos, hogy csak ennyit adok, - de nincs mar apré pénzem.

A nagyot sokszor és sokan igénybe vették ndla és Torok, az uras patikarus, sokat adott arra,
hogy senki se menjen el téle iires kézzel.

A nyolcvanas években tortént, hogy egy akkor rendkiviil népszerii politikusunk zilalt anyagi
viszonyok kozé jutott. Szoritottak jobbrol, balrol, a hullamok mar-mar Osszecsaptak a feje
folott. Ekkor egyik jo embere elment Torokhéz, még pedig egészen szokatlan idében, este
tizenegy Ora utan. Az uras patikdrus nem vallotta a bajba keriilt politikus elveit, part-
szempontbol épen ellenldbasa is volt. - E pillanatban azonban nem latott egyebet maga eldtt,
mint az 1ildozott, bajokkal kiizdd embert €és egy sz6, egy szemhunyoritds nélkiil adta at a
kivant, nagyon tekintélyes dsszeget.

Talpig magyar, melegen érzd, igaz férfii volt Torok Jozsef. Atyja nemcsak vérszerinti
gyermekeinek, de haza orids személyzetének, a hozza fordulé szamtalan szegénynek is.
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BETYAR-ROMANTIKA.

Mintha kolompcsengésbe méla furulyasz6 vegyiilne. Onnan hangzik a noéta a buckabol, kerek
agaca-erdd mogiil, ahol déli verén 6sszebuj a biirge. Ahol a rettenetes nagy hdségben még a
levegd is megiil. Szell6 se lebben. Hallom, hallgatom a noétat, azt a régit, amivel még benniin-
ket altattak:

Harangoznak délre,
Féltizenkettore,

Mostan viszik Bogar Imrét
A torvény elébe.

cres

vasarra a betyar, hogyan lopott lovat, vett subat, elmondta, hogyan vitték a ,,torvény elébe.”
Azutan meg esztenddkig hangzott lanyok, legények ajkan a szomoru epilogus:

Kiapadt a Tisza,

Csak a sara maradt -

Elmult szegény Bogér Imre,
Csak a hire maradt.

Régi pestvarmegyei urak, asszonyok, még most is tudnak mesélni a nyalka betyarrol. Arrol a
sajatos betyar-romantikarol, amikor a szegény legények bejartak a nemesi kuridkba. Letltek
az asztalhoz. Ittak a borukbdl. Tudnak mesélni a statdriumrol; minden faluban ki volt
fiiggesztve. Meg Balla Kalmanrol, a dalias komiszarosrol. O fogta el az 6rkényi buckaban
Bogér Imrét is.

Sajatsagos vegyiiléke a rossznak meg a jonak, lakozott egy-egy ilyen betyarban. Akik még
beszéltek veliik, allitjak, igazi lovagiassag, gavalléria is volt benniik. Urat nem igen bantottak,
csak zsidot meg kupecet. Dabasrol - inkabb virtuskodasbol, mert a gazdéja nagyon Oriztette -
elkototték a Bereczky hires sarga cs6dorét. Elmentek szalonnat, bort kérni Danosra, Szilassy
Istvanhoz, a varmegye késobbi jeles alispanjahoz, de dsmerds uraktdl egy fia malacot se
loptak el sohasem.

Volt valami zsivanybecsiilet a deli legényekben! Rettentden rostelték, ha dket kapcabetyarnak
tartottak. Bejartak Baracskdra is, Foldvary Gaborhoz. A nagy Foldvary Gabornak, az Egy
alispannak a fidhoz. Kiilondsen rendesen komparealtak a Katalin-balra. Ezt november 25-¢én,
karacsony bdjtje eldtt laktdk el rendesen. Ilyenkor csapra iittetett Foldvary Géabor egy-két
hordot, joféle porkolt gdzolgott a bogracsban. Kalan allt az asztalon, majd pecsenye és huzta a
cigany kivilagos-kivirradtig.

Egy ilyen Katalin-bal utan tortént egyszer, hogy néhany napra a céc6 utan, bekormozott képii
emberek tortek a kastélyba. Pénzt loptak, meg az istallobol egy par tindt is elkotottek.
Foldvary Géabor a Bogarakra gyanakodott, de ezek kereken tagadtak. S6t tovabb mentek.
Maguk alltak be perzekutornak. El6 is keritették csakhamar a tindkat, amelyeket tényleg
holmi kapcabetyarok loptak el.

- Orokosen szégyellettiik volna, ha azt hiszi a nagysdgos ur, mi komiszkodtunk volna egy
Foldvarynak a tanyéjan!

Ilyen becsben tartottdk a Bogarak Beniczky Martonnak a tazlari kariajat is. A Nogradbol Pest
varmegyébe szakadt urat az egész orszag Marci bacsi-nak hitta. Csupa josag, csupa sziv volt
Beniczky Marton. Adott mindenkinek, hitt mindenkinek. Azért is olvadt el lassacskan a nagy
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gazdasaga. Sohase talalta emberfia becsukva a tazlari ktiria kapujat! Még a szegény legény is
menedéket talalt ott, ha tildozték.

Marci batyank eleinte mindenaron jo utra akarta tériteni a betyarokat. Elolvasta eldttiik a
statariumot. Rémitgette a fortelmes akasztdfahalallal, a karhozattal. Erkdlesi prédikaciokat is
tartott nekik napszamban. Mindenaron a becsiilet, a tisztesség utjara akarta a fiatal, munkabiro
legényeket terelni.

- Van egy 6csém. Lent lakik messze, Bihar varmegyében. Odament még fiatal koraban a
felesége patridjaba, mert az nem tudott megszokni Nogradban. Szép, nagy darab {6ldon
gazdalkodik. Olyan sik az a fold, akar a tenyerem. Van ménese, gulyaja. Berekommendallak
benneteket. Legyetek becsiiletes pasztoremberek. Odaig nem ér el a statarium...

Igy beszélgetett Marci bacsi a Bogar fitknak. Josagos, finom lelkiileti felesége is biztatta,
csak téritgesse Oket. Egy-egy Ujabb stikli utan szomoruan mondotta ugyan, bajos lesz mar
azokbol becsiiletes embert faragni; de Marci bacsi nem csiiggedt:

- Es wird gehen, Mariskdm - biztatta josagos feleségét és ujra kezdett a betyaroknak tisztes-
ségrol, becsiiletrol prédikalni.

Egyszer mar majdnem ra is alltak. Mennek gulyasnak, csikosnak le Cséffara, Biharba a
Bogar-fiuk. Egy zivataros estén azonban, valami gazdag zsidot raboltak ki épen a kiskOrdsi
utban, zordonan borult az asztalra Bogar Imre, s lobogds ingével végigtoriilve a homlokat,
halkan mondotta:

- Késon mar, nagysagos uram!

Amint nekem nemrégiben egy hiteles szemtanu mesélte, 1862 novemberében jottek eldszor a
szegény legények Tazlarra.

Az turasszony, Beniczky Martonné, két kis leanykéjaval iilt az ebédldében, amikor egyszerre
csak erds lodobogas hallatszott. Majd sziirds, a kalapjuk mellett arvalanyhajat viseld legények
jottek fol az ambitusra. Beniczky Méartonné rogton tudta, kikkel van dolguk. De nem mutatott
félelmet. Kiment s nydjasan megkérdezte toliik:

- Honnan jonnek?
- Ahonnan a nyul! - vagta vissza egyik hetyke legény s egyik sem vette le a kalapjat.

Ekkor érkezett haza Beniczky Marton is s latva feleségét az ebédld-ajtoban, meg a legényeket,
el6szor is harsanyan rajuk kialtott:

- Ejnye, az 4ldgjat, Gri haznal vagytok, vagy mi? Le azzal a kalappal, erre-amarra...

Most Bogar Imre maga 1épett eldre. SzEép legény volt. Finom vonasokkal, stirli fekete hajjal.
Cifra sziire félvallra vetve. Derekan tiisz6, amelybdl kilatszott a sok pisztolyagy. Kezében
hosszu, rézveretes puskat tartott. Felelet helyett csak hetykén elkezdte a ravaszt billegetni, s
foghegyrdl szolt:

- Tudja-e az ur, ha egyet rantok rajta, halal fia! - De még akkor sem vette le a kalapjat.

Beniczky Marton homlokan kidagadtak az erek. Egészen kdzel ment a betyarhoz, s mintha
csak valami kis spaciersteckli lett volna, megfogta a hosszu puskacsovet a kezében.

- Mér akar leszek haldl fia, akar nem, le azzal a kalappal, ha uri haznal vagytok. Azutan majd
diskuralhatunk egymassal!

Ez a rettenthetetlen batorsag imponalt a szegény legényeknek. Egyszeribe lerepiiltek az
arvalanyhajas kalapok. Csondes hangon, szép tisztességtudassal egy kis szalonnat, egy kis
bort kértek azutdn, meg éjjeli szallast maguknak, lovuknak. Ezt meg is kaptak, és ettdl a
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perctdl kezdve soha, egyetlenegy arva koca se veszett el a Beniczky Marton gazdasagabol.
Jobban vigyaztak ré a betyarok, mint akarmelyik tanyai cselédje.

Hosszi Oszre vig farsang kovetkezett. Tancoltak széltében-hosszdban Pestvarmegyében.
Megszoktak a betyarvilagot, a statariumot is. Maig emlegetik, hogy egyik dabasi uri balon a
parasztlegények benéztek a nagyvendégld ablakéan, s miutdn az egyik meglatta a szép, karcst,
kitlin6 tancos 1. Jolant, igy kialtott fel:

- Ha csak egy tancot jarhatnék ezzel a szép kisasszonynyal, isten ugyse, nem bannam, ha
engem akasztandnak fel holnap!

Majd mindennap iilt szegény legény a siralomhazban. A gubacsi csarda mellett egyre verték
az akasztofat a jo sarga, puha homokba.

Notas, farsangos februarban tortént, - Beniczky Martonéknal akkor még nem voltak balozni
vald lanyok - egy délutan csak 16csos szekér zorgott be az udvarba. A haziar legénysorban
1évo fia gyorsan kisietett s néhany perc mulva egy idegen férfival Iépett be az ebédldbe.
Odament édesanyjdhoz, s mintha csak valami rangbeli urat hozott volna, igy mutatta be a
mellette allo férfit:

- Kedves anyam, van szerencsém bemutatni Donti Péter urat.

Donti Péter ur, az akkori betyarvilag egyik legjobban rettegett alakja volt. Ezuttal nem
lobogods inget, de az akkori id6kben divatos magyar, Uri ruhat viselte. Csizmaszarba huzott
nadragot, zsinoros fekete budat, apré eziist gombokra.

Kocsin jott. Bogar Imre hajtotta a lovakat s miutan ellatta a joszagot, 0 is bejott az ebédldbe.

Mind a ketten nagyon illedelmesen viselkedtek. Csondesen beszélgettek a haz urndjével.
Borral, harapnivaloval kinaltak Oket. Egyszerre csak Beniczkynének, mint gondos, jo hazi-
asszonynak, feltlint, milyen sz¢€p, finom patyolatkeszkendje van Dontinek. Megdicsérte a szép
himzést rajta.

- Ugy am, - monda Dénti - tudom én, mi illik, - s ezzel két masik keszkendt vett eld az attilaja
zsebébdl. Azt viselt a bunda alatt.

- Ez a kék - magyardzta aztan - csak afféle csardakba jo. Emezt - és itt egy foulard-kendot
mutatott fel - olyan imilyen-amolyan Gri haznal hordom. Ez a selyem-patyolat meg ilyen uri
portara valo, mint a nagysagos asszonyomeé ¢’...

Az ifju Beniczky bort toltott a poharakba. A betyaroknak is.

Beniczky Martonnénak volt egy igen szép, finoman csiszolt pohara. Ezzel koccintott
Dontivel. Aztan ivott egy kortyocskat.

A betyar csak nézte egy darabig a csinos poharat, majd tisztességtudéan mondotta:
- Ha meg nem sértem nagysagos asszonyomat, engedje meg, hogy igyam abbol a poharbol.

A szegény legényekkel nem lehetett tréfalni. Cifrabb szeszélyeket is teljesitettek nekik
akkoriban. Beniczkyné el6zékenyen nyujtotta a borral még félig telt poharat Dontinek:

- Tessék...

Abban a pillanatban azonban, amikor a hires rablovezér utdna nyult a poharnak, valahogy
kicsuszott a kezébdl. Elejtette. 1zzé-porra tort a finom kristalypohdr a parketten.

Donti szomortian nézett az livegeserépre. De csakhamar rezignaltan legyintett egyet a kezével.

- Ugy kell nekem. Mért is kivantam ilyest. Nem vald volt az a pohar arra, hogy egy olyan
uriasszony utan ilyen komisz betyar érintse.
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Valésagos szentként veneraltak a szegény legények Beniczky Martonnét. Ritka finom lelkiile-
tl, joszivili, nemes lélek is volt, és soha meg nem bantotta az 1ild6z6tt, boldogtalan betyarokat.

A pohéarbdl nem ihatott Donti, de mégis kért valami emléket. Egy keszkendt Beniczky
Martonnétdl. Ugy latszik, passzidja volt a keszkendgytijtés.

Az aldott jo urasszony adott is neki egy szép, finom stikkelt keszkenét. Ott himezték a
Périzsi-utcaban, a hires Nanette-nél. Mikor atadta, nem tudta megallni, megkérdezte a
haramia-vezért:

- Aztan minek maganak ez a keszkend, Donti?

Elgondolkozott egy darabig a betyar. Aztdn lassan, minden szotagot j6l megnyomva,
mondotta:

- Isten tudja... csak ugy... emléknek. Meg ha ugy fordul, j6 lesz szemfodélnek is!

Elhallgattak. Mindny4jan érezték, beteljesiilhet a rabld mondasa. Egész Pestvarmegyében
kihirdették mar akkor a statariumot. Ott suhogott a halél kasz4ja mindig felettiik.

Kitavaszodott aztan lassacskan. Apro, vilagoszold riigyet bontott a késon fakado6 agaca. Vizes,
somlyékes réteken tablakban nyilt a sarga kacsavirag. Szegényes a bucka tavasza, de nekem
legislegszebb a vildgon. Gyerekkoromban ott lestem a pacsirta-szot az ugarban. Majus
derekdn meg a rigd fiittyét, amint tréfasan rikogatta: huncut a biro. Ott fészkelt a mi
kertiinkben a nagy, dupla nyarfan. Remek két faérias volt ez. Ellatszott Hernddig. Szegény jo
édes apam padot csinaltatott a fa koré. Siheder koromban ott olvasgattam a Jokai regényeit. A
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egyediil, elhagyatva. Hidba varta Dorotheat, nem jott vissza hozza az idolum...

Az Osztovér, buckai tavaszban kihajtottak a tazlari kert fai is. Virdgzott a Garad partjan a
kutya-fa. A Marci batyam leanykai, Jelka meg Marika, pitypangbol, asszonyhiiségbdl lancot
fontak, meg elmentek tamburaszot hallgatni a malom ala, amikor estenden pengette a molnar:

Kinek nincsen szeretdje, babdja,
Menjen el a zold erdében bujaba...

Nem igen tudtdk még 6k akkor, mi a banat meg a bu...

Az uri portan is vigan voltak font. Vendég is allt a hazhoz: T.-né B. Hermin. Atyafi messze
Noégrad varmegyébdl. Mar ugy a Balsac koraban lehetett. Abban a korban, amikor a legérde-
kesebb az asszony. Madria Terézia-féle fejedelmi termettel. Villogd szemmel. Mosolygd
széjjal.

Marci batyank egyre tréfalt vele, majd eljonnek a Bogarak és elraboljak. Nalanal nagyobb
kincs igy sincs most Tazlaron.

A sz€p asszony csak mosolygott, értette a tréfat.

- Bar mar latndm, - mondta negédesen.

M¢ég a szobaldnyanak is meghagyta, akarmilyen késé éjszaka, vagy kora hajnalban jonnek a
betyarok, 6tet felkoltse.

Egy este aztan jott a hirmondd. Pasztorgyerek valamelyik cserénybdl. Hajnalra megjonnek a
Bogarak!

T.-nét teljesen elektrizalta ez a hir. Volt abban valami szokatlan, valami pikéans, hogy a
szalonok szép asszonyanak most egyszerre a sz&p dalok hdse hodol majd.
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Pitymallatkor folkelt Hermin asszony. Fel is 61tozott ékesen, nagy gonddal, az akkor divatos
fekete selyemruhdba, amely tele volt hintve szines, belész6tt milles fleures bouquet-kal. A
fejére meg ludanyi fejkotét tett a kacki menyecske. Akik lattadk ezeket a fokotoket, azt
mondjak, szazszorta szebb volt benne minden asszony. Aranyos csipkéje, piros szalagja
messze viritott. Gyiirky Abrisné hozta az els6t a pesti szalonokba.

crer

regény, meg a sokat hallott betyar-romantika akkorra mar teljesen feltiizelte.

Nem sokaig varattak magukra. Jottek egymasutan, zengé-pengd sarkantyuval, szironyos cifra
sziirrel a vallukon. Garzé varrta remekbe valamennyit. A dabasi hires sziirszabd. Arvalany-
hajas kalapjukat félszemre billentették. Oviikben pisztoly, keziikben rézdréttal kicifrazott
dupla puska.

Varta mar Oket a rendes kollacio. Hermin asszony valtig toltogette nekik a kupicakat.
Valésaggal follelkesiilt, hogy igazi betyarokkal kocinthat.

A hazitr masodik fia gyonyoriien zongorazott. Ugy kicifrazta a magyar notakat, akar valami
pusztai csardaban a cimbalmos. Micsoda koncert volt az, amikor Bogar Imre verte a taktust,
eziist sarkantyuval, s a betyarok karban danoltédk: Cintdnyéron, cintdnyéron pogécsa...

A Bogarak annyira szerették Beniczky Bélat a ,,sz&ép muzsikdjaért”, meg deliségeért is, hogy
Donti valtig mondogatta neki:

- De kér, hogy urfi az ifiur. Egészen kozibénk valo volna!

Radé nador ivadéka mosolygott ugyan egy kicsit erre a kétes értékii bokra, de azért szivesen,
nyajasan eldiskuralt a betyarokkal. Kiilonosen lovaikat nézegette miértelemmel. O maga is
passzionatus lokedveld volt és kitiinden hajtott, lovagolt.

T.-né kedveskedéseit meg akartdk érdemelni a Bogarak. Tancoltak elétte olyan verbungdst,
amin6t sohasem latott. Még a hires losonci balokban sem. Aztan meg kihittak az udvarra, és
ami lovas-kunszt csak van a vildgon, azt mind elprodukaltak eldtte. Valyut ugrattak, egymast
ugraltak keresztiil 16hatrol, futtdban ugrottak fel a lora, szoval a haute écolet ugy eljartak, akar
a Renz cirkuszaban tanultak volna ki a mesterséget.

Vacsora t4jan lehetett, amikor megint jott a hirmondo: ,,Elindult Dabasrdl Balla Kalman a
hannagyokkal.” Pestvarmegyeiesen ejtve, hadnagyot jelentett ez. Hadnagynak meg a pandurt
hittak az én sziikkebb hazamban.

Hiédba illatozott a joféle porkolt, hidba szikrazott a poharakban a bor. Szétrebbentek erre a
hirre a betyarok. Rettegték a hires komiszarost, mint a tiizes istennyilat. Szlirrel a nyakukban,
folfegyverkezve, odajarultak még egyszer Beniczky Martonné meg T.-né elébe. Kezet
csokoltak, de kezet csokoltak még a Beniczky lednykéaknak is.

- Hagyja el, Imre, - figyelmeztette Beniczkyné Bogar Imrét - gyerekek még azok. Nem illeti
meg a kézcsok.

De a betyar tisztességtuddan huzta ki magat:

- Dejszen, tudom ¢én, mi dukal. Ilyen nagy nemzetségbdl valo kisasszonykéakat megilleti a
kézcsok mar a bolesében is!

Nem keriiltek tobbet soha vissza Téazlarra! Az Orkényi buckdban osszeesett a 16 Bogar
Imrével. Maga ala temette a hires fakdja. Ekkor fogta el Balla Kalman.

Rogton Pestre vitték a varmegyehazara. Egyenesen a siralomhdzba. Amikor a veszt6helyre
kisérték, az asszonyok teleszortak az utjat rozsaval. A ndta pedig zengett soka, sokaig. Fol-
zendiil, folsir még most is néhanapjan, kerek agaca-erdében, ahol olyan sapadt a nyari €g és
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szell6 se lebben a nagy forrdsagban. Folzendiil és sir, sir a buckaban, bubdnatos méla szomo-
rusaggal:

- Kiapadt a Tisza,

Csak a sara maradt.

Elmult szegény Bogar Imre
Csak a hire maradt.
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VALASOKROL.

Valasokrol esett a szd. Igy 6szi hervadasban igyis minden a tout passe szomorusagat juttatja
eszlinkbe. A kihiilt sugar - kihiilt langokat. Elhervadt viragok - elhervadt érzelmeket. A
fiatalabb magyar jogaszvilag egyik kitlinGsége vitte a szot. Legtobb jussa is volt ehez a
témahoz: Lujza az egykori aranyos haju kirdlyledny valoporéhez. A herzoglich Séichsiches
Landesgericht gothai pompas épiiletében folytak a vilagrasz6ld szenzacios targyalasok. A
magyar ligyvéd vele sziiletett lovagiassagaval, onfelaldozasaval emelt sz6t védence ligyében.
Arcpiritd botranyos beszédek mondodtak abban a csodaszép kis goéthai palotaban, amely
hasonlatos valamely Watteau-képhez. Ugyvédeink jol ismerik a német Herrn Doctor-nak
otrombasagait.

* %k %

Lujza hercegnd porében is megvannak az ismert ingredencidk: gyongeelméjlis€g - szana-
toriumba val6 internalas stb. Dr Bachrach, a szomoru csuf por Mephistdja vitte harcba ezeket
az indokokat.

Es szoba keriilt Mattasich Géza neve...

Nekem imponal ez a komor, szomoru horvat legény. Valosagos Fridolin treu ergeben der
Griéfin von Savern. Ritka fehér holl6 a mai hitvany 1¢ha gavallérok kozt. Férfi talpig. Olyan
ember, aki panasz nélkil tiiri el még a gyaldzatot, a bortont is szive valasztottjaért. Unikum a
XX. szazadban, és a borton sivar maganyaban sincs mas gondolata, csak az imadott asszony.
Annak a sorsan topreng. Hosszu, alomtalan éjszakdkon, mikor emlékezetében feltiinik a
Riviera délszaki pompaja, a felhdtelen, mélyen kék ég, széles levelil ajlantuszok, babérerdok,
majd a lobori csondes kuria - lobogd tiizek mellett folsird pasztorfurulya - az 6 szdke
asszonya. Egyre kovacsolja a terveket, hogy szabadithatna ki az éldhalottak koziil, ahova
eldugtak, mert Ot szerette...

- - Az egykori aranyos haju kirdlyledny. Ki ne emlékeznék red Budapesten, Bécsben?
hanyszor allottam meg a vaci-utca sarkan, elnézve, mikor férje, Koéburg Fiilop herceg karjan
ment a Gizella-tér felé, ki a dunaparti Koburg-palotaba. Hanyszor lattam a varosligeti t6 jegén
végigsiklani. Arcara rozsakat lehelt a januari csipds hideg - az orszag elsé gavallérjai hodoltak
Jozsef nador unokéjanak és messze hangzott csengd, vidam kacagasa. Es lattam a vacsi puszta
homokos utjain végigszaguldani telivér lovan. Kalapjanak kék fatyolat lengette a sz¢€l, akactak
fiirtds viragabol tépett bokrétat - aztan odatlizte lovanak a kantarja mellé. Néha meg ott sétalt
a szalas erd0 utain s kaldcscsal étette a kezes, tarkapettyes, szelid damvadakat. A pusztai
maganyban is fel6ltdzott azonban haromszor, négyszer. Valahanyszor Vacsra jott a herceg-
asszony, podgyaszat mindig két-harom szekér hozta Irsarol a pusztara. Tizenot-hiisz kalap-
skatulya nélkiil még a pohorellai vadaszkastélyba se indult kiilonben, pedig ott szénégetdkon
kiviil alig latta mas a szép kiralyi leanyt. Eperérés idején eperfiirdéket vett s ha mar nem
talaltak szamoécat az erddn, ot-hat flacon legdragabb Hubigan-parfum-t ontottek a kadba.
Toilettejei meseszertiek voltak - mesés Osszegeket is koltott. Mértéktelen pazarlasa oftt
szerepel valoporének bilinlajstroméban.

Ugyde a hercegné, midta szegény asszonynya lett, azt is bebizonyitotta, mennyire egyszeriien
tud ¢élni. Még nyari fiird6zést sem engedett meg maganak. Ott maradt a parizsi szerény
hotelben, mikor a legegyszerlibb szatdcsné is iidiilni ment - jelenti ki véddje.

Es kijelent sok més egyebet. Azt is, hogy Lujza hercegnd soha se volt boldog. A fényiizés, a
kiils6 pompa, mind csak a nagy bels6 boldogtalansag elfelejtésére kellett. Nem volt boldog
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abban a nagy, hideg palotdban ott a Seilerstetten. Most még hidegebb, még iiresebb az
asszony nélkiil maradt haz. Magam is szomorun, komoran sétaltam arra felé, be a Parkringrol.
Hulltak a Stadtpark lombjai. Minden, minden az elmulasrdl beszélt nekem. En magam is ugy
szerettem volna mar elmulni...

Néztem a nagy, komor palotat, amelynek kapujan at selymes, cimeres fogatban annyiszor
lattam kirobogni egykor a szép, szOke hercegasszonyt. Valamikor, a nyolcvanas évek utolsé
esztendejében, amikor ott laktam a biiszke Kaiserstadtban. Ki almodott volna még akkor
tragédiakrol...

Osznek sirama, levelek hullasa kozt eszembe jutottak ragyogodan fényes, tiindokletes, boldog
almokkal telt napjai egy nydrutonak. Amikor a genfi Hotel de la Pays ebédldjében olvastunk
Lujza hercegnd szokésérol. Mattasichot, a szabaditd lovagot, meg aranyhaju asszonyat
odavartak akkor Helvécia szabad foldére. Mennyi érdeklddéssel lestiik a lapokat, mit irnak a
szabadulas Utjarol. A t6 vizén ezer csillag fénye tiindokolt, rozsak illata csapddott be az
ebédld ablakan. Csillag fénye, viragok illata, minden, minden boldogsagrol beszélt. A boldog
ember pedig gy tud Oriilni a mas boldogsaganak...

Lujza hercegnét Parizsba vitte szabaditod lovagja, aki imponal nekem. De még jobban talan az
aranyhaju kiralyi asszony, aki annyi torhetlen hliséggel, szinte héalas szeretettel ragaszkodik a
komor, szomoru legényhez. Ahoz, aki megmentette az él6halottak szomort sorsatol.

% %k ok

Koburg Lujza valoporérdl atterelddott a konverzacio régebbi valasokra is. Egyik legérdeke-
sebb magyar valopor a pardanyi grof Buttler Janosé volt. Szomoruan érdekes, fordulatokban
gazdag per volt az. Egy vagyont koltott el ra Buttler Janos, maga az egri érsek, Pyrker Laszlo
is elnokolt egyes szentszéki targyaldsokon. Beléavatkozott a papa is, de a grof hazassagat
soha se bontottak fol végérvényesen.

Még a legfelsé helyen is taldlkozunk valasokkal. Rendkiviil érdekes IV. Ferdinand napolyi
kirdlynak tulajdonképen soha meg nem inditott valépore. IV. Ferdinand neje, Carolina
kiralyné, Maria Terézia csaszarn6 ¢€s kiralyndnek volt a lednya. Szellemes, egy kissé extra-
vagancidkra hajlé asszony. Dédapaink Diariumaiban sokat olvashatunk rola, de Tiholth Lajos,
grof Széchenyi Ferencnek titkara is emliti irott leveleiben. Tibolth a XVIII. szdzad utolso
tizedének elején, grof Széchenyivel akkor jart Napolyban, amikor a grof a pozsonyi magyar
koronazasi érmet vitte el a kirdlyi parnak, amelyet II. Leopold kiildott a sogoranak.

Ferdinand ¢és Carolina vélasanak egy asszony lett volna az oka. A hirhedt lady Hamilton.
Degeneralt, ugynevezett terhelt csaladbol szdrmazott ez a holgy. Elddei koziil tobben
ongyilkos médon pusztultak el. O maga igen kalandos médon keriilt Napolyba, ahol lord
Hamilton Vilmos angol kovettel sikeriilt magat ndiil vétetni. Carolina kirdlynd nagyon
megszerette az eszes asszonyt s baratsagukrol végre annyi vadat kezdtek suttogni Napolyban,
hogy IV. Ferdinand a péapahoz fordult héazassdganak felbontdsa érdekében. Egykoru
pasquillok reprodukalhatlan dolgokat irtak Carolina kirdlyné ¢és lady Hamilton Gsszekotte-
tésérol, a romai Curidnak ezeket is bekiildte Ferdinand, azonban a papa a legkatholikusabb
Maria Terézia leanya ellen nem mert Iépéseket tenni. Kdzbejott a francidk altal tamogatott
napolyi forradalom is; s ugy a kiralyi par, mint lord Hamilton és neje, Nelson egyik hajéjan
menekiiltek Palermoba. A kirdlyi par egyik gyermeke oly beteg lett, hogy itt, épen lady
Hamilton karjai kozt meg is halt. Nelson még ebben az Utban szemet vetett a ladyre, aki
nemsokara el is hagyta a napolyi kiralyi part s Anglia hésével a kodos félszigetre vitorlazott.

Ferdinandnal ezzel megsziint a valasi ok. A botranyos aktdk pedig irattarba keriiltek. Lady
Hamilton nem szerette Nelsont, de megmaradt oldaldn s viszonyuk egészen nyiltan folyt.

39



Nem szép, alacsony, béna ember is volt Nelson, de lady Hamilton ragaszkodott hozza, mert az

crer

a Trafalgarnal hdsi halalt halt Nelson neve elvalaszthatatlan a kalandor-lady nevétol.

II. Miksa bajor kirdly kéztudomasulag gyiilolte nejét, egy porosz hercegnét. Oka volt is erre
bdven Bavaria uralkodojanak. A hercegnd mar leinykoraban nagyon intim viszonyt folytatott
egy grof Knesebeck nevil tiszttel, igy hogy mikor hazassaga 8-ik havaban els6 fia sziiletett a
kiralynénak s ezt a hirt Miksa egy olaszorszdgi miivészeti tanulmanyutjan kapta, vallat
folhtzva, mondotta:

- Eigenthiimlich sind die Wege der Vorsehung...

Késobb a kiralyné Eynatten tdbornokkal majdnem nyilvanosan élt, gy hogy II. Miksa meg
akarta inditani a valoport. A kirdlyné azonban botranynyal fenyeget6zott. Aféle leleplezéseket
szandékozott tenni, amind dolgokrol Anglidban, a taposé malom-ra itéltek aktdiban olvas-
hatunk. II. Miksa kés6bb el is allt valasi szandékatol, de Eynatten-nak tavozni kellett a bajor
hadseregb6l. Atlépett osztrak szolgalatba, 1859-ben fohadbiztos volt, belékeveredett a bécsi
Creditbank-botranyba s 1860 marcius 7-én 6ngyilkos médon végezte életét.

Vannak kedves, viddm kimeneteld valoporok. Ilyen volt a magyar szinészet két nagysaganak,
Szerdahelyi Kalmannak, meg Prielle Kornélidnak, a valopore. Szenvedélyes, nagy szerelem
vezette egymas karja kozé a két dicsot.

A mindennapi ¢életben azonban a legidealisabb férfi sem regényhds, valamint nem regény-
hésnd egy asszony sem. Aprd, emberi gyarldsagok - kivalt miivészembereknél a nagyfoka
idegesség, sok szeszEély s mas eféle - megkeseritik azt a bizonyos mézet, amely minden mézek
kozott a legédesebb. Egy szép napon a kivald par azt vette észre, hogy gytiloli egymast. Was
st Hass? - vergiftete Liebe. Haraggal, kesertiséggel mentek széjjel. Még mas-méas varosba is
szerzOdtek. Nem is akartdk latni tobbé egymast. Id6 multaval azonban Kalman ur - mert
hiszen tobbnyire a férfi szerelme tartésabb, az érzi jobban az otthon hidnyat - levelet irt
Cornélidnak. Persze valasz nélkiil maradt az. Es temérdek még utdna. Azonban Szerdahelyi
nem hidba harcolta végig a szabadsagharcot, - nem engedett a negyvennyolcb6l. Méasodszor
még Oriiletesebben belészeretett a volt feleségébe €s ostromolta faradhatlan kitartassal. Végre
- hiszen akadnak még talan asszonyok, akiknek a szive nincs kébol - Cornélia, az utdlérhetlen
miivészi nagysag, is kezdte érezni, hogy csak egy masik, kivételes ember termett a szamara.
Es ez a kivételes ember senki mas, mint Szerdahelyi Kalman, a legnagyobb magyar
bonvivant. Osszehozta dket a szerelmesek védd géniusza - és Tordk Pal, a budapesti ev. ref.
eklézsia halhatatlan emlékii fopasztora, kototte meg ujra a szEp frigyet.

Nem utolsé Lenbachnak, a nemrég elhunyt nagy bajor festének a valasa se. Masodik hézas-
sagéban ugyanis els6 idedljaval Iépett frigyre. Elvalt feleségével azonban annyira fentartotta a
jO viszonyt, hogy az hetekig 1d6zo6tt mint vendég a miivésznek miincheni palotajaban.

Hallottam két olyan triemberrdl, akik kolcsonds megegyezés folytan valtak el a feleségeiktol.
Aztan chassécroisé-t csinaltak. X.-né lett Y.-né - és megforditva. A jo baratsdgon sem esett
csorba.

M¢ég a harmincas években tortént. Villata ezredes észrevette adjutansanak, meg az dbesterné-
nek nagyon is meleg Osszekottetését. Egy sz€ép napon aztan félrehivta a hadsegédet:

- Itt van pénz. Az ezredesnét elviszi Vicensaba a mamaéjahoz. En elvalok, maga pedig elveszi.
Punktum.

Igy is tortént. Az Oreg ezredes holtaig gyiilolte azonban a fehérszemélyeket. Kigyoknak
mondta 6ket s egy izben, egy kassai balon, olaszos németséggel mondta Péchy grofnénak:
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- Jede Frau ist eine Slange... nur einige sind Heidecksen.

Péchyné tréfas apprehenzidval kérdezte aztan:

- So, und was bin ich?

A zavarba jott Obester egy pillanatig habozott, aztan galdns courtoisieval vagta ki:

- Ah, Grifin sind ein Heideckse.

Ismertem olyan férjet, aki, miutan felesége mashoz ment férjhez, eljart hozzajuk tarokkozni.

Nincs az a regényird, aki olyan tragédidkat tudna kieszelni, amindket a valoporok sziirke
aktaibol olvashatunk. Nincs az a szindarab, amelyben olyan megrazo jelenetek jatszodnanak
le, mint egy-egy tligyvédi irodaban. Az ¢let minden harcaval, ocsmanysagaval batran szembe-
szallo férfiak esnek ott Ossze akdrhdnyszor, amikor egy n6éi hang kimondja a rideg, elutasitd
nem-et. Az a hang, amely valamikor annyi édes, szerelmes szot tudott suttogni. Hany
Osszetort, semmivé lett élet utolsd fejezete jatszodik le ilyen prokatori kancellaridban...
Mennyi romlas tdmad igy, valas utan. Micsoda végzetes cselekedetek szdrmaznak egy-egy
dacos asszonyi nem-bdl. Beléhal az egyik, elziillik a masik. Rossza lesz nem ritkan a legjobb,
legszelidebb ember elkeseredésében. Mert 6rokigazsagot mond Goethe, az Altmeister:

Jeder muss etwas sein eigen nennen,
Sonst wird er morden, oder brennen...
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EGY OREG ACTOR IRASAIBOL.

M¢ég szeptember havaban, otthon a buckdban, nagyon érdekes levelet kaptam. A hideg is lelt
akkortajt, amugy se szeretek levelet irni, félretettem tehat. - Félretettem annal is inkabb, mert
olyant kért benne az illetd, nemes Ledvey Jozsef, magyar actor, amivel nem foglalkozom
immar. Valami genealogiai folvilagositast 6hajt atyamfia a mazsékban.

A levél azonban nagyon érdekes volt. Mar azért is, mert nemes 16vé-Ledvey Jozsefnek a
nagyapja a francia hdboriban Vay Miklos generalis-brigadéros mellett segédtiszteskedett.

A Ledveyekbdl kiilonben csupa katonaskodod ember telt ki. A halhatatlan martyrnak, Teleki
Blankénak a baratndje, Ledvey Klara, a jo tollil irond, aki csupa ragaszkodasbol osztotta meg
vele Kuffstein nyirkos cellajat, szintén ebbdl az dsrégi nemes familiabol eredt.

Ki tudna azt megmondani, mi vitte Ledvey Jozsefet a miivészi palyara? Az a lang, az a hév,
ami a XVIIIL. szdzad végén s a XIX-nek az elején annyi magyar nemes urfit vitt a forro
deszkakra. Az, ami apai, anyai atokkal dacolni késztette egy-egy vaskosaras, folyondaros,
muskatlis ablaku kuria fehérarca, almodo leanyat.

Leoveyt is a Kelemen Laszlok, Pallyi Elekek heviilete ragadta a ,,babérfa és koldusbot” felé.
De kevesek a valasztottak. Nem mindenkinek jutott a ,,babérfa.” Kedvét szegi az actornak is a
sok nyomorgas, kiizkddés. Napszamos lesz abbol, aki félistennek indult. Marad csupan - a
koldusbot.

Ilyenformén morfondirozik Ledvey Jozsef is, akinek a levele sok megkacagtatd, sok konyet
facsaro actor-mizériarol emlékezik:

- Folvittem isten utan a dolgomat a szinpadi kirdlysagig és onnan eljutottam a ,.koldussagig” -
irja 6 maga. De utana teszi a régi uttorok lelkével: ,,Nem bantam meg azonban. Célomat
elértem. A magyar kultira szentelt csarnokdhoz én is hordtam egy-két téglat.”

Mikor szerepeirdl ir, szinte izzani latszanak a betiik. Legkedvesebb szerepének Othellot
mondja. ,,A lelkem folemelkedett. Mintha szarnyam lett volna, mikor a velencei mort jatszot-
tam.” Ugy latszik, teljesen beleélte magat a legkinosabb szenvedélybe, a féltésbe is, mert
hozzéteszi: ,,és oly kegyetlen, zordan tudtam megdlni a szegény, sz&ép Desdemonat. Vége.
Volt. Nincs. Minden elmulik.”

Ez utan a melancholikus accord utan a régi komédias-vilag egy par nagyon érdekes részletét
bongésztem ki levelébdl. Szinte hihetetlen nekiink ma mar, amikor olvassuk: ,,A vidéken
akkor még faggyu-gyertyaval vilagitottak.” Pedig néhai jo Feleki Miklds is sokszor elmondta,
mekkora 6romre gerjedt, amikor egyszer, a mult szazad negyvenes éveiben, nagybanyai
direktor kordban Vay Joska tiz font viasz-gyertyat kiildott neki.

- Legalabb nem szagoltuk egy darabig a biidos faggyut!
Az is érdekes, amikor Ledvey leirja, hogy késziiltek a szinlapok:

- Még kisebb varosokban sem akadt akkor nyomda, nemhogy faluhelyen. El6adas utan, é&jjel
kormoltik a theatromi céduldkat. Es micsoda hossztakat! Hany alcimet: A beretvalt fejii
szornyeteg vagy Bukov, a székelyek hohéra - avagy Bardzda Aniko, avagy is Hova tiinnek a
Szerviansagba mend magyar lednyok? - stb. Mar hajnalban nekiindultunk ezekkel a
szinlapokkal. Miel6tt a compossossorok kimentek a tanyaikra. Néha megkinaltak langossal,
szilvoriummal. De verseltettek is érte az urficskék. A kisasszonyoknak meg egy s mas ariat le
kellett kotazni. De azért, aki a szinlaposztas hivatalat elnyerte, boldog volt. Ha a tarsulat
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befejezte eldadasait, bucsuzott a szinlaposztod, s ha iigyes szinész is volt, ilyenkor boven
megjutalmaztak.

Zsiros hivatalnak tartottdk a régi actorok a vilagosito tisztséget is. A vilagositd fizetsége két
pengd volt esténként. Ezért tartozott kivilagitani a szalat. Ez a ,,szala”, igaz, né¢ha csak egy-
egy allas vagy korcsmai ivo volt, s az eldadasba - ha nem tetszett - bel¢kiabaltak a kékbeli
eléljard uraimék is.

Leovey igy irja le a kivilagitast:

»A szinpad két elején két hosszukds, valyualakt badogbodl késziilt mécstartd allott. Ezeken
hat-hat kanoc égett. Olyan fiistot és blidosséget arasztott néha ez a vilagositas, hogy a
szinpadon miikodé Stuart Maridk, Miiller Luizdk majd eldjultak. A szinfalak kozt is faggyt-
gyertyak égtek, s Ferdinand-nak koponyegét jol 6ssze kellett fogni, nehogy kilépésekor lobbot
vessen. A gyertyakat koronként koppantgatni kellett. Ilyenkor egy gyerek vagy a kellékes
maszott ki a rivaldara...”

Hétfon, szerdan, pénteken nem jatszottak hajdanaban - irja Ledvey. - Olyankor, nyaron,
kimentek a falu alatti kertekbe, danoltak, szavaltak vagy ha folyoviz volt, akkor fiirodtek.
Télen meg filkoztak, durdkoztak egyik vagy masik tag kvartélyan. Az operettek csak késobb,
a hatvanas évek elején jottek divatba. Még a régi Nemzeti szinhdzban is jatszottak operetteket,
s Szerdahelyi Kélman - a hires bonvivant - énekelt az ,,Eljegyzés lampafénynél” c. operette-
ben és Bognar Vilma - a késdbbi kitiind opera-énekesnd - a ,,Fortunio dald”-ban.

Budén és Pesten atalaban rendkiviil nehezen vert gyokeret a magyar szinészet. Csodalatos,
hogy Jozsef nador, minden szépnek, nemesnek eldmozditdja, nem portalta a magyar
actorokat. Mindig boszankodott, ha valamelyik féur a honi szinészet érdekében kérelmezett
nala.

- A magyar nem joculatornak, nem komédiasnak val6! - mondotta akarhanyszor haragosan
Raday Palnak, Podmaniczky Jozsefnek.

Azért létesitettek sok fouri kastélyban szinpadot. Volt udvari szinhdza az Esterhazyaknak,
G06dollon Grassalkovichnak, Gyongydson Orczyéknak s Bécsben, a magyar férangtak koziil,
ahol itt-ott magyarul is szavaltak, grof Karolyi Jozsef 6zvegyének.

Hiresek voltak a péceli Raday-kastély sziniel6adasai. Ezt a kastélyt a régibdl 1751-ben
alakitottak at, még pedig ,,I. Rdday Gedeonné, Fay Zsuzsanna kedvére, aki, mikor szeptember
havaban, Rakos mezején tartott katonai gyakorlatok alkalmaval G6dollére randult Méria-
Terézia udvarldsara megjelent, latta a Grassalkovichok diszes kastélyat s megszerette.”
Fofészke lett akkor Pécel az irdknak és irodalombaratoknak. Kazinczy mesterileg irja le az
aldott lelki, bokezli, de kiilonc fourat, aki mindig halésapkéban jart s ,.egy hires bécsi
pictornak sem akarta masként iilni.” A Hercules-nek nevezett teremben tartottdk az
eldadasokat, s ha a jaték nem tetszett a grétnak, labaval dobbantott, s diihdsen mondogatta:

_ Puff - - puff...

Altalaban, ha diihbe jott, mindig ez volt a szavajarasa. ,,Unokai, II. Pal és III. Gedeon, elég
puff-puffot hallanak, ha éjszaka kissé késobbre feledkezének meg Pesten, a Kemnitzerben
vagy a Rundellaban” - irja Kazinczy.

Mikor II. Jozsef Rescriptumait kiadta, a hires 1790-91-iki budai Dietan Baranyi Balazs, Peth6
Adam, Soés Marton és Horvath Janos allitottak 6ssze ,.egy magyar Szinjadzo Téarsasagot” s a
kovetek partolasat kérték. De bizony, az orszaggyililés minden lelkesedése mellett sem
prosperalt a Jatékszin. Az emberek inkdbb a vaci-kapu eldtti Hetztheaterben mulatoztak s
tapsoltak a Rauf- és Tanzbaer-nek.
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Kotsi-Patké és Lang Adam a vidék nagyobb vérosaiban élesztették a szent-tiizet. Este jat-
szottak. Nappal agitaltak, kellékeket hordtak 6ssze és darabokat forditottak. A ,, Benyovszky”,
L Arany ido” és ,, Megfizet a nagy harang” divatoztak leginkabb.

A testvér-varosban, Pesten és Budan, a halhatatlan uttéré, Kelemen Laszlo, buzgolkodott
leginkdbb egy magyar theatrum érdekében. Kitlind tarsulatot szervezett. Se pénzt, se faradsa-
got nem kimélt. A legkitiindbb irok foglalkoztak a szinhazzal. Kisfaludy Kéroly néha harom-
négy nap alatt irt meg egy-egy darabot a Rundella-korszakban. Aranylag ez volt fénypontja a
pesti magyar Thalianak.

Raday Pal, fegyverneki Vida Laszlo, a gazdag torteli foldbirtokos, Mérey Sandor consiliarius,
Fay Laszl6 tele marokkal aldoztak akkor a szinészekért. Hazukat megnyitottak a theatris-
taknak.

Rang, sziiletési eldnydk, anyagi jolét, igaz, mind megkdnnyitették ezeknek az uraknak a szent
tiz apolasat, de azért neviiket ne felejtse el sohase nemzetiink. Nem a cifra, mar akkor
vilaghirt jatékhazakkal dicsekvé Bécsben keresték 6k a szdérakozast. Itthon maradtak. Itthon
dédelgették az akkor még olyan nagyon szerény, senyvedt kultira-csemetét.

Miutan Kelemen minden vagyonat elvesztette, koldusbotra jutottak az actorok is. Nem élt mar
Sandor nador sem, aki Battyhanyi hercegprimassal, Karolyi Jozseffel, Koburg Jozsaids
generalissal, naponta szdz pengdvel valtotta meg a lozsit, abban a deszkabddéban, amelyben a
budai részen jatszottak.

Jozsef nador mindent elkdvetett a testvérvaros emelésére, szépitésére, a kultura és tudomany
érdekében, csak, mint mar fontebb megjegyeztiik, épen a ,,magyar komédiat” nem szivelte.
Nagyon ur komédiasnak a magyar! - mondotta, amikor kérve kérték, mozditsa el6 az allando
magyar theatrum létesitését. Nem tette. Raday Pal, Vida Laszlo, Fay Laszlo, Mérey tettek
tovabb is, amit tehettek, a Rundella meg a Hacker-széla korszakéaban.

Emlékezetes az az aera is, amikor a lelkes Podmaniczky Jozsef kozbenjarasara, néha napjan, a
nagy német theatrumban jatszhattak a magyarok. Déryné is énekelt itt s Heinrich karmestert
ugy elragadta, hogy enten fix; nagy fizetéssel, német actrixnak hivta Czibulkdhoz. Az volt
akkor a német direktor. Déryné azonban nem ment. Maradt a koplalas, a nyomorgas mellett,
amelyet késObb csak drdaga Tivcesije, - a jeles kassai maecenas, grof Csaky Tivadar - vett le a
vallarol egy idore.

- De a pénzzel banni soh’sem tudtam. Egyre nyakig iiltem az adossagban s mikor Tivesitol
elszakadtam, ujra kezd6dott a nyomorgas és koplalés, - irja napldjaban.

1808-ban renovaltdk a Rundellat. Akkor volt a legtobb Einnahme is. Kogl Jozsef akkori
polgarmester, Szlatiny varosbird, a varmegye urai, forendek s a nemesség, mind megjelent a
megnyitd-eléadason. Trombita riad, kiirt harsog, mozsarak puffognak, zaszlokat lenget a sz¢€l,
- ¢és ujra ¢led a magyar Thalia.

Pedig akkor, kiviil harcok dultak: ,,a fegyverek veszedelmesen tsordgtek, de a’ Nemzet
pallérozodéasara mindent elkovettiink”, - irja egyik levelében Viragh, a szelid poéta. Majd
lelkesen folytatja: ,,- - - a Dunanak napkeleti partjan all az jabb, tsinosabb forméba 6ltoz-
kodott Rundella, Rajzolattyat igen ékesen készitette el Amon Janos, tsdszari kir. Architektus, -
tsak mar ezutan mindig ilyen lelkes maradna is a publikum...”

De bizony nem maradt. K6zonybe fulladt csakhamar a szalmalang. Az arisztokracia a nagy,
német theatrumban bérelt paholyt. A nemességet pedig lelkileg leverte, anyagilag megkaro-
sitotta az utolso inzurrekcio.
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Sok viz lefolyt még azutan a Dundn, ameddig Pestvarmegye kebelébdl kiindult az akcio.
Amikor az alland6 magyar theatrum eszméje megfogamzott IV. Raday Gedeon, Foldvary
Gébor, Szemere Pal, a koltd, Fay Andrés, a nemzet mindenese, Fay Gyorgy, Balla Endre és
még masok agyaban.

A régieknél nagyobb energiaval, tettrevagyassal vették ezek azutan keziikbe a munkat. A
magyar nemesség, a forend lelkesen 4ldozott, amit dldozhatott. Grassalkovich herceg pedig
odaajandékozta erre a célra a hatvani kapun kiviil es6é szép, nagy telkét. Ezen fol is épiilt a
magyar Muzsa alland6 hajléka. Az az dllando hajlék, amelyet maholnap lebontanak s csak
emléke marad meg annak a szent, nagy lelkesedésnek, amikor kapujat megnyitottdk. Azt a
kaput, amelyet az akkori magyar nemes a Mozes szavaival mutatott meg a fianak: Old le a te
sarudat labadrol, mert a fold, amelyen adllasz, szent fold.
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AZ UTOLSO BUDAI TOROK LEANY.

Szaz esztend6nél is 6cskabb ez a historia.

Abban az idében Pest még nagyon kis varos volt s ha a hold nem vilagitott, mint azt Horvath
Zsigmond asszeszor egyik vidéki baratjanak irja: ,,a’ theatrombol kijovet lampast kell vinni a’
lakdjnak, hogy be ne hasitsuk orrunkat, a nagy sotétségnek miatta”.

Csupan a nevezetesebb utcakon égett néhany fogyatékos olajlampas, igy a Vaci- és Aranykéz-
utca sarkan, ott is jobbaddn azért, mert a hétnek némelyik napjan, az Ellecteur Fiirst
szallgjaban vacsoraztak Mikos Laszl6 protonotarius, Bay Ferenc consiliarius és még tébben a
fobb hivatalos urak koziil.

Ejjeli élete, a farsangot kivéve, nem igen volt még akkor a magyar fovarosnak s a katona-
tisztek, a Sztdray-, a Gyulay- meg az Alvinczy-regement tisztjei €¢s a Herzog von Teschen-
kiiraszirok gavallér hadnagyai leginkabb a kavéhazakban, nevezetesen a hires Kemnitzer-
kavéhazban gyiilekeztek dssze.

Héarom krajcarjaval mértek akkor egy findzsa kavét. Es kaphattak ott a tiszt urak puncsot,
krampampulit, rozolist is ¢és leginkdbb utobbit fogyasztottdk. A Kemnitzer-kdvéhaz mar
akkor: ,,nagy pompaval tiindokle s el vala latva minden kényelemmel”.

A kavéhazi élet azonban nem tartozott a legépiiletesebbek kozé. A zsebmetszék egymads
kezébe adtak a kilincset. A markorok irtdozatosan koppasztottak, a diszes asztalok koriil pedig
hazalok jartak, mindenféle portékat kinalgatvan a mulatozoéknak. Hegediis és cimbalmos
ciganyok muzsikaltak. Harfas lednyok énekeltek. Nem mindig a legildomosabb notakat
valasztottak, s ,,szemérmetlenek valanak az akrobata nok is, akik Teppich-et teritének a terem
kozepére, kibontakoztak tarka paladstjukbdl és egy szal, felette megfesziil trikbban bukfen-
cezének a pikéten”. Egy ilyen vandor ballerina miatt timadt kavéhazbeli 6sszeszolalkozasbol
kerekedett a kdvetkezo, halalos kimenetelii parbaj.

Farsang volt. Valami szilaj schwarze Redoutbdl hangos jokedvvel érkezett a Kemnitzerbe
néhany kapatos Herzog von Teschen-ezredbeli kiiraszirtiszt.

A kavéhaz zsufolva volt. Kidltozo pincérek szaladgaltak, tadlcdkon balansziroztatva a puncsos
poharakat, cintdlakban a krampampulit, amely még égett és langja zoldes fénynyel vonta be a
legény arcat. Az egyik asztal csak gy rogyadozott a francz’butellaknak nevezett pezsgdével s
Alvinczy- meg Sztaray-regementbeli tisztek mulattak mellette nagy fenszoval.

Roézsaszin trikdban, biborbarsony palasttal gdmbdolyli vallan, éppen megkezdte mutatvanyait
egyik ballerina. Aki csak tehette, kozelébe tolakodott, igy hogy a nagy tolongdsban
biliardozni sem lehetett.

Nagyon iigyes volt a tdncosleany s a tiszt urak hangos bravokkal jutalmaztak a kecses tancot.
A kiiraszir-tiszteknek, akik késébb jottek, mar nem jutott asztal a mutatvanyok kozelében s a
mikor a tancosnd az elsé szdmmal elkésziilt, odaiizentek neki egyik markdrrel, jonne at és
tancolna nekik is.

Toinette Dubray - igy hivtadk a tdncos leanyt - hajlandd volt atpartolni, ami rengeteg mod
felboszitette a gyalogosokat. - Kiilondsen egy Alvinczy-ezredbeli magyar fia, pasztori Rézsa
Janos kapitany, fortyant fol és visszaiizente a vasas németeknek:

- Eb ura faké. Fogjanak maguknak mas tdncosleanyt.
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Az lizenet, hozza még kurucbéli mondas, kihozta sodrukbdl a nehéz lovasokat. Egyik, akit a
régi irasok csak bard E-nek neveztek meg, nyomban odament a tancosleanyhoz, megfogta a
karjat s atvitte az 6 tarsasagukba.

Roézsa Janos, akinek a sok puncs, meg krampampuli jéforméan a fejébe szallott, folpattant,
utdnna ugrott a bardnak, nagyot l6ditott rajta, gy hogy egyik biliardhoz vagddott s Gjra
hatalmaba keritette a tancosleanyt. A pillanatra megtantorodott kiiraszirtiszt azonban magahoz
térve, ugy vagott oklével a Rozsa arcaba, hogy azt menten elboritotta a vér.

Keményen tiltottak akkoriban a parbajozéast a hadseregben. A hajnali sziirkiiletben, a leg-
szigorubb titoktartas mellett verekedett meg a két ellenfél. A mai Karoly-kératon, abban a
szinjatszo teremben, amelyet késObb Hacker-szalld név alatt ismertek a régi Pesten.

A segédek, pasztori Rézsa Janosé: Vasquez kapitany és Kalméar lovaskapitany, - E. baroé:
Rakitsovits 6érnagy és Kutsimits alhadnagy, kolcsondsen igen enyhe foltételekben allapodtak
meg.

Bar6 E. kitiinden vivott, ellenben Rozsa Janos éppenséggel nem kezelte valami fényesen a
kardot. Csupan a véletlen jatszott itt kozbe, hogy a masodik assautnal, Rozsa ellenfelének az
itderét vagta keresztiil, ugy hogy az még ott helyben elvérzett - és meghalt.

Roézsa Janos kétségbeesett. Els0 gondolata a menekiilés volt. De nem ment dm az olyan
konnyen akkoriban, mint ma, az Orient-Expressek viragkoraban.

Maga sem tudta, hogyan ért ki a Dunapartra. Akkor vette csak észre, hogy ott all, a mikor a
Buda feldl jovo janudriusi sz€él megvacogtatta a fogat. A Gellérthegy orma koparon meredt ra.

Nagy, szennyes jégtablak usztak lefel¢ a zajlo folyamon.

- Hatha legjobb lenne az egyenes ut, - gondolta egy pillanatra Rézsa. Es gy rémlett elbtte,
legokosabban cselekszik, ha jelentkezik: ,,a Kommandérozé General, Alvinczynal, a ki lakik a
varban, a Szent Gyorgynek piartzan”.

A fagyos orkéan csak gy siivoltott. Szinte konnyet facsart a Rozsa Janos szemébdl, a mikor
egy rac hajos 6t pengd forintokért atvitte a zajlo jégtablak kozt. General Alvinczy uram éppen
egy levélkét olvasott, amelyben grof Gyulayné - Edelsheim Karolina urasszony meghivta
estvéli tarsasagba - és nydjasan mosolygott.

Aki a szdz év elbtt vald szalon-¢élet aprobb nilianszaival Osmerds, az tudni fogja, mért
mosolygott Alvinczy tdbornok, amint a levélkét olvasta. Hiszen dédanyéink diariumai bdven
foglalkoznak a tdbornok, meg a grofné intim relatioival.

A jelentkezd Rozsa kapitany tehat jo kedvében kapta a derék urat. Hamarosan meg is gyont
neki hiiségesen ¢€s toredelmes szivvel.

Nagy hatalom volt akkor egy kommandérozé General. Talan még nagyobb, mint manapsag. S
ha azt mondta: ,,Ne félj semmit, fiam”, tudta az illetd suscust elkdvetett tiszt, hogy csakugyan
j0 helyen kopogtatott.

- Majd elsimitjuk valahogy - dormogé vala néhai Alvinczy uram. - Van elég svab tiszt még az
armadidban...
Mindennek sommazatja pedig az lett, hogy Alvinczy tdbornok hénapokig rejtegette lakdsan

Roézsa Janos kapitanyt, akit pedig mindenfelé¢ kurentaltak, polgdri és katonai hatosagok
parbajvétségnek miatta.

Oriasi port vert fol a dolog. Hetekig egyébrdl sem beszéltek a testvér févarosban.
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Maga a personalis, Urményi, is szoba hozta a dolgot Alvinczy elétt, perhorrescélvan a katonai
hatdsdgok hanyag voltat, amiért egy ilyen perduellis fickét szokni engedett.

Rézsa Janos pedig ezalatt ott iilt az Alvinczy generalis budai lakasanak egyik szobajaban.
Abban a nagy hazban, amely a régi budaiak el6tt mint Teleki-haz volt 6smeretes, ma pedig a
Jozset féherceg palotdja.

Esténkint elvitte magaval a generalis Gyulai gréfnéhoz is, ahol a dalias kapitany kellemetesen
szorakoztatta a grofné asszony védencét, az alabasttrom-arci Magdolnat. Erdekes leany volt
ez nagyon. Csak né¢hany év eldtt tért volt 4t a mohamedam hitrdl a katholikus vallasra s édes
atyja, a skutari basa, aki II. Jozsef csaszar idejében szerepet vitt a bécsi tarsasagban, tobbek
kozt arrdl volt ismeretes, hogy megtanult tancolni és szenvedélyesen lizte ezt a szérakozast,
amit a muzulmanok rendesen rabszolgakra biznak.

Leanya is egy bécsi intézetben nevelkedett s egy alkalommal ugy megnyerte Gyulayné
tetsz€sét, hogy miutdn a kis torok leanynyal folvétették a keresztséget, elvitte magéval
Budara.

A kitort rajnai hadjarat véget vetett R6zsa Janos és Magdolna idylljének. Sziikség volt akkor a
katonékra. Alvinczy és masok kozbenjarasa folytan Ferenc csaszar megbocsatott a kapitany-
nak, elengedve biintetését s Rozsa azonnal bevonult ezredéhez.

Ugy a rajnai hadjaratban, mint késébb az olasz csatatereken is kitiintette magat s mikor
visszatért Budara, egyenesen bedllitott Gyulayné grofasszonyhoz ¢és megkérte a skutari basa
leanyéanak a kezét, aki oromrepesve fogadta a vitéz katonat.

Olyan nagy lakodalmat tartott pasztori Rézsa Janos, hogy évtizedekig beszéltek réla Budan,
ahol nagyon beszédes, nagyon 6reg asszonysadgok még az én gyerekkoromban is sokat tudtak
a torok asszonyrol.
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AZ OLCSO IDOKBOL.

Egyre hangzik a panasz, szoval és irasban: mekkora a nyomortsag, a baj az orszagban. Es
valdban, fuldokolunk az addssagban, az erésebb kimarja a gyengébb kezébdl az utols6 falatot
- vagy kenyérhez se hagyja jutni - és nem birunk keresni a tiszta, puszta megélhetésre, olyan
draga mar a lakasbér, az élelmiszerek, a ruhazkodas, minden.

Nemrégen is errdl folyt a diskurzus s 6regebb urak, damék el6hozakodtak az 6 gyermek-
korukrol, amikor fele, vagy negyedrész arakon lehetett lakni, étkezni, ruhdzkodni. Pedig akik
ezt meséltek, azok csak az 6tvenes, meg a hatvanas esztenddkben élték vidam, ifji napjaikat.

Egyik 1r, - ma tekintélyes allast férfiu - aki ezernégyszéaz forint lakbért fizet, elmesélte, hogy
legénykoraban Balassagyarmaton id6zott. P. fobird volt a nagybatyja, 6 maga is jo hazbol
szarmazott, a varos legeldkelobb tarsasagaban élt, mozgott. Mindenben 1épést kellett tartania
az ottani eldkeldséggel.

Els6 sorban lakast nézett s egy pajtasa a Danner-hazban lakd, 6zvegy Dauseknéhoz utasitotta.
- Az ad ki mobilias szobat...

Nem igen divatozott még akkor - kivalt vidéken - a butorozott szoba. Legfeljebb katona-
tisztek, szinészek laktak igy. Késobb fiatalemberek kaptdk fol, akik en garcon, szabadon
akartak érni.

Fentebb emlitett 0r, aki igen csinos, nyalka ifja volt, be is allitott az zvegyhez. Oreg volt, de
joravalo. Aztan ki is jelentette, hogy t6le tehet az ifiur, amit tetszik. Mikor a szoba aréara keriilt
a sor, az 0zvegy koténye sarkat morzsolgatva monda:

- Egy forint 6tven krajcart fizetett a Lénard Pali ar, szinész volt. Esténkint szépen danolt, meg
egykor-maskor bilétat is hozott raadasul.

P. f6biré Gcscse nem tudta, egy napra, vagy egy hétre kér-e ennyi bért az érdemes 6zvegy s
eleven kérddjellé meredt a szoba kdzepén.

- Sok? - kérdezte félénken az asszony. - De méltdztassék meggondolni, hosszll id6 egy honap.
Es surolni is kell vagy négyszer-6tszor. Kivalt saros idében.

Most mar meg teljességgel zavarba jott az ifji. Koriilnézett. A szoba egészen csinos, polgarias
szobacska volt. Pamlaggal, két fotellel. Ciccel bevonva. Es fehér moll-fiiggonyok az ablakon.
A falon két kép is fliggdtt. Munkacsy Flora, - az akkori idék hires miivészndjének arcképe -
az ,,Orszag Tiikré”-bol kivagva, meg a magyar kiralyok acélmetszetben.

- Tudja mit, asszonysag, nekem a szoba tetszik. Es havonta nem 1 frt 50 kr.-t, de két forintot
fogok fizetni - jelentette ki a csinos, szoke ifju a helyzet magaslatira emelkedve s azon
modon, eldre, gavallérosan ki is guberalta a két banknotat.

1864-et irtak akkor az Urnak esztendejében; és a szoba araval aranyban volt az élelmezés is.

Ugyancsak a fent idézett Gr mesélte, hogy Gyarmaton val6 lakéasa idején, mint aféle lelkes
fiatal ember, szorgalmasan latogatta a szini eléadasokat. Gyakran keriilt trupp a Balassak
varosaba s 6 volt legszorgosabb gavallérja a vidéki Thalia papndinek.

Egy izben - Gardonyi tarsulata jatszott épen - sz€p nyari idében meginvitalta az egész tarsu-
latot. Az elsérendi tagok lehettek vagy tizen-tizendten. Asszonyok, férfiak vegyest. Péntekre
tették a kirandulast. A régi idében Norma-nap volt ez. Ilyenkor nem tartottak eldadast s a
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langolo szivii gavallérok és Mecenasok rendesen ilyenkor rendeztek majalisokat, piknikeket,
kirdndulasokat, hogy mulasson egy kicsit a kompania.

Podluzsanyba mentek; ott, a szép, arnyékos fak alatt terittetett asztalokat a murit ad6 gavallér.
Ettek-ittak, dal és tréfalkozas kozt vigan telt az 1d6. A régi vidéki szinészekkel, szinészndkkel
felségesen lehetett mulatni s nincs olyan ar széles Magyarorszdgon, akinek tavoli kodos
emlékeiben ne élne egy-két festett idedl. Akinek egy-egy régi dal, egy-egy régebbi szindarab
eszébe ne juttatna holmi rossz, dsszetdkolt deszkaarénat, amelynek szinfalai mogott dobogo
szivvel 4csorgott és varta, mikor lesz vége az istennd jelenésének. Vidéki korcsmaékat, ahol
vacsora mellett azt a dalt huzta a cigany és holdvildgos, orgonaillatos éjszakékat, amikor
megint csak ez a dal hangzott {6l a diva ablaka alatt, Isten tudja, hanyadik Nachtmusiknak.

Igy mulatoztak Gérdonyi tagjai is P. fobird 6cscsével, mindaddig, mig kurjongatés kedvben
jelt nem adott a direktor az induldsra.

- Holnap proba van, gyerekek. ,,A neslei torony”-bol. Aludni is kell addig...

A héazigazda, amig vendégei cihelddtek, a holgyek meg Osszeszedték a boglya-nagysagu
mezei viragbol kotott bokrétakat, - akkor még igen romantikusak voltak a vidéki szinésznok -
rendezte a kontot.

- Uramfia, hat peng6 otven krajcart fizettem! - végezte bonhomiaval az dszfejii ur, elmélazva
ifja éveinek kedves emlékein. - Most probalja valaki ennyibdl megtraktalni a legripacsabb
kompaniat is. Ugy, de akkor - mint aztdn megmagyarazta - egy par kirantani valo csirke
tizenkét krajcar volt, egy itce bor meg négy krajcar. A turdscsuszat meg a salatat rdadasba -
ingyen adta a korcsmaros. Egy 6reg dama meg elmondta, hogy 6, ugyancsak Gyarmaton, egy
petakért - hét krajcar - vett egy par csirkét s hogy két krajcar volt egy itce tejnek az ara.
Cselédet, - négy-0t forintért a legjobb szobaleanyt lehetett kapni.

- Még kolmizni is tudott, - jegyezte meg a sz€p, nyajas arci matréona kedves mosolylyal.

- De luxus se igen volt még akkor. Szazforintos ruhat még a legmodosabb nemes asszony se
varratott. A lanyok ruhézatait konny(i matériabol varrtak - otthon. Csakis a legeslegeldkelobb
familidk, a Pongraczok, a Csemiczkyek, Pronayak lednyai kaptak egy bali ruhat Pestrol -
Tiirschtdl, - mesélte az Grasszony.

Es valoban, a Rakoczi-szabadsagharc, majd Maria Terézia uralkodasa utan, a nemes-osztaly
nagyon takarékoskodott ruhazkodas dolgéban. Kivalt a gyerekek, a fiatalok semmi luxust nem
ismertek.

Grof Brunswickné négy gyermekére - mindent beleszamitva - egész esztenddben csak négy-
szaz pengdt koltott. Mikor serdiild leanykait - Jozefint és Terézt - egy alkalommal Bécsbe
vitte, a kis grofndk perkalruhdban utaztak. Egyetlenegy, igen konnyli selyemruhdjuk volt,
ebben tették meg Osszes latogatasaikat. Ebben mentek hangversenyekre és szinhdzba.

Déryné naplojaban olvassuk, hogy Mérey consiliarius hiiga, Téni kisasszony, minden ruhajat
otthon varrta. SOt még Dérynének is szabott, varrt szinpadi ruhékat, ,,csupa kedvtelésbdl”.
Pedig Méreyék forendii emberek voltak s a mult szazad elején Pesten igen fényes haztartast
vezettek.

Fay Andras - a nemzet mindenese, egyik kivald, nagy emberiink - soha tobbet egy 6ltozetnél
egy esztendében nem kapott. Az eldbbi évrdl valot kellett hétkoznapon viselni, amig csak
olyan nem lett, mint a rosta. A posztét édesatyja, a dusgazdag Fay Laszld, személyesen
vasarolta meg a pesti vasarkor, aztan megvarrni odaadtak a gombai szabdnak.

- Ne szokjék a gyerek nagy modizasra, pesti schneiderekre. Raér még, - mondotta a jeles apa,
aki meggondolas nélkiil adott ki ezreket magyar mivelddésiigyi és miivészeti célokra.
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Ha a kis Andris valami divatosabb lajblit, kravatlit kért, nevetve utasitotta el Fay Laszl6 uram.
- Majd késébb. Majd ha kurizalni, leinynézébe mégy!

A koltészetet kedveld, de azért hajdan harcias, j6 gazdalkodd Madach-familia fiai is nagy
egyszerliségben nevelkedtek.

Madach Imre anyjéhoz irt gyermekkori leveleibdl latjuk, mennyire spérolt pesti didkéletében
az ,Ember tragédiaja”-nak langszellemii iroja. Edesanyja, az 6zvegy Madachné, mint
akkoriban divatozott, , kvartélyt vett és szakacsnét, inast tartott” Pesten tanuld fiainak, - de
azért megkivanta, hogy ne dobaljak haszontalansagokra a pénzt. A Széna-téren, - ma Kalvin-
tér - a Szakal-hazban laktak a Madach-fiuk, és Imre, mint a legidOsebb, vezette a haztartast.
Minden krajcart pontosan felirt, s még édesanyjanak is megirja, hogy ,.egy huszason
pecsétviaszkot vettem, az a huszas pedig, amelyet gylimdlcsre adtal, elment egy subscriptiora,
amelyet az iskolaban mindenki alairt.”

1837 novemberében irja: ,Két eziistforintot adtdl édes maméam oktoberre, ebbdl vettem
sapkat, mert a kalapom mar elszakadt.”

Nemcsak didkgyerekek, de ifjak is beszdmoltak akkor a sziiloknek, hova tették, mire koltottek
a pénzt. Madach mar patvarista, Nograd néhai hires alispanja, szandai Sréter Janos mellett,
amikor megkérdezi édesanyjat, varrathat-e kék frakkot, arany gombokkal, aminében mddiztak
a negyvenes évek elején. Madach inkabb nehezen adja ki a pénzt, mint konnyen, s mindig
csodalkozva emliti nOvérének, Huszarnénak, hogy Szontagh Pali nem tudja beosztani a
garasokat, s egyre ,,bajban és addssagban van”.

Szontagh Pal, a késObbi jeles allamférfia, maga is emlit ilyest foljegyzéseiben. Szij-
hagyomény utan tudom, ezeket a financidlis zavarokat leginkabb a jeles férfitnak rengeteg
indolencidja okozta. Elmulasztotta a terminusokat, nem nézett az iigyek utan, s igy gyakran
duplan kellett neki fizetni.

- Ha Szontagh Pali siet is, szuszog! - Ez volt a szécsényi jaras hajdani nyalka szolgabirdjarol a
szallo ige. S a negyvenes években balozott lednyok megmaradt leveleiben akarhanyszor
olvastam a kovetkez0 passzust: ,,a gyarmati balra az els6 tdncot Szontagh Palinak igértem, de
odaadtam Trstyanszkynak is, mert Pali tigy is el fog késni.”

Hajdan olyan nagy volt a sziil6i tekintély, hogy még jogaszfitk sem mertek ruhat vasarolni, ren-
delni apai beleegyezés nélkiil. Anyai nagyatyam nevelGje irja az 6zvegy édes anyanak: ,,- - igen
rostellem megszomoritani nagybizodalmu Nagysagos asszonyomat, de Adolf semmi aron sem
akar egyszernél tobbszor felhtizni egy bali keztyiit. Mit tegyek vele? Es a ruhait se engedi
itthon vasaltatni Jandval, de szabohoz kiildi. Nagy stutzert mutat, igen sz€p fia, de koltekezési
hajlamai aggodalomba ejtenek. -

Azok a ,koltekezési hajlamok™ a mai igényekhez képest vajmi csekélyek lehettek, mert a
szabOvasalas, amit a nyalka ifji a t6-gyorki Jano inas miivészeténél tobbre becsiilt, havonta
»hyolcvan krajtzarokat” tett ki.

Régente a haz ndi tagjai sokat varrtak maguk is, vagy hazi varroné jott. Az 6tvenes években a
legelsérendli hazi varrond se kért tobbet 40-50 krajcarndl. Egy régi Schreybkalender
rubrikazott lapjan olvastam nemrégiben:

»Marczius 16-an jott a varroné. Ebédet kap, és uzsonnara almat, kenyérrel. Sallariuma
negyven krajczar.”

Uzletekben az élelmiszerek, a portékdk is olcsobbak voltak: ,,Egy asszonyi ruhéra vald igen
sz&ép matériat vettem a vasaron tizenegy pengdért” irja Patay Istvan, a kés6bbi hires ellenzéki
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kovet, egyik baratjanak, akinek hosszasan irja le a debreceni vasar ,.élvezettyeit.” A legszebb,
selyemszallal kicifrazott, barsony ndi topanka négy pengén kelt.

1863-ban egy kétablakos, Dunara néz6 szoba az Emmerling-féle akkor elsérendt ,,Erzherzog
Stephan”-ban egy forint husz krajczart kostalt.

A Komlé-ban egy adag rostélyost husz krajcaron adtak, s egy itce szilvat a dunaparti piacon
két krajcarért adtak a kofak.

Héarom-négyszaz forintért még a hetvenes években is eléggé csinos lakasokat lehetett kapni
Pesten - s mindezzel aranyban allt a szinhazak, mulatohelyek ara is. Aki akkor, vidékrdl jéve,
Otven forintot szant akar vasarlasra, akar mulatsagra, abbol mindenre telt neki.

A Vaci-utca boltosai voltak a legdragédbbak. Balitzky hires férfidivatkereskedése az elsd volt e
nemben. Azel6tt inget, zsebkendot, kravatlit, keztylit részben a fehérnemikereskedésekben,
részben a ,,Wirckwaren-G’seft”-ben - ahogy nagyanyaink mondtak - lehetett beszerezni.
Angol szoveteket, illatszert, angol keztytit Balitzky arult, s az 6tvenes-hatvanas esztenddk fia-
tal holgyei lelkendezve olvastdk a ,,Holgyfutdr” novellahdseit, akik a Véci-utcan, a ,,Sevillai
borbély” ariait fiityorészve: ,,befordultak Balitzkyhez, macassar-olajat vagy Jaquemar-keztyiit
vasarolni”. Ma is ¢l még Padly Aladar, aki, mint ifjonc, ott a politika, a kozélet, a miivészet
elsérendii szerepldit szolgalta ki. Emlékezik még Szerdahelyi Kalmanra, aki mindig kék,
babos, honi kravatlit vasarolt; az elegancia mesterére, Nadayra, aki mindig megeldzte egy
esztenddvel a divatot, s aki ma sem enged még a 48-bdl - és Foldényi Bélara, a marquis-ra. Ez
huszonnégy ingnél sohasem rendelt kevesebbet, gy, hogy egyszer az lizletvezetd megkér-
dezte tdle.

- Talan fehérnemiikereskedést akar nyitni, Foldényi Gr?

- Valoszintileg jovedelmezobb dolog lenne, mint a miivészet! - valaszolta a szegény marquis,
aki bizony nem hagyott maga utdn haromemeletes hdzat, mint ahogy nem hagy egyetlen
miivész- vagy iroember sem ebben a keserves, szegény orszagban.

Megnétt, szinte vilagvarossa lett azdta mar a régi, kisvarosias Pest. Sok a fénye, - de sok az
arnya is. A legpazarabb fénytizés mellett ott hizédik meg a nyomor, az inség, a sziikség, ugy,
mint a tobbi vilagvarosokban. S az aremelkedések is az idok jelét mutatjak. Igaz, mindenhol
olcsobban lehet €lni, mint nalunk, mert én a nyaron jartam utoljara a kiilf6ldon, s akéar
Périsban, akar Londonban kevesebbe keriilt ardnylag az élet, mint itthon. Hollandiat, ezt a
boldog, idealis kis orszagot nem is emlitem, ahol az amsterdami Hotel Ameriquain-ben,
ablakokkal le a Leydensplenre, igen sz¢&p utcaiszoba napi ara 2 frt-2 frt 50, a teljes penzid 6
forint, Hagaban pedig kitlin0 ellatast adnak 3-4 forintért. A hollandi azonban dolgozik is.
Férad, hogy mindent olcsobban szerezzen be, s hallottam a villamosvasuton egy asszonytol:
Delftbe megy ki, mert ott olcsobb a vaj! A luxus ott nagyon csekély, s altalaban kiilfoldon
senki se kapaszkodik. Mindenki beéri a maga korével, maga modjaval. Az asszonyok nem
akarjak ,,pukkasztani” a baratndjiiket, s a kishivatalnokné nem adja zdlogba ndszajandékba
kapott ékszerét, hogy szinhazba mehessen €s jourt adjon. Nem jarnak a turfra a kiskeres-
keddk, a bankurfiak, de sokkalta kevesebb sikkasztas hirét is olvassuk az amsterdami, meg a
rotterdami helyi sajtéban, és mindenki beéri a maga asszonyaval, s nincs kelete a cabaret-nak.
A panem et circenses elpusztitotta a hatalmas Romat. A multb6l mindenkor lehet tantisagot
meriteni. Csak a munka adja meg a vagyoni fliggetlenséget s csak a vagyoni fliggetlenség
teremthet egyenes, keménygerincii, alkudozni, kilincselni nem tudé ivadékot. Olyant, amindk
dseink voltak.
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A BERCES HAZABOL.

Az emlékek hazaja Transylvania. Mindenki tudja ott apja, oregapja, dédapja historidit. Tudja
a szalloigéket, attdl a histoéricumtdl kezdve, amikor Gyorgy barat odakialtott a tordkkel is
kacérkodd, a romai-német csdszarhoz is huzé Rendeknek: ,,Nolentes, volentes, protegit vos
Sua Majestas”.

A nemzeti fejedelmek viselt dolgait betéve dsmerik. Minden csaladban akad még holyagos
bilikom, amelybdl Apaffy Mihaly uram kocintott, gyongydsnyelii kés, amelyet Bornemissza
Anna fehér keze forgatott.

Sziile-apjanak a nagyapjaig minden nemes Ur 6smeri a familidk genealogidit, s nexus-a van az
erdélyi urfinak, mihelyest megpillantja ezt a hiasagos vilagot.

M¢ég a cimezésben is distingval az erdélyi, s a méltosagos titulust haromféleképen ejti.
M¢éltosagos, méltsas és mlts. ur! Ezt a csattano, pitty-palattyszeri hangot nem is tudja mas
kimondani, csak kirdlyhagontali. Azok is csak a nagyon régiek. Akik még a marciusi idékben
voltak ifjak - gyermekek.

A szabadsagharc el6tti idokben valosagos olygrachdk voltak az erdélyi urak. Micsoda feje-
delmi traint vitt Bethlen Lajos, Teleki Sandor, Kemény Istvan. O irta meg a hires ,,Schwarzes
Buch”-ot. Még pedig németiil. Mikor ezért interpellaltdk, Osszevonta szemdldokét, ugy
felelte: Azt akartam, hogy a csaszar is elolvassa. A nagyenyedi pusztulas rémes torténete volt
abban leirva. Es a csaszar csakugyan elolvasta, és beavatottak szerint sirt, amikor a konyvet
félretette.

Kemény Istvan, a fejedelmek utdda, nem tudott sohase kibékiilni Decebal népével. Nem
nevezte Oket oldhoknak - ahogy 6k nem szeretik - se romannak, ahogy Ok szeretik. De
romainak. Es amikor ezt kimondta, valami fenséges giny volt a hangjaban.

Sok erdélyit osmertem, s azokban mindegyikben volt valami kiilonos, 6sdias magyar zamat.
Egy kis kiiloncség is itt-ott. Ki ne hallotta volna hirét kutya-Sandornak? Annak a Bethlen
Sandornak t. 1. akit rengeteg kutydja miatt neveztek igy el. A kastély, az udvar, a park, a
szobak mind tele voltak szebbnél-szebb kutydkkal. Osmeretes annak a grofnak is az esete, aki
mikor megtudta, hogy felesége masba szerelmes - még pedig egy idegen orszag fidba - re
bene gesta utdna ment a derék gentleman-nek, elhozta Erdélybe, aztan elvalt a feleségétdl -
konnyen ment ez a zsiboi hdz idejében még Transylvaniaban - folhivatta a kastélyba a papot
¢és karacsony estéjén, sajat szeme lattara eskettette 6ssze a feleségét azzal, aki utdn az asszony
epedezett.

Egy erdélyi levél besz¢él egy magnasrol, - grof X-nek mondja - aki majdnem egész életét
firdokadban toltotte. A jeles ur reggel folébredvén, azonnal beléilt fiirdokadjaba, amelyet
inasa hofehér lepeddvel gondosan beteritett. Ebéd idejéig igy elmélkedett, gondolkodott, néha
olvasott is a jeles Ur, amig aztan inasara csongetett, feloltoztette magat és ment ebédelni. Ebéd
utan sziesztat tartott, aztan megint beléiilt kddjaba. Vacsorara bujt csak el6 a hig elembdl,
estebédjét végezvén pedig, még labfiirdot vett, s gy ment aludni.

Persze, ezt a félig alom-¢letet inkabb csak a marcius eldtti idokben lehetett élni. Amikor keve-
sebb gondja volt a magyarnak. Pinceb6l, kamarabol telt boven. Mert a fiirdo-grofnak tellett.
Es nagy gourmand is volt az Ur szine el6tt. Szerette a tarsasagot is ebédnél. Ragaszkodott a
régi j6 magyar mondashoz: ,,Okér iszik egyediil”. Csakhogy a kadja akkora vonzoerét
gyakorolt r4, hogy néha harom-, néha négy orakor iiltek le ebédelni. Ezt tudtdk vendégei s
akiket tizenkét orara hivott meg, azok kettokor, akiket kettére, azok négykor comparealtak.
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Akkor azonban lelkendezve jott a gazda. Ezerszer engedelmet ,,instalt”, viddm volt, szipor-
kazott az esprit-tdl, mulattatta baratait, érdekelte minden, - egészen a fekete kavéig. A fekete
kavé utan elment pihenni, s mint valami Poseidon, csakhamar belébujt vizi elementumaba. A
vendégek mar Osmerték szokasat. Ez nem zavarta oket. Leiiltek tarokkozni, elmentek a
parkba, s kilovagoltak, kocsiztak a grof lovain, s élvezték a legidealisabb vendégszeretetet.
Azt, amikor a gazda nem sziveskedi agyon a vendéget. Viszont a vendég se assondlja 6rokké
a gazdat.

Erdekes végezetiil, hogy a j6 grof a szo teljes értelmében elfiirdotte mindenét. Ezt nem is lehet
csodalni, mert amig 6 napestig a kadban iilt, meditalt, almodott, addig alkalmazottai szépen
kifosztottak.

Egy jo baratja gyakran tréfalt vele, hogy talan rendez-vous-jait is a kadban tartja.

- Oh - felel¢ a grof - én mar arra 6reg vagyok, s az 6reg emberre minden sziv-emotio egy szog
a koporsdjaban.

A j6 barat azonban tudta, hogy selma a grof, azért tréfasan vetette oda:
- Ne hidd. Mert akkor a te szived mar valdésagos ,,Stock im Eisen” volna.

Célzas volt ez arra a torzsre, amelyre a régi pestick még jol emlékeznek, s amely ott volt a
Vici- és Kishid-utca sarkan 1év6 Joanovics-hazon. A torzsbe t. 1. minden felszabadult mester-
legény egy szoget tartozott beverni, s utobb a toérzs mar alig latszott ki a sok szogtol!

Erdekes volt két nStestvér is. A ,,discordia nemt6i”. Igy nevezték Sket. Jo testvérek voltak, de
azért szakadatlanul vitatkoztak. Disputaltak, még pedig olyan szivos kitartassal, hogy néha
este lett, és mégse tudtak megegyezni. Néha 6t-hat kotet Lexikon, egy halom szotar hevert az
asztalon. S ha abban egyik vagy masiknak az allitdsa bizonyult jonak, a vesztes névér rovid,
széaraz hangon rogton ramondta:

- Ez a munka nem correct.

Egy izben szinhdzban, az egyik egy nd ruhdjat dicsérvén, kéknek allitotta. Ez elég volt arra,
hogy a masik rogton zoldnek qualifikélja a dicsért szint.

A zold és kéken aztan annyira elmérgesedett a vita, hogy késd ¢jjel, még az agyban is
folytattak. A mellékszobaban alvé, nyugodni nem tudé édesanyjuk végre rajuk szolt, vessenek
véget a meddo vitanak.

A discordia nemtSi elhallgattak. Am a vitat folytattak. Még pedig ugy, hogy rovid ids-
kozokben, hol egyik, hol mésik bokte meg a paplanat. Az egyiknek a paplana ugyanis zold, a
masiké kék volt. Igy akartdk bizonyitani igazsagukat. Az egyik holgynek férje is volt, de
elvalt tole. A grofné aztan folyton kiildozte jovedelmét a tavol orszagokban bolyongd férj
utan, s elhalmozta dicséretekkel, amelyeket - mellesleg mondva - nem is érdemelt meg
egészen. A masik névérnek meg az volt a szokéasa, hogy pénzhez - ha csak elkeriilhette -
sohasem nyult. Se bankéhoz, se aranyhoz. Azt tartotta, mint Jokai ,,Arany-emberé”’-nek
Terézaja, atok a pénz!

Rendkiviil érdekes volt az az erdélyi grof is, aki harom napban egyszer besz¢lt. Egyre olvasott
- még pedig regényeket - és csibukozott. Ma, amikor, ujsagokat kivéve, alig olvasnak mar az
emberek, akik a Sue, Dumas, meg a Hugo Victor vaskos koteteit napszadmban olvastak. Régi,
Oreg matronak ma is egész passzusokat tudnak idézni Georges Sand ,,Consuelo” vagy ,,Elle et
Lui”’-jébdl. Annyira beleé¢lte magat bizonyos generatio a regényolvasasba, hogy a szo teljes
értelmében vele ¢élt, szenvedett, oriilt a hésokkel. Igy tortént a fentemlitett groftal is.
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Egy izben Pesten volt éppen, a régi, nador-utcai ,, Tigris” vendégfogadoba szallt, s ebéd utén,
oriasi flistfellegbe burkolozva, kanapéjan heverve, olvasta Hugo ,,Nyomorultjait.” Regény ¢és
csibuk nélkiil, amiota az iskolabdl kikeriilt, halando szem nem latta a derék gréfot.

Tortént, hogy ajtajan egyszerre csak kopognak, s belép egy régebbi pajtasa. A szegény ember
mar akkor nagyon elziillott €s konyoradomanyokbol €lt. A grothoz is ilyen cimen kopogtatott
be.

Ugyde éppen akkor fogtak el Valjean Janost. A regény rettenetesen érdekfeszitd ponthoz ért s
a grof, szemét fol sem véve a konyvbdl, csibukjaval fejedelmi kézlenditéssel inte.

- Installak, varakozzal addig, mig szabadon eresztik - vagy fo6lhtizza a hohér...

S a jo Ur, aki kiilonben arrol is hires volt, hogy mindenkinek adott, tényleg bevarta a bonyo-
dalom kifejlodését s csak azutan ajandékozta meg a szegény pajtast.

A négyszinli ddmanak is hodoltak itt-ott a bérces hazaban. Historicum maradt a tarokk-ferbli,
amelyet egy hires papucshoés talalt ki. A jo Gr pontosan tudta felesége napirendjét. A ferbli
csak akkor valtotta fel a szolid tarokkot, amikor 6 méltdsaga sziesztat tartott.

Egyszer azonban hamarabb folébredt a jeles holgy, s ment egyenesen az urakhoz. Javaban
jarta a hazai csondes. A gazda éppen harom filkét kapott, s hullottak az erdsek a tiz forintos
visszavagasba.

Ebben a pillanatban 1épett be a colossalis termetii irasszony, nagyot bamulva, szo6la ekképen:
- Hat kérlek, édes, mondd csak, micsoda jaték ez?

A gazda zavarba jon. Hebeg, dadog, de végre is izzado6 listokkel kivagja:

- 1z¢é... kedves... izé... Ez tarokk-ferbli.

Oméltosaga nézett egy kicsit, de aztan csak belényugodott. Halkan mormogta:

- Furcsa, furcsa, tarokk-ferbli... ilyet én még nem hallottam.

De aztan szép csondesen belényugodott, s jarta a haznal a ,,tarokk-ferbli” holtig.

Szerelem-punctuméban is lassubb, siirlibb vére van a transylvaniai embernek. Osmeretes
Béldi Pal esete, aki hajdandban azért a bizonyos csokért nem kaszabolta 6ssze Banffy Dénest,
de eltette haragjat masnapra - egy par esztendére. Ossze szovetkezett aztan Teleki Mihalylyal,
s a szép, dacos fejet a bethleni var udvaran titétte le egy ciganyhohér.

Valami bonhomiaval elegyes keserli van abban a sirversben, amelyet szintén erdélyi ur csinalt
a felesége fejfajara. Minden sor utolsé szava latin volt. Attdl kezdve, hogy szerette a
huszarokat moraliter, s ez is okozta halalat fataliter, egészen, a végéig: Siratja a férje - taliter,
qualiter.

Mennyit tudnak ott még Zeyk Domokosrdl a hésrol, Teleki Sandorrél, Esterhdzy Miguelrdl,
akik kifogyhatatlanok voltak a tréfaban. Gavallér urakrodl, akik rozsat, gyémantot szoértak szép,
viddm szirénasszonyok utjara: mennyi temérdek kronikas historia van még ott, elrejtve
levelesladédk vasas, hallgatd 6blében.

De nem igen keressiik a forrasat. Hiszen a legtobb magyar ember is jobban ismeri Helvetiat,
mint Erdélyt. Tobbet sétaltunk az ottani tavak partjan, vagy Chamonixban, mint Tusnadon,
vagy ElOpatakon. Jobban Osmerjiik a parizsi Louvre-t, a londoni National Galleryt, mint a
szebeni Bruckenthal-Galeriat, amelyet baré Bruckenthal hagyott a kiralyfoldi szasz nemzet-
nek. Es bejartuk Italia valamennyi kényvtarat, de nem lapoztunk a szebeni hires konyvtarban.
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Az oka talan nem is benniink rejlik annyira, mint inkdbb a magyar viszonyokban. Mindig
eszembe jut igy, utazdsok évadjan néhai vald szegény Toth Béla kiszoldsa: ,,Nem vagyok elég
gazdag arra, hogy magyar tidiildhelyen nyaraljak.”

Nagy igazsag rejlik ebben. Mert tisztelet a kivételeknek, ahol érdemes nyaralni, ott méreg-
draga minden, ahol pedig aranylag jutanyosabb, mego6l mindent a maradisag, a kényelmet-
lenség, a slendrian.
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A NEMESI FOLKELESROL.

Az eurdpai kozvélemény eldtt megvadolt és kompromittalt utolsé nemesi folkelésének
szazados évforduldjat iilte ebben az esztenddben a nemzet. Sohasem szenvedett a johiszemd,
talsagosan lojalis magyar annyit, sohasem kicsinyelték le jobban régi, hires, neves vitézségét,
mint éppen 1809-ben.

A gyoéri, illetve kismegyeri csata utan az osztrak - amelynek sohasem volt erds oldala a héla, -
képtelen ragalmakat szort az insurrectiora, s csak Lumfenadel-nak nevezték a csaszarvarosban
folkelt nemességiinket.

Nem jutott eszébe az unokanak, hogy Maria Terézia ingadoz6 tronusat csakis a magyarok
mentették meg. Es pedig bizony 6nzetleniil. Hiszen hiteles familiaris irasok bizonyitjak, hogy
mikor minden mas nemzetbeli tiszt pazar kincseket szerzett Berlin megsarcoldsanal, a galans
Hadik keztytit vitt el csupan Maria Terézidnak, a hos Dévay Pal egy szal r6zsat Sans-souci-
bol, Vay Laszlo, a poétai lelkiiletli dbester pedig: ,,a burkus-kirdlynak egyik nem sokat érd
flautajat”.

Valosagos blinbakul szemelték ki a magyar nemzetet azért a temérdek baklovésért, amelyeket
a napoleoni hadjaratok alatt (1792-1809) a sok copfos vén generdlis elkovetett. Tehetetlen,
tigyefogyott, ¢lhetetlen volt ez a hadvezetdség, - s aztdn a gyOri vereségért a magyar nemes-
séget okolta, amelynek a kezébe joforman fegyvert sem adott. Kisfaludy Sandor, a ,,Kesergd
szerelem” klasszikus ir6ja, akkor a palatinus adjutdnsa, irt valami védelmet - de elkallodott.
Valoészintileg nem is keresték. Most szaz esztendd mulva talaltdk meg Gyoér varmegye
levéltaraban.

Pedig mit aldozott a magyar pénzben vérben 1809-ben, ezt csak azok tudjak igazéban, akik
régi csaladi irasok penészes, egér-ragta irdsai kozt kutatnak. Hiszen akkor - a negyedik francia
habort el6tt - annyira szorult Bécs kapcéja, hogy ,,az egész kiralyi csaldd Budan, kebeliikben
volt.” Kisfaludy Sandor szerkesztette meg a nemzethez irott ,,Hazafiui Szdzat”-ot, egy hossza
lére eresztett, éppen nem radikalis irdst. Akkori levelekbdl olvassuk: ,,még a legcsekélyebb
szabadséagra célz6 mondast is ki kellett toriilni a vitéz major Grnak.” - Annyira rettegtek még
akkor a szamkivetésben elhunyt Réakoczi hazajard arnyékatol...

A, foliilo Magyarorszaghoz” intézte ezt a sz6zatot a nador, s ha akkor mar divatoztak volna a
szojatékok, bizony meg lehetett volna mondani, igazi fé/iilés volt az az utolsé insurrectio.

Mert negyedszer iilt fel 1809-ben a magyar nemesség. Es kozben a legeslegmagasabbra
fokoztak mar a hadi adokat, és a ,kirdlyli megajanlasok”, a dietdkon egyebet sem kértek
katonénal, zabnal. Miutan - 1805-ben - Napoleon minden harc nélkiil foglalta el Pozsonyt,
ugy tlizkeresztség nélkiil oszlottak szét a nemes urak. Ugyancsak hidbaval6 cifra lustrakkal,
paradérozassal telt el a két el6bbeni insurrectio is. Ausztria elvesztette Veneciat, Tirolt, egy
darabkat Ausztriabol, de a servilis, a bizantinizmusban tobzddé udvari emberek még ezt is jo
vasar-nak mondottak.

Es Ferenc kiraly, a Volkskaiser, ahogy magat 6romest neveztette, csak a servilis embereket
szerette. Akik neki flittyszora engedelmeskedtek, ugy hajlott a gerinciik, mint a gummi-
elasztikum, s mindenre ramondtak a ja und ament. A legliberalisabb Habsburg, II. Jozsef,
gyakran nagyon elszomorodott, mikor 6rokosét, - unokadcscsét, - az akkor toszkanai alkiraly-
nak, késobb II. Leopoldnak fiat, névekedni latta.
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- Teste gyonge, akarata makacs, de nincs energidja. Autokrata, de a megfeleld szellemi
képesség nélkiil. - Igy jellemezte egyik levelében, melyet legkedvesebb baratjanak, Rosenberg
grofnak irt.

Arca is merev, egykedvil volt. Szenvedély nem lobbant fol az ifju szemében. Sem szeretetbol,
sem gyuldletbdl. Aféle igen sziirke ember. JO valamelyik bureau-ban koérmolni az élet
legvégsd hatdraig, de nem tronra deszignalodott. Hiu volt, de csak a csaszari méltosagra, - és
g6gos, hogy ereiben a spanyol Habsburgok vére folyik. Es pedig éppen ez a spanyol
Habsburg-vér oltotta testébe az ideggdrcsok szomoru nyavalydjat, amelytdl tobb testvére sem
maradt ment.

Eldtte a nép csak a legeslegvégsé sziikségben tett szamot. Osmeretes az az anekdota, amikor
orvosanak, fizikai kifejez€s gyanant is megtiltotta a constitutio hasznalatat. Kicsinyes volt,
kivancsi és Frau Schlossingnak harmadik felesége, a szépséges Maria Ludovika komorndja-
nak hiilye fidval napldt iratott. Ebben a naploban a csdszarné minden 1€pésérdl, mozdulatarol,
tettérdl be kellett szamolni az ifjunak, aki igy j6 summa pénzeket zsebelt a kiilonben éktelentil
fukar cséaszartol.

Nagy vonasaiban persze meg se kozelithette II. Jozsefet, szerette hat kiilsdségekben utanozni.
Gyalog jarkalt Bécs utcam. Kopottas kaputrokkot hordott, és lerchenfeldi jargon-ban beszé¢lt,
meg a Thuri és a Laurencibergl népségének az idiomajan. Valdsaggal szomjazta az asszonyi
csokot, de azt hitte, menten elkdrhozik, ha ebben nem legitim modon van része. Azért is
négyszer nodsiilt. Els6 feleségét, a wiirttembergi Erzsébetet, még trondrokos kordban - 1790
farsangjan vesztette el, - az utolsd, a magyarok elétt is oly kedves emlékezetli Karolina
Auguszta tulélte 6t.

Jellemzd Ferenc csaszar sziikkebliiségére, hogy semmiben sem szerette a nagy koncepcidkat.
Kis hazak, apr6, egyenes, nyirott bokr, hajszélra egyforma, reglementmaissig kertek voltak az
idealjai. Pepecselni szeretett. Kalickakat faragott, papiros-skatulyakat ragasztgatott {ires
idejében, s szerette a muzsikat, meg a szinhazat. De irgalmatlanul miikddtette a cenzurat, s
koztudomast, hogy a régi, Michaelerthori Burgszinhdzban nem engedte eldadni Lear kiralyt, -
mert a kiralyok nem juthatnak olyan sorsra, - sem Stuart Mériat, mert ebben 6 is, de a
publikum is vonatkozasokat talalhatott volna a boldogtalan Maria Antoinettere.

Soha annyira nem virdgzott az intrika a bécsi karpitos szobéban. Leginkdbb a korzikai farkas -
Napoleon - ellen fondorkodtak, s nem hinné senki, mennyi asszonyi kéz dirigélta, rangatta
akkor a szerepld allamférfiakat. A vén Colloradot - a csaszar egykori, szenteskedd neveldjét -
Poutet asszony vezette selyemszalagon. Cobenzl kancellarnak egyik niéce-e is szenvedé-
lyesen politizalt. Palffy Ferdinand pedig, a csadszadrné cavaliere servante-je, aki ,titokban, de
annal nagyobb hiiséggel ¢és kitartassal imadta ezt a tronuson 1l6 szép, kegyes, szeretetremélto,
elmés menyecskét,” - ahogy Kisfaludy irja feleségének, Szegedy Rozélianak, - kész lett volna
sajatkeziileg is kicsavarni a Napoleon nyakat, ,.,tsak hogy kedvességbe j6jjon.”

Ferenc, a tehetetlen tirannusok, az atlagemberek szokésa szerint, irtézott minden talentumtol.
Noha a privat ¢letben szeretd, jo testvér vala, a ,koz porondjan”, rengeteg modon
gyllolkodott jelesebb tehetségli 6cscséi, kivalt a langeszii Jozsef nador €s a kitlind generalis,
Karolylyal. Igy, 1805-ben valdsagos jajgatas timadt Magyarorszagon, hogy a ,, haza 6rz6 an-
gvala, a kedves palatinus” 6rokre eltavozik az orszagbol és Morgenheimba megy: ,,privatus
embernek.”

Valami komoly alapja volt is ennek a hiresztelésnek, mert a csdszar halala napjaig sem bizott
a nadorban. Mindig azt hitte, Napoleon tdmogatdsaval, késébb mas mi modon, magyar
kiralylya koronaztatja magat, és ez - talan nem is a magyarok rajongoé szeretetén mult.
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Kiilonosen akkor, mikor Napoleon Pozsony el6tt allva, Davoust, Palffynak, a nemesi folkelés
akkori parancsnokanak visszavonuldsa ¢és parlamentirozdsabdl azt értette: a magyarok nem
akarnak részt venni az elleniik vald harcban, Ferenc hatarozott fondorlatot latott, s elhatarozta,
hogy Jozsef Ocscsét valamelyik osztrak tartoméanyba internalja. A sok kudarc azonban ezt
mégis megakadalyozta. A csaszar - 1809-ben - talan életében el0szor belatta: nemesi folkelést
- Magyarorszagon - nem szervezhet tobb¢ a nador nélkiil. Csak ezt szeretik, csak erre hallgat-
nak mar a harmas bérc honaban.

A nador lelkes szozata utan, tavasz tajon, tényleg fol is kelt a nemesség. Nagy lelkesedést
keltett az is, hogy Jozsef foherceg Kisfaludy Sandort, a volt katonat és balvanyozott poétat
designalta hadsegédiil. Nagyon szerették a ,,finom miveltségli, nagy nemzetbdl valod, elékeld
tartasu” majort az udvarndl, s errdl, s a vele torténd ,.kedveskedésekrdl” hosszadalmasan
irogat akkoriban feleségének, azt is megirta: ,,a’ tdborban nagy a’ lelkesedés és harci vagy, a’
mikor eljott egyszer a’ tsaszar, a’ ki nagyon megvéniilt a’ sok bajokban, egetverd vivat-tal
fogadtak az insurgensek.”

Noha a campoformidi, majd a lunevillei békével zar6do két elsé haboruban - a rendes hadi
adon tal - szdzmillié forintot adott a magyar, 1809-ben a szegény volens-eknek még csak
becsiiletes ruhat, fegyverzetet se adtak. Vay Miklos, egyik févezér, sajat kasszajabol ruhazta
fel a nemes ifjakat, adott aldjuk lovat és ,.fegyvert is, amennyi Zsolczdn, Golopon akada.”
Kubinyi Kéroly még cigany-bandat is vitt, de ,.eltiltottak a régi Réakoczi-notdk huzésat,
nehogy kelleténél jobban nekibuzduljon a kiilonben is rebellis nemesség.”

S az a nemesség, amelyet még 1809 majus havaban rebellisnek mondott Bécs, amelynek
puskat se adott tisztességeset, (hiszen kozismert a nekibusult magyar mondasa, amelylyel a
gyOri csata utan Alvinczy elé dobta kovatlan, tapléotlan puskajat) azt alig két honap mulva per
Lumpenadel tituldlta. S azoknak az emlékén szaz évig ott maradt a gyavasag bélyege s pajkos
juratusok, még a régi tablabirdkat, a reform-orszaggytilések idején is az utolsé nemesi folkelés
két, vérig mend gunydaldval infesztaltadk. Azzal, hogy: ,Retirdlj, Komdromig meg se allj”,
meg azzal a mésikkal:

Séargacsizmas Miska sarban jar -
Panni patakon tul raja var.

»Nem volt puska és Janos féherceg Olaszorszagb6l valod futdsa kozben hatan hozta a
francokat” - irja kisjaczi Szeless Gabor, az inszurrekcio egyik rettenthetetlen hése. Es ugy is
volt ez valoban. Még hozzd a francidk elsd, leghevesebb tamadésai alatt sem volt szabad
mozdulni a volens sereg-nek. Janos foherceg hatralasat kellett fedezni, hogy 6 és az osztrak
armadia menekiiljon ép borrel. A szegény magyar nemesek pedig ott pusztultak - ércfalként
allva - Kismegyernél a gyilkos agyutlizben, meg elvesztek a krakkoi mocsar somlyékeiben,
ahova beszoritotta a tulnyomo francia haderd.

A szégyenletes béke megkotése utan még sokdig egyiitt tartottdk az inszurrekciot. De a nemes
urak végezetiil nagyon vagyakoztak a kuridik utdn. Csébitotta a méhesben zimmdgo raj
monoton zsongasa, a hegyldbaban éré aranyos gerezd és az asszonyuk csokja. Kisfaludy is,
miutan a palatinust Budara elkisérte, kérte ,,kegyes elbocsajtatasat” s megirta Rosi-nak, ,,ha
ismét Slelhetlek, sem a’ dicsdség, sem a hazafisag, semmi virtus, de még a mennyorszag sem
ragad ki tobbé karjaidbol.”

Ebben a ,,mennyorszag”-ban azonban folottébb sokat mennydorgdtt, ahogy nekem ezt régi
siimegiek, nevezetesen néhai Eitner Sandor urambatyam mesélte volt, és jeles régésziink,
Tarnay Kélmannak az édesanyja, akinek a muzeumaban - in illo tempore - én a major ur
mindenféle, az insurrectidra vonatkozo leveleit €s irdsait végigbongésztem.
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A diihongd, kegyetlen Minotaurust pediglen a legelsé osztrak sziiz, - Mdaria Lujza - a csdszar
iddsebb leanyanak folaldozasdval engesztelte ki Ausztria. Legalabb igy irtdk azt akkor
mindenfelé, a csaszarlany arcképét hozo Gedenkbuch-ok.

Ferenc azonban tovabb dohogott a palatinusra, s6t a jambor, szelid Janos fOhercegre is, aki
pedig magardl sem allitotta soha, hogy hadvezér s akit erével dugtak - a tradicidbhoz hiven -
uniformisba s helyeztek egy vén generalis kommandéja ald. Elénken megvilagitja Tirol
kedves, természetkedveld fohercegének az insurrectid utani sorsat az a sajatkezli, rendkiviil
érdekes levele, amelyet Hormayr baréhoz, az ismert histograph-hoz intézett, s amely ime itt
kovetkezik:

Kormend, 1809 dec. 26.

Ime, elkiilddm Onnek a wagrami iitkdzetnek nyomtatasban legutobb megjelent biralatat.
Katonai szempontbol hii és igaz. A szélére ceruzaval néhany megjegyzést irtam. Onre
bizom, mert jo toll kell hozza, hogy a vilagnak emészthetévé tétessék. Mindent, ami
csipOsnek és élesnek latszhatnék, kitoriiltem, mert azt hiszem, nem idevalo. Olvassa el
az egészet térképpel kezében ¢és vizsgalja meg; jobb kézre nem bizhatnam. Soké
haboztam és megvallom, csak derék emberek hosszas kérésére és fajdalmas érzéssel
teszem. Szomoru sziikség az, ha az ember sértett biliszkeségének megmentésére a
nyilvanossaghoz kénytelen fordulni. Ha majd napléim - talan csak holtom utan -
joravald ember kezébe jutnak, akkor kideriil: mire torekedtem, mit gondoltam és tettem,
s hogy tobbnyire félreértettek. Egyszer érdekes levelet mutattam Onnek, s ilyen aktam
tobb is van, de mikor a wagrami iitkozet miatt bevadoltak, uram ¢és csaszdrom
folszolitott: igazoljam magam. En megtettem, még pedig igen nyiltan. Irasom, amint ezt
eléje terjesztettem, bizonyitja, milyen kevéssé torodom a népszertiséggel s milyen kevés
a harag keblemben. S az volt a kovetkezménye, hogy hallgatva siklottak el f6l6tte, senki
sem ejtett szot javamra, de a gyalazasokat tlirték és szabad utat engedtek nekik. Most
megvallom, nem birom tovabb. A koriilmények, a csapdsok, melyen az én annyira
szeretett Tirolomat ¢és Also-Ausztridmat, hiiséges bajtarsaimat, s végre Onmagamat
értek, megtorték lelkemet, elgyongitették testemet. De ha legalabb fél évig tavol lehetek
minden, csupan kellemetlen érzéseket folidéz0 benyomasoktol, a teljes nyugalom
talpraallit, akkor az egész hadjarat hii torténete 1808. novemberétél 1810 janudriusaig
sok mindent f6l fog deriteni, amit most kevesen sejtenek. Még nem tudom, mi lesz
velem. Par héttel ezeldtt aldzatosan irtam és hatdrozatot kértem, jovOmet illetdleg, amit
akkor az utolsé hivatalnok, a kirdly szolgaja is tudott, de nem kaptam még valaszt.
Meddig kell ezen a vidéken maradnom, ahol ebben az évszakban mindenki meg-
betegszik, magam is mar hat hete nem birok kimozdulni a szobabdl, nem tudom.
Tirelemmel varok, s addig egy szot sem szélok, mig Bécsbe nem jutok.

Mint hallom, Bécsben egy kézirat jar kézrdl-kézre, melynek targya az irdntam tanusitott
viselkedés védelme. Igen fontos lenne ream nézve, ha megtudhatndm, nem vagyok-e
megint én a céltabla? Ez a jutalma odaaddsomnak, s annak, hogy 1801-t6l 1809-ig sz6
nélkiil tirtem mindent. Ha Bécsbe jutok, szoval tobbet mondhatok majd. Minden, a
hadjaratra vonatkoz6 iratot magammal viszek. Orizve buzgén irattarat s mivel annyi
bajjal jar a kartarsainkkal valo érintkezés, 0seimhez fordulok s irasaikbdl tanulom meg,
mi az erény s a nemes tett. Isten vele.

Legdszintébb hive
Janos foherceg.
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